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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2020/688

ze dne 17. prosince 2019,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016429, pokud jde o veterindrni
pozadavky na pfemistovini suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec v rimci Unie

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. biezna 2016 o ndkazich zvifat a o zméné
a zrueni nékterych aktli v oblasti zdravi zvifat (,pravni rdmec pro zdravi zvifat (!)“), a zejména na ¢l. 3 odst. 5 druhy
pododstavec, ¢l. 125 odst. 2, €. 131 odst. 1, ¢l. 132 odst. 2, ¢ladnek 135, €l. 136 odst. 2, ¢l. 137 odst. 2, ¢lanek 140, ¢l. 144
odst. 1, ¢l. 146 odst. 1, cldnek 147, ¢l. 149 odst. 4, ¢l. 154 odst. 1, ¢l. 156 odst. 1, ¢linek 160, ¢l. 162 odst. 3 a 4, ¢l. 163
odst. 5 pism. b) a ¢) a ¢l. 164 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodtim:

(1)  Nafizeni (EU) 2016/429 stanovi pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz zvifat, které se mohou prendset na zvifata
nebo na ¢lovéka. V &asti IV hlavé I kapitoldch 3 az 5 jsou stanoveny veterindrni pozadavky na premistovani chovanych
a volné zijicich suchozemskych zvitat a zdrode¢nych produktt téchto zvifat v rdmci Unie. Nafizeni rovnéz zmociiuje
Komisi k pfijeti pravidel, kterd doplni nékteré prvky uvedeného nafizent, které nejsou podstatné, prostiednictvim aktd
v pfenesené pravomoci. Proto je vhodné pfijmout tato pravidla, aby bylo zajisténo hladké fungovani nového pravniho
ramce stanoveného nafizenim (EU) 2016/429.

(2)  Pravidla a opatieni ke zmirnéni rizika stanovend v tomto nafizeni jsou potiebnd pro doplnéni veterindrnich pozadavka
stanovenych v ¢sti IV hlavé I kapitoldch 3 az 5 nafizeni (EU) 2016/429, pokud jde o pfemistovani chovanych a volné
zijicich suchozemskych zvitat a ndsadovych vajec v rdmci Unie, s cilem zajistit, aby uvedené komodity nepfedstavovaly
vyznamné riziko $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 5 odst. 1 a p¥lohy II téhoz nafizeni ve znéni nafizeni
Komise v pienesené pravomoci (EU) 2018/1629 (3 a v souladu s kategoriemi uvedenymi v ¢l. 9 odst. 1 pism. d)
naifzeni (EU) 2016/429 podle providéciho nafizeni Komise (EU) 2018/1882 (). Cilem nafizeni (EU) 2016/429 je
poskytnout jednodussi a flexibilngjsi regulacni rdimec oproti ramci, ktery platil pfed pfijetim tohoto nafizeni, a soucasné
zajistit piistup k veterindrnim pozadavkiim zaloZeny vice na posouzeni rizik a lepsi pfipravenost na nakazy a prevenci
a tlumeni nakaz zvitat. Jeho cilem je rovnéz shromazdit pravidla tykajici se ndkaz zvifat do jednoho aktu misto toho,
aby byla rozptylena do fady riiznych aktd. Stejnym pFistupem se Fidi také pravidla stanovend v tomto nafizeni, kterd se
tykaji urcitych zarode¢nych produktl, zejména ndsadovych vajec. Obsah pravidel je znaéné propojen, nebot maji platit
pro viechny provozovatele, ktef{ premistuji chovana ¢i volné Zijici suchozemskd zvifata nebo ndsadova vejce. V zdjmu
jednoduchosti a transparentnosti pravidel a také pro usnadnéni jejich uplatilovani a zamezeni duplicité by pravidla
méla byt stanovena v jednom prdvnim aktu misto fady samostatnych akt s mnoha kfizovymi odkazy.

(3)  Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 a pfilohy II nafizeni (EU) 2016/429 ve znéni nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2018/1629 uvadeji seznam ndkaz zvifat, které maji zvlastn{ vyznam pro zdsah ze strany Unie, a provddéci nafizeni
Komise (EU) 2018/1882 je rozdéluje do kategorii na zdklad¢ zvldstnich opatient, kterd se na né vztahuji, a uvadi
druhy Zivocicht, pro néz by uvedend pravidla méla platit. Ndkazy kategorie D jsou povazovany za zdroj zna¢ného
rizika $ifeni pii pfemistovani zvifat mezi clenskymi staty.

() Ut vést. L 84,31.3.2016,s. 1.

(%) Naiizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1629 ze dne 25. Cervence 2018, kterym se méni seznam nakaz uvedeny v pfiloze Il
naffzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 o ndkazdch zvifat a 0 zméné a zruseni nékterych aktd v oblasti zdravi zvitat (,pravni
rdmec pro zdravi zvifat*) (Uf. vést. L 272,31.10.2018,s. 11).

(®) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1882 ze dne 3. prosince 2018 o uplatiiovani nékterych pravidel pro prevenci a tlumeni ndkaz na
kategorie ndkaz uvedenych na seznamu a o stanoveni seznamu druhd a skupin druhd, které pfedstavuji znacné riziko sifeni zminénych
nakaz uvedenych na seznamu (UI‘. vest. L 308, 4.12.2018,s. 21).
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(4)

Existuji eradikacni programy za tielem eradikace nédkaz kategorii B nebo C. Pravidla pro tyto programy jsou stanovena
v nafizen{ Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/689 (*). Tyto eradika¢ni programy se vztahuji na urcité zafizent,
oblast nebo ¢lensky stat v zavislosti na dot¢ené ndkaze a pozadovana opatteni zahrnuji urcité veterindrni zaruky pro
pfemistovdni zvifat. VySe zminéné nafizeni v pfenesené pravomoci rovnéz stanovi pravidla pro uzndvdni ¢lenskych
statd a oblasti prostych ndkazy po tspésném dokonceni piislusného eradika¢niho programu. Toto nafizeni by proto
mélo stanovit takové veterindrni zaruky rovnéz pro pfemistovani zvifat do jinych ¢lenskych statti nebo oblasti, kde
jsou provadény eradikacni programy nebo které maji uznany status Gizemi prostého ndkazy.

Za Gcelem zmirnéni rizika $ifeni ndkazy mezi ¢lenskymi stdty je nezbytné stanovit v tomto nafizeni dopliiujici
veterindrni pozadavky tykajici se ndkaz uvedenych vyse ve 3. a 4. bodé odiivodnéni, druht Zivocicht uvedenych na
seznamu pro piislusnou ndkazu v provddécim natizeni (EU) 2018/1882, eradika¢nich programt a statusu tizemi
prostého ndkazy. Je tieba zohlednit ptislusné normy doporucené Kodexem zdravi suchozemskych Zivocicha Svétové
organizace pro zdravi zvifat (OIE).

Clanek 125 naifzenf (EU) 2016/429 stanovi pozadovand opatfeni v oblasti prevence ndkaz v souvislosti s piepravou
zvifat a zmociuje Komisi ke stanoveni dopliujicich pozadavka tykajicich se ¢isténi a dezinfekce prostiedkd k prepravé
chovanych suchozemskych zvifat a opatieni biologické bezpe¢nosti ke zmirnéni moznych rizik, kterd vyplyvaji
z prepravy zvifat v ramci Unie. Proto je nezbytné stanovit v tomto nafizeni podrobnéjsi pravidla tykajici se strukturalnich
pozadavk( na dopravni prostiedky a kontejnery a podrobnéjsi pozadavky na biologickou bezpecnost prepravy zvifat
a povolit urcité vyjimky. Podobnd pravidla plati i pro provozovatele, ktef{ pfepravuji ur¢ité zdrodecéné produkty,
zejména ndsadova vejce driibeze a ptdkt chovanych v zajeti, a tato pravidla je tfeba stanovit rovnéz v tomto nafizeni
na zakladé ¢l. 157 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/429.

Pozadavky tykajici se ¢isténi a dezinfekce dopravnich prostiedki a opatieni biologické bezpecnosti ke zmirnéni moznych
rizik, kterd vyplyvaji z prepravy zvifat, byly stanoveny v rdmci pravidel, kterd byla pouzitelnd pted piijetim nafizeni (EU)
2016/429, zejména ve smérnicich Rady 64/432/EHS (), 91/68/EHS (°), 2009/156/ES (7) a 2009/158/ES () ohledné
piepravy skotu, prasat, ovci, koz a konovitych, dribeze a ndsadovych vajec. Uvedené pozadavky se osvédcily jako Gi¢inné
pro prevenci rizika $ifeni ndkaz zvifat v rdmci Unie prostfednictvim pfepravnich ¢innosti. Proto je vhodné zachovat
podstatu uvedenych pozadavki a prizptsobit je piepravé viech chovanych suchozemskych zvitat a ndsadovych vajec.

Ustanoveni ¢l. 132 odst. 2 nafizeni (EU) 2016429 pozaduje, aby Komise urc¢ila maximdlni lhttu, béhem niz by
mél provozovatel jatek, ktery pfijimd chované kopytniky a dribez urcené k pordzce z jiného ¢lenského stétu, zajistit
porazku uvedenych zvifat. Toto nafizeni by tudiz mélo stanovit takovou maximadlni Ihiitu, béhem niz by zvifata méla
byt porazena, aby bylo zajisténo, Ze jejich ndkazovy status neohrozi nakazovy status zvifat v misté urceni. Nafizeni
(EU) 2016/429 také stanovi pravidla pro pfemistovani zasilek kopytnika vnimavych k ndkaze virem katardlni horecky
ovci (sérotypy 1-24), které mohou predstavovat zvlastni riziko $iteni z diivodu pfendSeni nakazy vektory. Proto by
toto nafizeni mélo stanovit urcitd zvlastni ustanoveni o pordzce uvedenych zvitat.

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradikacni programy a status oblasti prosté ndkazy pro ur¢ité nikazy uvedené na
seznamu a noveé se objevujici nakazy (viz strana 211 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku).

Smérnice Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna 1964 o veterindrnich otdzkach obchodu se skotem a prasaty uvniti Spolecenstvi (U, vést.
L 121,29.7.1964,5.1977/64).

Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinarnich podminkach obchodu s oveemi a kozami uvniti Spolecenstvi (U, vést.
L 46,19.2.1991,s.19).

Smérnice Rady 2009/156/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich pravidlech pro pfesun koriovitych a jejich dovoz ze tietich zemi
(Ur. vést. 1192, 23.7.2010,s. 1).

Smérnice Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkdch pro obchod s dribezi a ndsadovymi vejci uvnitk
Spolecenstvi a jejich dovoz ze tretich zemf (Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 74).
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(9) S ohledem na pfemistovani chovanych kopytnikti a driibeze do jinych ¢lenskych statd zmocriuje ¢l. 131 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429 Komisi ke stanoveni pravidel tykajicich se doby pobytu, obdobi nezbytného pro omezeni
piivadéni chovanych kopytnikii nebo driibeze do zafizeni pied pfemisténim a dodate¢nych veterindrnich pozadavka
na zmirnéni rizika $ifeni ndkaz uvedenych na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) uvedeného nafizeni. Je tudiz nutné
stanovit v tomto nafizeni vhodna opatfeni tykajici se ochrany zdravi zvifat a prevence $ifeni ndkazy prostiednictvim
pfemistovani kopytnikd, driibeze a ptdkt chovanych v zajeti. Tato opatfeni by méla zohlednovat pravidla, kterd platila
pied zacdtkem uplatiiovani natizeni (EU) 2016/429. Tato pravidla tykajici se kopytnikd, driibeze a ptaka chovanych
v zajeti byla stanovena ve smérnicich 64/432/EHS, 91/68/EHS a 2009/158/ES, 2009/156/ES a zcdsti ve smérnici
Rady 92/65[EHS (°). V pifslusnych pifpadech by uvedend pravidla méla zavést nové nebo odlisné pozadavky, a to
zejména s ohledem na nové védecké poznatky a normy nebo na seznam nékaz uvedeny v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429 a v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1629 a kategorizaci ndkaz, kterd je pfedmétem provadéciho
naffzeni (EU) 2018/1882.

(10)  Stejné tak ¢l. 160 odst. 2 a ¢l. 164 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429 zmocnuji Komisi k pfijeti aktt v pfenesené
pravomoci, kterymi se stanovi veterindrni pozadavky na pfemistovani zdrode¢nych produktti dribeze a ptakd chovanych
v zajetd, tj. ndsadovych vajec, do jinych ¢lenskych statt. Toto nafizeni tedy musi stanovit i uvedend pravidla.

(11) Premistovani suchozemskych zvifat do jiného ¢lenského statu by mélo v prvni fadé probihat ze zafizeni puvodu piimo
do mista urcen{ v daném ¢lenském stdté. Odchylné od toho vSak maze byt toto pfemistovani pferuseno a zvifata
mohou projit svodem. Tyto svody piedstavuji zvlstni riziko Sifeni ndkaz zvitat. Clinek 135 nafizeni (EU) 2016/429
vyzaduje, aby Komise pfijala akty v pfenesené pravomoci, kterymi se stanovi pravidla dopliujici pravidla stanovend
v ¢ldncich 133 a 134 uvedeného nafizeni pro svody chovanych kopytnika a drubeze, pfi nichZ jsou uvedend zvifata
pfemistovana do jiného ¢lenského statu. Proto je nutné stanovit v tomto nafizeni tyto pozadavky.

(12) Podle pravidel platnych pfed piijetim nafizeni (EU) 2016429, kterd byla stanovena ve smérnicich 64/432/EHS,
91/68/EHS a 2009/156/ES, nebyly nékteré zdsilky kopytnikil premistovany ze zafizeni puvodu pifmo do zafizeni
uréeni. Obchodnici, sbérnd stiediska a stiediska svodu shromdazdili zvifata se stejnym nakazovym statusem, kterd
byla dorucena v zasilkdch z rtiznych zatizeni, k odeslani do piislusnych mist urceni. Pravidla stanovend v uvedenych
smérnicich se osvédcila jako G¢innd pro prevenci $ifeni nakaz zvifat v rdmci Unie. Proto by méla byt hlavni podstata
uvedenych pravidel zachovéna, ale pravidla by méla byt aktualizovdna, aby zohlednovala zkuenosti ziskané pii jejich
uplatiiovani a soucasné védecké poznatky. Je tieba vzit v Gvahu ¢ldnek 133 nafizeni (EU) 2016429, ktery stanovi,
ze provozovatelé mohou béhem premistovani z ¢lenského statu ptivodu do jiného ¢lenského statu podrobit chované
kopytniky a driibez maximalné tfem svodam.

(13) Dale by méla byt stanovena odchylka od pravidel tykajicich se svodii podle ¢l. 140 pism. b) nafizeni (EU) 2016/429,
pokud jde o kopytniky, ktefi se icastni vystav a sportovnich, kulturnich ¢i podobnych ake, jelikoz zavedend alternativni
opatfeni ke zmirnéni rizika snizuji riziko, které uvedené svody piedstavuji z hlediska sifeni ndkaz uvedenych na
seznamu. Tyto odchylky jsou stanoveny v tomto nafizeni.

(14) Ustanoveni ¢l. 136 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429 zmocnuje Komisi ke stanoveni podrobnych pravidel pro pfemistovani
nékterych jinych chovanych suchozemskych zvitat nez kopytnika a dribeze mezi ¢lenskymi staty.

(15) Pred zacdtkem pouzitelnosti nafizeni (EU) 2016/429 byla pravidla Unie pro pfemistovani uréitych chovanych
suchozemskych zvifat véetné primatt, ptakd chovanych v zajeti, véel a ¢meldkd, psti, kocek a fretek mezi ¢lenskymi stéty
stanovena ve smérnici 92/65/EHS. Uvedend pravidla se osvéd¢ila jako G¢innd pro minimalizovéni rizika $ifeni ndkaz
uvedenych na seznamu mezi ¢lenskymi staty. Hlavni podstata uvedenych pravidel by proto méla zistat v tomto nafizeni
zachovana, méla by vSak byt aktualizovdna, aby zohlednovala praktické zkusenosti ziskané pii jejich uplatnovéni.
Kromé toho by toto nafizeni mélo poskytnout moznosti pro odchylky v pfipadech, kdy jsou zavedena alternativni
opatieni ke zmirnéni rizika.

(16) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) 2016/429 zmociniuje Komisi ke stanoveni pravidel, kterd zajisti, aby ¢ast IV
uvedeného natizeni byla fadné uplatiiovdna na pfemistovani zvifat v zajmovém chovu, pokud se nejednd o neobchodni
pfesuny. Toto nafizeni proto musi tato pravidla stanovit.

(°) Smérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. ¢ervence 1992 o veterindrnich predpisech pro obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi
uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlastn{ veterindrn{ pfedpisy Spolecenstvi uvedené v piiloze
A oddile I smérnice 90/425/EHS (UF. vést. L 268, 14.9.1992,s. 54).
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(17) Provadéci nafizeni (EU) 2018/1882 uvadi seznam masozravct, které predstavuji znacné riziko $ifeni méchozila
bublinatého (Echinococcus multilocularis) a nakazy virem vztekliny, kdyz jsou pfemistovany mezi ¢lenskymi staty. Je
tudiZ tieba stanovit dopliiujici veterindrni pozadavky pro jiné masozravce ke zmirnéni rizika sifeni uvedenych ndkaz
mezi ¢lenskymi stdty.

(18)  Ustanoveni ¢l. 137 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429 pozaduje, aby Komise stanovila podrobnd pravidla, kterd doplni
pravidla uvedend v ¢l. 137 odst. 1 téhoZ nafizeni, jez se tykaji pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat do
uzavienych zafizeni a pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat do téch uzavienych zafizeni, v nichz zavedend
opatfeni ke zmirnéni rizika zarucuji, Ze tato pfemistovani nepfedstavuji vyznamné riziko pro zdravi chovanych
suchozemskych zvifat v daném uzavieném zafizeni a v okolnich zafizenich.

(19) Pred zacitkem pouzitelnosti nafizeni (EU) 2016/429 byla pravidla Unie tykajici se pfemistovani suchozemskych zvifat
chovanych ve schvélenych organizacich, institutech nebo stediscich stanovena ve smérnici 92/65/EHS. V ¢ldncich
95 a 137 natizeni (EU) 2016/429 je stanovena koncepce ,uzavieného zafizeni*, kterd odpovidd ,schvdlené organizaci,
schvalenému institutu nebo schvdlenému stfedisku” podle definice uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. c) smérnice 92/65/EHS.
Hlavni podstata uvedenych diivéjsich pravidel by proto méla zistat zachovana, méla by vsak byt aktualizovdna, aby
zohlediovala praktické zkusenosti ziskané pfi jejich uplatiovani. V tomto sméru je tieba vzit v Givahu také piislusné
normy doporucené pro primaty v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichii organizace OIE.

(20)  Ustanoveni ¢l. 138 odst. 3 nafizeni (EU) 2016429 zmocnuje Komisi ke stanoveni pravidel pro udélovani odchylek
piislusnym organem mista urceni, kterd doplni pravidla uvedend v ¢l. 138 odst. 1 a 2 téhoz nafizeni v souvislosti
s pfemistovanim chovanych suchozemskych zvifat pro védecké ticely. Pred zacdtkem pouzitelnosti nafizeni (EU)
2016/429 stanovila smérnice 92/65/EHS, Ze psi, kocky a fretky, ktef{ maji byt pfemisténi pro védecké acely do jiného
¢lenského statu, nemusi byt ockovani proti vztekliné a psi nemusi byt oSetfeni proti infestaci méchozilem bublinatym
(Echinococcus multilocularis), pokud tato zvifata byla urcena pro schvalené organizace, instituty nebo stfediska. Toto
nafizeni by mélo stanovit podobnou odchylku.

(21)  Ustanoveni ¢l. 140 pism. a) naf{zeni (EU) 2016429 zmocnuje Komisi ke stanoveni zvlastnich pozadavkd, jez doplni
pravidla stanovend v ¢ldncich 126 az 136 uvedeného natizen, kterd se tykaji pfemistovani chovanych suchozemskych
zvifat uréenych pro cirkusy, vystavy a sportovni akce.

(22)  Pred zacdtkem pouzitelnosti nafizeni (EU) 2016/429 byla pravidla Unie pro pfemistovani suchozemskych zvifat
chovanych v cirkusech a pro Gcely pfedstaveni se zvifaty stanovena na zdkladé smérnice 92/65/EHS v nafizeni
Komise (ES) & 1739/2005 (19, které se ke dni 21. dubna 2021 zrusuje nafizenim Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035 (*). Vzhledem k tomu, Ze uvedend zvifata jsou v soucasné dobé pfemistovéna do jinych clenskych
statd bez doprovézejictho veterindrniho osvédcent, kdyz cirkus nebo predstaveni se zvifaty, k némuz nélezi, cestuje,
mélo by toto nafizeni zachovat moznost takového pfemistovani uvnitf Unie. Proto je vhodné stanovit v tomto nafizen{
veterindrni poZadavky na pfemistovani suchozemskych zvifat chovanych v cirkusech nebo pro déely predstaveni se
zvifaty do jinych ¢lenskych stdt a stanovit odchylku od pozadavki na veterindrni osvédceni stanovenych v ¢l. 143
odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

(23) Pfed zacatkem pouzitelnosti nafizeni (EU) 2016/429 byla pravidla Unie tykajici se pfemistovani ptidk chovanych
v zajetd, ktef{ jsou ureni pro vystavu v jiném ¢lenském stdté, stanovena ve smérnici 92/65/EHS a dalsich aktech.

(24)  Za tcelem prevence rizika sifeni ndkaz uvedenych na seznamu, které se tykaji pfemistovani ptakti chovanych v zajeti
mezi ¢lenskymi staty, je vhodné zachovat v tomto nafizeni pravidla Unie pro pfemistovani ptaka chovanych v zajeti,
ktef{ jsou uréeni pro vystavu v jiném ¢lenském staté. Kromé toho by toto nafizeni mélo stanovit také zvlastni ustanoveni
tykajici se dravych ptakd, kteff se ticastni vystav spojenych s lovem za letu v jiném ¢lenském stdté, a postovnich holub,
kteF{ maji byt premisténi na sportovni akce v jinych ¢lenskych statech.

(%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 17392005 ze dne 21. ffjna 2005, kterym se stanovi veterindrni pozadavky na pfesun cirkusovych zvifat mezi
¢lenskymi staty (UF. vést. L 279, 22.10.2005, 5. 47).

(') Narizeni Komise v pfenesené pravomoci 2019/2035 ze dne 28. ¢ervna 2019, kterym se doplituje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokud jde o pravidla tykajici se zafizeni, v nichz jsou chovdna suchozemska zvitata, a lthni a vysledovatelnosti ur¢itych
chovanych suchozemskych zvifat a nisadovych vajec (Uf. vést. L 314, 5.12.2019,s.115).
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(25) Ustanoveni ¢l. 144 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2016/429 zmocnuje Komisi k udéleni odchylek od pozadavkt na
veterindrni certifikaci stanovenych v ¢l. 143 odst. 1 uvedeného nafizeni pro chovand suchozemskd zvifata pfemistovand
mezi ¢lenskymi stéty.

(26) V soucasné dobé je mozné v souladu s pravidly stanovenymi ve smérnici 2009/156/ES pfemistovat evidované konovité
bez doprovézejiciho veterinarniho osvédéeni mezi ¢lenskymi staty, které na zdkladé vzdjemnosti uplatiiuji alternativni
systém kontroly, jenz poskytuje pfislusné veterindrni zdruky rovnocenné zdrukdm stanovenym ve veterindrnim
osvédceni. Toto nafizeni by mélo stanovit podobnou odchylku. Mély by vsak byt stanoveny zvlastni podminky pro
pfemistovani uvedenych zvifat, v¢etné souhlasu ¢lenského statu uréeni.

(27)  Ustanoveni ¢l. 144 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) 2016429 zmociuje Komisi ke stanoveni pozadavkd na veterindrni
certifikaci pro pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat jinych nez kopytnikd, dribeze a zvifat uréenych pro
uzaviend zafizeni do jinych ¢lenskych statt v piipadé, Ze je nutné veterindrni osvédéeni, aby se zajistilo, Ze doty¢né
pfemisténi je v souladu s veterindrnimi pozadavky stanovenymi v ¢lancich 124 az 142 nafizeni (EU) 2016/429.
Toto nafizeni by tudiz mélo stanovit pozadavky na veterindrni certifikaci, které umozni pfemistovani zasilek ptaka
chovanych v zajeti, véel, ¢meldkd (kromé ¢meldka ze schvalenych zafizeni pro produkci oddélenych od okolntho
prostiedi pro ¢melaky), primatd, psti, kocek, fretek a jinych masozravet do jinych ¢lenskych stata.

(28)  Ustanoveni ¢l. 164 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429 rovnéz zmociuje Komisi ke stanoveni pozadavk na veterindrni
certifikaci a pozadavkt na hldSeni pfemistovani zarode¢nych produktti chovanych suchozemskych zvifat jinych nez
skotu, ovci, koz, prasat a konlovitych a zdrode¢nych produktii driibeze do jinych ¢lenskych statd. Toto nafizeni by
tudiz mélo stanovit pozadavky na veterindrni certifikaci, které umozni pfemistovani zdsilek nasadovych vajec ptaka
chovanych v zajeti do jinych ¢clenskych statd.

(29) Pfemistovani masoZravct jinych nez pst, kocek a fretek do jinych ¢lenskych sttd by rovnéz mélo byt
umoznéno v pifpadé, zZe pro tyto masozravee neexistuje v ¢lenském stdté ptivodu 7ddnd registrovand ockovaci litka proti
vztekliné a ockovéni je provedeno v souladu s ¢l. 10 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82ES (*?),
ktery stanovi pouziti lé¢ivych piipravkti mimo podminky registrace.

(30) Ustanoveni ¢l. 146 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 pozaduje, aby Komise stanovila podrobnd pravidla a dodatecné
informace tykajici se obsahu veterinarnich osvédceni pro rtizné druhy a kategorie chovanych suchozemskych zvifat
a pro konkrétni typy pfemistovani. Ustanoveni ¢l. 162 odst. 3 téhoZz nafizeni pozaduje, aby Komise ptijala akty
v pienesené pravomoci tykajici se informaci, které maji byt obsazeny ve veterindrnim osvédceni pro pfemistovani
nasadovych vajec mezi ¢lenskymi stdty, pficemz je tfeba zohlednit minimdlni informace, jez musi byt zahrnuty
v uvedeném veterindrnim osvédceni podle ¢l. 162 odst. 1. Proto je nezbytné stanovit obsah osvédcent, kterd maji
doprovazet zésilky chovanych suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec, kdyz jsou tyto zasilky pfemistovany do
jiného ¢lenského statu.

(31) Clének 147 nafizeni (EU) 2016/429 zmoctiuje Komisi k pfijeti aktd v prenesené pravomoci tykajicich se zvldstnich
opatfeni, jez stanovi odchylky od povinnosti provozovatelil zajistit, aby zvifata byla doprovdzena veterindrnim
osvédcenim, nebo jez tuto povinnost dopliuji, a to pro konkrétni typy premistovani chovanych suchozemskych
zvifat. Toto nafizeni by tudiz mélo stanovit pravidla pro veterindrni certifikaci pro premistovani kopytnikd a driibeze
prostiednictvim zafizeni provadéjicich svody stanovenych v ¢lanku 133 nafizeni (EU) 2016429 pied dosazenim jejich
kone¢ného mista uréeni.

(32)  Aby se zajistilo, Ze chovand suchozemska zvitata osvédcend k vyvozu do tieti zemé a prepravovand pfes jiny clensky
stat k vngjsi hranici Unie spliuji veterindrni pozadavky na pfemistovani v ramci Unie, provozovatelé by méli zajistit,
aby zasilky uvedenych zvifat byly doprovazeny veterindrnim osvéd¢enim obsahujicim potvrzeni nejméné tak piisnd
jako potvrzeni pozadovand pro premistovani chovanych kopytnik nebo dribeze urcenych k pordzce v ¢lenském
staté, kde se nachdzi vystupni misto.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich lécivych
piipravkt (Uf. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1).
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(33) Ustanoveni ¢l. 149 odst. 4 nafizeni (EU) 2016/429 zmocnuje Komisi k prijeti aktl v pfenesené pravomoci, jimiz se
stanovi pravidla pro kontroly dokladd, kontroly totoznosti a fyzické kontroly a vySetieni, které musi provést tifedni
veterindrni 1ékaf v souvislosti s riznymi druhy a kategoriemi chovanych suchozemskych zvifat, aby ovéfil soulad
s veterindrnimi pozadavky. S ohledem na oblast ptisobnosti tohoto nafizen, kterd je rozsifena na ndsadové vejce, musi
toto nafizeni tudiz provést uvedené ustanoveni tim, Ze stanovi nezbytnd pravidla pro tento tcel, véetné ¢asovych rdmcti
pro provadéni téchto kontrol a vysetfeni a pro vydavani veterindrnich osvédéeni tfednim veterindrnim Iékafem pted
pfemisténim zdsilek chovanych suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec a doby platnosti veterinarnich osvédéeni,
véetné podminek pro jeji prodlouzeni.

(34) Clanky 152, 153 a 163 nafizen{ (EU) 2016/429 pozaduji, aby provozovatelé predem informovali pfislusny orgén ve
svém ¢lenském staté pivodu o zamysleném premistovani chovanych suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec do
jiného clenského stdtu a aby poskytli viechny potfebné informace, které piislusnému orgdnu umozni ohldsit pfemistén{
chovanych suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec pfislusnému orgdnu ¢lenského stitu uréeni. Proto je tieba, aby
toto nafizen{ stanovilo podrobna pravidla tykajici se pozadavk na hldSent ze strany provozovatelt pfedem, informaci
potiebnych pro hldseni téchto pfemisténi a nouzovych postupt pro tato hldseni.

(35) Ustanoveni ¢l. 153 odst. 2 a 4, ¢l. 154 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 163 odst. 2 nafizeni (EU) 2016/429 stanovi pouzivani
systému Traces pro tcely hldSeni, kdyZ maji byt zdsilky chovanych suchozemskych zvitat a ndsadovych vajec
pfemistény do jinych ¢lenskych statd. Systémem Traces se rozumi integrovany pocitacovy veterindrni systém stanoveny
v rozhodnutich Komise 2003/24/ES (%) a 2004/292/ES (*4). Jelikoz ¢ldnek 131 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625 (") stanovi zfizeni systému pro spravu informaci o dfednich kontrolich (IMSOCQ), ktery bude
zahrnovat funkce systému Traces, mélo by toto nafizeni odkazovat na systém IMSOC misto systému Traces.

(36) Clének 155 nafizeni (EU) 2016/429 stanovi podminky pro piemistovani volné Zijicich suchozemskych zvitat ze
stanovisté v jednom ¢lenském stdté na stanovisté nebo do zafizeni v jiném ¢lenském stété. Toto nafizeni by mélo
stanovit veterindrni poZadavky a pozadavky na certifikaci a hldSeni tohoto pfemistovani podle pravomoci stanovenych
v €. 156 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429.

(37) Toto natizeni by mélo byt pouzitelné od 21. dubna 2021 v souladu s datem pouzitelnosti nafizeni (EU) 2016/429,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

CASTI

VSEOBECNA PRAVIDLA

Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni dopliiuje pravidla pro prevenci a tlumeni ndkaz zvifat, které se mohou pfenaset na zvifata nebo na ¢lovéka,
stanovend v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, pokud jde o ptemistovani chovanych suchozemskych zvitat, volné Zijicich
suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec v rdmci Unie.

(%) Rozhodnuti Komise 2003/24/ES ze dne 30. prosince 2002 o vyvoji integrovaného pocitacového veterinarniho systému (Ut. vést. L 8,
14.1.2003, 5. 44).

(*%) Rozhodnuti Komise 2004/292/ES ze dne 30. biezna 2004 o zaveden systému Traces a o zméné rozhodnut{ 92/486/EHS (UK. vést. L 94,
31.3.2004, s. 63).

(1) Narfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o trednich kontroldch a jinych tfednich ¢innostech
provadénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového préva a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravka na ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
¢.396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, naiizeni
Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni
naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425EHS,
91/496/EHS, 96/23(ES, 96/93[ES a 97/78ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o dfednich kontroldch) (Ut. vést. L 95, 7.4.2017,
s. 1).
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Cldnek 2

Oblast piisobnosti

1. Toto naffzeni se pouzije na:

a) chovand a volné Zijici suchozemskd zvifata a ndsadova vejce;

b) zafizeni, kde se uvedena zvifata chovaji nebo prochdzeji svodem a kde se pfechovévaji nasadova vejce;

¢) provozovatele, ktef{ chovaji uvedend zvifata a pfechovavaji ndsadova vejce;

d) provozovatele, ktefi pfepravuji suchozemskd zvifata a ndsadova vejce;

¢) piislusné organy ¢lenskych statd.

2. Cést I se pouzije na premistovani chovanych suchozemskych zvifat a nisadovych vajec pouze tehdy, probiha-li mezi

¢lenskymi staty, s vyjimkou ¢lankd 4 az 6 a ¢lanku 63, které se navic pouziji na pfemistovani chovanych suchozemskych
zvifat a ndsadovych vajec v ramci ¢lenského statu.

Cldnek 3
Definice
Pro Gcely tohoto nafizeni se pouziji ndsledujici definice:
1) ,dopravnim prostiedkem” se rozumi silni¢ni vozidlo, kolejové vozidlo, plavidlo nebo letadlo;

2) ,kontejnerem* se rozumi dopravni klec, box, nddrz nebo jind pevna konstrukce, kterd se pouZiva pro piepravu zvifat
nebo vajec a kterd neni dopravnim prostredkem;

3) ,zafizenim pro produkci oddélenym od okolniho prostiedi“ se rozumi zafizent, jehoZ usporddani spolu s prisnymi
opatfenimi biologické bezpe¢nosti zajistuji G¢innou izolaci produkce zvifat od ptidruzenych zafizeni i od okolniho

prostiedi;

4) ,skotem* se rozumi zvife druhu ndlezejictho mezi kopytniky rodti Bison, Bos (véetné podrodi Bos, Bibos, Novibos
a Poephagus) a Bubalus (véetné podrodu Anoa) a mezi potomky kiizeni uvedenych druhd;

5) ,zafizenim prostym ndkazy“ se rozumi zafizeni, kterému byl pfizndn status zafizeni prostého nakazy v souladu
s pozadavky stanovenymi v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

6) ,statusem Gzemi prostého ndkazy* se rozumi status clenského statu nebo jeho oblasti prostych ndkazy, ktery byl schvalen
Komisi v souladu s ¢ldnkem 36 nafizeni (EU) 2016/429;

7) .ndkaza nebyla hldsena“ znamend, Ze Zddné zvife nebo skupina zvifat piislusného druhu chovaného v zafizeni nebyly
klasifikovany jako potvrzeny piipad uvedené ndkazy a veskeré podezielé pfipady uvedené ndkazy byly vylouceny;

8) ,zvifaty urenymi k pordzce” se rozumi chovand suchozemska zvitata, kterd maji byt prepravena na jatka, a to bud
piimo, nebo po svodu;

9) ,schvdlenym karanténnim zafizenim*“ se rozumi zafizeni, které bylo schvileno v souladu s ¢ldnkem 14 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2019/2035;

10) ,schvalenym eradika¢nim programem® se rozumi program eradikace nakazy provddény v ¢lenském stité nebo jeho
oblasti, ktery byl schvalen Komisi v souladu s ¢l. 31 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/429;

11) ,ovci“ se rozumi zvite druhu nélezejictho mezi kopytniky rodu Ovis a mezi potomky kifZeni uvedenych druhd;
12) ,kozou® se rozumi zvife druhu nélezejictho mezi kopytniky rodu Capra a mezi potomky kiizeni uvedenych druhd;

13) ,prasetem” se rozumi zvife druhu nalezZejictho mezi kopytniky celedi Suidae uvedeného v piiloze III natizeni (EU)
2016/429;
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14) ,konovitym“ se rozumi zvite druhu nélezejictho mezi lichokopytniky rodu Equus (véetné koni, oslii a zeber) a mezi
potomky kiizeni uvedenych druhd;

15) ,velbloudovitym* se rozumi zvife druhu ndlezejictho mezi kopytniky celedi Camelidae uvedeného v ptiloze IIl nafizeni
(EU) 2016/429;

16) jelenovitym“ se rozumi zvife druhu ndlezejictho mezi kopytniky celedi Cervidae uvedeného v piiloze III nafizeni (EU)
2016/429;

17) ,ostatnimi chovanymi kopytniky* se rozumi kopytnici jini nez skot, ovce, kozy, prasata, konoviti, velbloudoviti a jelenoviti;

18) ,zafizenim chranénym pted vektory* se rozumi ¢dst prostor nebo vSechny prostory zafizent, které jsou chranény pied
napadenim pakomarci rodu Culicoides vhodnymi fyzickymi a fidicimi prosttedky, se statusem zaf{zeni chranéného pied
vektory udélenym piislusnym organem v souladu s ¢linkem 44 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

19) ,obdobim prostym vektorti“ se ve vymezené oblasti rozumi obdobi necinnosti pakomarct rodu Culicoides uréené
v souladu s piilohou V ¢asti II kapitolou 1 oddilem 5 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

20) ,plemennou dribezi“ se rozumi dribez stard nejméné 72 hodin urcend k produkci ndsadovych vajec;

21) ,uzitkovou druibezi“ se rozumi dribez stard nejméné 72 hodin, chovand pro produkci masa, konzumnich vajec ¢i jinych
produktt nebo k zazvéfeni pernaté zvéte;

22) hejnem"” se rozumi veskera dribez nebo ptaci chovani v zajeti téhoz nakazového statusu, chovand (chovani) v tychz
prostorach nebo v ohradé a vytvarejici jednu epizootologickou jednotku; v pifpadé driibeze chované v uzavienych
prostorach sem pati{ vSichni ptéci sdilejici tyZ vzdusny prostor;

23) ,jednodennim kufetem*“ se rozumi veskerd drtibez mladsi 72 hodin;

24) ,vejci prostymi specifikovanych patogennich ptivodcii“ se rozumi ndsadovd vejce, kterd pochdzeji z ,hejn kufat prostych
specifikovanych patogennich pivodci popsanych v Evropském lékopisu ('®) a jsou urCena vylucné k diagnostickym,
vyzkumnym nebo farmaceutickym téelim;

25) ,evidovanym korovitym* se rozumi:

a) Cistokrevné plemenné zvife druhti Equus caballus a Equus asinus, které je zapsdno nebo je zptsobilé k zdpisu v hlavnim
oddilu plemenné knihy zaloZené pro toto plemeno plemendfskym spolkem nebo plemenafskym subjektem uznanym
v souladu s ¢lankem 4 nebo 34 nafizeni (EU) 2016/1012;

b) chované zvife druhu Equus caballus evidované u mezindrodniho sdruzeni nebo mezindrodni organizace, at uz
piimo, nebo prostrednictvim jejich vnitrostdtnich federaci ¢i pobocek, které kontroluji koné pro ucely soutézi
nebo zavodu (,evidovany kan®);

26) primatem” se rozumi zvife druhu ndlezejictho k fadu primatd vyjma ¢lovéka;

27) ,vcelou” se rozumi zvife druhu Apis mellifera;

28) ,&meldkem” se rozumi zvife druhu nélezejictho k rodu Bombus;

29) ,psem*“ se rozumi chované zvite druhu Canis lupus;

30) ,kockou“ se rozumi chované zviie druhu Felis silvestris;

31) fretkou” se rozumi chované zvife druhu Mustela putorius furo;

32) jinymi masozravci‘ se rozumi zvitata druht nédlezejicich k fadu Carnivora jinych nez psi, kocky a fretky;

33) ,cirkusem® se rozumi vystava nebo akce zahrnujici zvifata nebo predstaveni se zvifaty, kterd jsou urcena k pfemistovani
mezi ¢lenskymi staty;

34) ,piedstavenim se zvifaty“ se rozumi jakékoli predstaveni se zvifaty chovanymi za G¢elem vystavy nebo akce, které miize
tvofit soucdst cirkusu;

35) ,postovnim holubem® se rozumi holub, ktery je nebo ma byt pfemistén ze svého holubniku do jiného ¢lenského statu

za Ucelem ndsledného vypusténi, aby letél zpét do ¢lenského statu piivodu.

(1) http:/fwww.edgm.eu (posledni vyddni)
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CASTII

PREMISTOVANI CHOVANYCH SUCHOZEMSKYCH ZVIRAT A NASADOVYCH VAJEC V RAMCI UNIE

KAPITOLA 1

Obecné poZadavky na piemistovdni chovanych suchozemskych zvitat a ndsadovych vajec v rdmci Unie

0ddil 1

Opatfeni k prevenci ndkaz v souvislosti s pfepravou v rdmci unie, kterd
dopliiuji opatfeni stanovend v na¥izeni (EU) 2016/429

Cldnek 4

Obecné pozadavky tykajici se dopravnich prostfedkit

Provozovatelé véetné dopravct zajisti, aby dopravni prostiedky pouzivané k prepravé chovanych suchozemskych zvifat nebo
ndsadovych vajec, s vjimkou dopravnich prostiedkii pro suchozemskd zvifata uvedenych v ¢lanku 6, byly:

a) konstruovany takovym zptisobem, aby
i) zvifata nebo ndsadovd vejce nemohla uniknout ¢i vypadnout;
ii) mohla byt provedena vizudlni prohlidka prostoru, v némz jsou zvifata umisténa;
i) byl vyloucen nebo minimalizovan tnik Zivo¢isnych vykald, podestylky nebo krmiva;
iv) v piipadé dribeze a ptaki chovanych v zajeti byl vyloucen nebo minimalizovan tnik peff;
b) vycistény a vydezinfikovany, jakmile to bude mozné, po kazdé prepravé zvifat, ndsadovych vajec nebo jakékoliv polozky,

ktera predstavuje riziko pro zdravi zvifat, a v piipadé potieby vy¢istény a vydezinfikovany znovu a v kazdém piipadé
vysueny nebo ponechdny vyschnout pred novou nakladkou zvitat nebo ndsadovych vajec.

Cldnek 5
Pozadavky tykajici se kontejnert, ve kterych se pfepravuji chovand suchozemskd zvifata a ndsadovd vejce
1. Provozovatelé véetné dopravct zajisti, aby kontejnery, ve kterych se pfepravuji chovana suchozemska zvifata a nasadova
vejce, s vyjimkou kontejnerti pro suchozemskd zvifata uvedenych v ¢ldnku 6:
a) vyhovovaly pozadavkim uvedenym v ¢l. 4 pism. a);
b) obsahovaly pouze zvifata nebo ndsadova vejce stejného druhu, kategorie A typu a stejného nakazového statusu;
¢ jsou:
i) bud nepouzité nevratné kontejnery uréené k tomuto téelu, které se pouziji pouze jednou a poté jsou zniceny;
nebo
ii) po pouziti vy¢istény a vydezinfikovany a pted dalsim pouzitim vysuseny nebo ponechdny vyschnout.
2.V pripadé dribeze a nasadovych vajec provozovatelé véetné dopravct zajisti, aby kontejnery, ve kterych se chovand
drtibez a ndsadovd vejce prepravuji v dopravnich prostfedcich, byly oznaceny témito Gdaji:
a) pro jednodenni kufata a ndsadova vejce:
i) ndzev clenského statu piivodu;

i) ¢islo schvaleni nebo registra¢ni ¢islo zafizeni piivodu;
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iii) druh pfepravované drtibeze;
iv) pocet zvifat nebo ndsadovych vajec;
b) pro plemennou dribez a uzitkovou drabez ¢&islo schvaleni nebo registraéni ¢islo zatizeni ptvodu.
3.V piipadé vcelich krdloven, které jsou pfepravovany podle odchylky stanovené v clanku 49, provozovatelé véetné

dopravct zajisti, aby kontejnery nebo celd zdsilka byly pokryty jemnou sitkou s velikosti porti maximdlné 2 mm ihned po
vizudlni prohlidce za Géelem veterindrni certifikace Gifednim veterindrnim lékarem.

4.V piipadé ¢meldkd ze zafizeni pro produkci oddélenych od okolntho prostiedi pro émeldky provozovatelé vcetné
dopravc zajisti, aby ¢meldci byli béhem piepravy izolovéani v samostatnych epizootologickych jednotkach, pficemz kazda
kolonie bude umisténa v uzavieném kontejneru, ktery bude pfed pouzitim novy nebo vycistény a vydezinfikovany.

Cldnek 6
Vyjimky z pozadavki tykajicich se dopravnich prostfedkii a kontejnert, v nichZ se pfepravuji chovand
suchozemskd zvifata a nisadovd vejce
1. Pozadavky stanovené v ¢lancich 4 a 5 se nepouZiji na prepravu:
a) suchozemskych zvifat chovanych v cirkusech a pro tcely predstaveni se zvifaty;

b) druht zvifat uvedenych v &asti A p¥ilohy I nafizeni (EU) 2016/429 v poctech prekracujicich povolené pocty v souladu
s ¢l. 246 odst. 1 a 2 uvedeného nafizeni, pokud jsou tato zvifata pfepravovina za neobchodnim tcelem;

¢) druhd zvifat uvedenych v ¢asti B prilohy I nafizeni (EU) 2016/429, kterd jsou pfepravovdna za neobchodnim tcelem
v poctech prekracujicich pocty stanovené pro uvedené druhy, pokud byla pravidla stanovujici maximalni pocet zvifat
v zdjmovém chovu dotéenych druht pfijata v souladu s ¢l. 246 odst. 3.

2. Pozadavky stanovené v ¢l. 4 pism. b) a v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) a ¢) se nepouziji na prepravu konovitych v rdmci ¢lenského
statu, pokud jsou uvedeni konoviti uréeni k pordzce.

3. Piislusny orgdn mtize rozhodnout, Ze se pozadavky stanovené v ¢l. 4 pism. b) nepouzZiji na pfepravu:

a) v ramci zafizeni, pokud

i) jsou pfepravovana zvifata v tomto zafizeni chovdna a pfepravu provadi provozovatel uvedeného zafizens;

ii) dopravni prostiedky pouzivané k prepravé chovanych suchozemskych zvitat jsou pied opusténim zafizeni vycistény
a vydezinfikovany;

nebo
b) mezi zaf{zenimi v rdmci ¢lenského statu, pokud

i) zafizeni patii do téhoz dodavatelského fetézce;

ii) dopravni prostiedky pouzivané k pfepravé chovanych suchozemskych zvifat jsou na konci kazdého dne vy¢istény
a vydezinfikovany, pokud v nich byla pfepravovéna zvifata.

4. Pozadavky stanovené v clanku 4 a ¢l. 5 odst. 1 a 2 se nepouziji na prepravu vcel a ¢meldka.
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0ddil 2

Dopliiujici pozadavky na pfemistovdni suchozemskych zvifat do jinych
¢lenskych stdta v souvislosti s o¢kovdnim

Cldnek 7
PoZadavky na pfemistovini suchozemskych zvifat a ndsadovych vajec do jiného ¢lenského stitu

v souvislosti s o¢kovanim proti nikazim kategorie A

V piipadé, ze ¢lensky stit pivodu zavedl ockovani proti ndkaze kategorie A, provozovatelé pfemisti suchozemskd zvifata
nebo nasadova vejce do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, spliuji-li uvedena zvifata a ndsadové vejce zvlastni podminky
stanovené v souladu s ¢lankem 47 nafizeni (EU) 2016429 pro piislusnou ndkazu kategorie A a zvifata druhti uvedenych
na seznamu pro danou ndkazu.

0ddil 3

Dodate¢né pozadavky na provozovatele jatek, ktefi p¥ijimaji chovand
suchozemskd zvifata z jinych ¢lenskych stdta

Cldnek 8
Maximdlni Ihita, béhem niZ musi byt porazeni chovani kopytnici a driibeZ z jinych ¢lenskych stati

Provozovatelé jatek zajisti, aby chovani kopytnici a dribez pfijati od jiného ¢lenského stdtu byli porazeni nejpozdéji do
72 hodin po pfijezdu na jatka.

Cldnek 9

Dopliiujici opatfeni ke zmirnéni rizika pro provozovatele jatek

1. Provozovatelé jatek zajisti, aby zvifata druhti uvedenych na seznamu pro nakazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy
1-24) byla porazena nejpozdéji do 24 hodin po piijezdu na jatka, pokud pochdzeji z jiného ¢lenského statu a nespliuji
alespon jedno z nasledujicich kritérit:

a) spliuji alespon jeden z pozadavkd pro ndkazu virem katardlni horecky ove (sérotypy 1-24) stanovenych v piiloze V &asti II
kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

nebo

b)  spliuji podminky uvedené v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, které byly schvéleny pfislusnym
orgdnem ¢lenského stdtu urceni.

2. Kromé pozadavka stanovenych v odstavci 1, pokud jsou zvifata druht uvedenych na seznamu pro ndkazu virem kataralni
horecky ovci (sérotypy 1-24) prepravovana pies jiny ¢lensky stat a nespliiuji alespon jednu z podminek stanovenych v ¢l. 32
odst. 1 pism. a) aZ c) nebo v ¢l. 32 odst. 2, provozovatelé jatek zajisti, aby tato zvifata byla poraZzena nejpozdéji do 24 hodin
po piijezdu na jatka.
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KAPITOLA 2

Dopliiujici veterindrni poZadavky na piemistovdni chovanych kopytnikii do jinych clenskych stdti

0ddil 1

Skot

Cldnek 10

Pozadavky na pfemistovani chovaného skotu do jinych ¢lenskych stati

1. Provozovatelé pfemisti chovany skot do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) zvifata nepfetrzité pobyvala v zafizeni alespori 30 dnii pfed odeslanim nebo od narozen, jsou-li mladsi 30 dnt, a béhem
této doby nebyla v kontaktu s chovanym skotem s niz$im ndkazovym statusem nebo se skotem, ktery podléhd omezenim
pfemistovani z veterindrnich diivodd, nebo s chovanymi zvifaty pochdzejicimi ze zafizeni, které nespliiuje pozadavky
stanovené v pismeni b);

b) veskerd zvitata, kterd vstoupi do Unie ze tieti zemé nebo tizemi béhem poslednich 30 dnt pfed odeslanim zvifat
uvedenych v pismeni a) a jsou umisténa do zafizeni, kde uvedend zvifata pobyvaji, jsou chovdna oddélené, aby se

zabrénilo pfimému i nepfimému kontaktu se v§emi dalsimi zvifaty v tomto zafizeni;

¢) zvifata pochazeji ze zafizeni prostého ndkazy patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis bez ockovani skotu a je
splnéna jedna z téchto podminek:

i) zaf{zeni se nachdzi v ¢lenském stdté nebo v jeho oblasti se statusem Gzemi prostého nakazy patogeny Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis u populace skotu;

nebo

ii) zvifata podstoupila s negativnimi vysledky vysetfeni na ndkazu patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 1 piilohy I, jez bylo provedeno na vzorku odebraném
béhem poslednich 30 dnil pfed odesldnim, a v piipadé samic po porodu na vzorku odebraném alespon 30 dnt po
porodu;

nebo

iii) zvifata jsou mladsi nez 12 mésict;

nebo

iv) zvifata jsou kastrovana;

d) zvifata pochazeji ze zafizeni prostého nakazy komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis)
a je splnéna alesponi jedna z téchto podminek:

i) zafizeni se nachdzi v clenském stdté nebo jeho oblasti se statusem tizemi prostého ndkazy komplexem Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis);

nebo

ii) zvifata podstoupila s negativnimi vysledky vySetfeni na ndkazu komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis,
M. caprae a M. tuberculosis) s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v &sti 2 prilohy I, jez bylo
provedeno béhem poslednich 30 dnti pfed odeslanim;

nebo

i) zvifata jsou mladsi nez 6 tydnd;

e) zvifata pochazeji ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldena ndkaza virem vztekliny béhem
poslednich 30 dnt pfed odesldnim;
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f)  zvifata pochdzeji ze zafizeni, které se nachdzi uprostied oblasti o poloméru nejméné 150 km, kde nebyla hldsena ndkaza
virem epizootického hemoragického onemocnéni u chovanych zvifat druht uvedenych na seznamu pro uvedenou
nakazu béhem poslednich 2 let pfed odesldnim;

g) zvifata pochdzeji ze zafizeni, v némz nebyla u kopytnikd hldsena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnt pred odeslanim;
h) zvifata pochdzeji ze zatizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) nebyla hldsena v priibéhu poslednich 30 dnt pfed odeslanim,
a v piipadé, Ze pochazeji ze zafizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) byla hldsena v prabéhu poslednich 2 let pfed

odeslanim, po poslednim zjisténi ohniska se na postizené zafizeni uplatiiovala omezeni pfemistovani, dokud:

i) nakazend zvifata nebyla odstranéna ze zafizeni

ii) zbyvajici zvitata v zafizeni nebyla s negativnimi vysledky podrobena vy3etteni na surru (Trypanosoma evansi) s pouZitim
jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢dsti 3 ptilohy I, jez bylo provedeno na vzorcich odebranych nejméné
6 mésicti poté, co byla nakazend zvifata odstranéna ze zafizen;

i) s vyjimkou chovaného skotu uvedeného v ¢l. 11 odst. 4, ¢l. 12 odst. 4 a ¢lanku 13 zvifata spliuji alespon jeden
z pozadavka pro nakazu virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) stanovenych v piiloze V ¢asti II kapitole 2 oddilu

1 bodech 1 az 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

j) v piislusnych pfipadech jsou splnény podminky stanovené v ¢lancich 32 a 33.

2. Ustanoveni v odstavci 1 se nepouziji na chovany skot urceny k porazce podle ¢lanku 14.

Cldnek 11

Dopliiujici poZadavky na pfemistovani chovaného skotu do jinych clenskych stitii nebo jejich oblasti se
statusem dzemi prostych ndkazy v pfipadé konkrétnich nikaz

1. Provozovatelé pfemisti chovany skot do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého enzootické
leukézy skotu pouze tehdy, jsou-li zvifata v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 10 a pokud jsou splnény pozadavky
uvedené bud v pismeni a), nebo v pismeni b):

a) zvifata pochdzeji ze zaf{zeni prostého enzootické leukdzy skotu;
nebo

b) pokud zvifata pochdzeji ze zafizeni, které neni prosté enzootické leukdzy skotu, pak nebyla enzootickd leukéza skotu
v uvedeném zafizeni hldsena béhem poslednich 24 mésict pred odeslanim, a

i) pokud jsou zvifata star$i nez 24 mésict, byla podrobena sérologickému vysetfeni na enzootickou leukézu skotu
s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v &dsti 4 ptilohy I, jez bylo provedeno s negativnimi vysledky

— bud na vzorcich odebranych dvakrit v rozmezi nejméné ¢tyf mésicti, pficemz zvifata byla drzena v izolaci od
ostatniho skotu v zaf{zent,

nebo

— na vzorku odebraném v pribéhu poslednich 30 dnt pfed odesldnim, pficemz veskery skot star$i nez 24 mésict
chovany v zafizeni byl podroben sérologickému vySetfeni na enzootickou leukézu skotu s pouzitim jedné
z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 4 piilohy I, jez bylo provedeno s negativnimi vysledky na vzorcich
odebranych dvakrat v rozmezi nejméné ¢tyf mésicti béhem poslednich 12 mésict pfed odesldnim zvifat,

nebo

ii) v pfipadé, Ze jsou zvifata mladsi nez 24 mésicti, narodila se matkdm, jez byly podrobeny sérologickému vySeteni
na enzootickou leukdzu skotu s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v &asti 4 piilohy I, jez bylo
provedeno s negativnimi vysledky na vzorcich odebranych dvakrat v rozmezi nejméné ¢tyf mésicti béhem poslednich
12 mésict pred odeslanim zvifat.
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2. Provozovatelé piemisti chovany skot do jiného ¢lenského stitu nebo jeho oblasti se statusem tizemi prostého infekéni
rinotracheitidy skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidy pouze tehdy, jsou-li zvifata v souladu s pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 10, nejsou ockovana proti infekéni rinotracheitidé skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidé a jsou splnény pozadavky
uvedené bud v pismeni a), nebo v pismeni b):

a) pokud zvifata pochdzeji ze zafizeni prostého infekéni rinotracheitidy skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidy,
bud

i) se toto zafizeni nachazi v ¢lenském stdté nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého infekéni rinotracheitidy
skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidy;

nebo

ii) zvifata podstoupila obdobi karantény trvajici nejméné 30 dnii pfed odesldnim a byla podrobena sérologickému
vySetfeni na protilatky proti celému bovinnimu herpesviru typu 1 (BoHV-1) s pouzitim jedné z diagnostickych
metod stanovenych v ¢asti 5 prilohy [, jez bylo provedeno s negativnim vysledkem na vzorku odebraném v pruibéhu
poslednich 15 dnt pfed jejich odeslanim;

b) pokud zvifata pochdzeji ze zafizent, jeZ neni prosté infekéni rinotracheitidy skotu/infekéni pustularni vulvovaginitidy, byla
drzena ve schvdleném karanténnim zaf{zen{ po dobu nejméné 30 dnii pfed odesldnim a byla podrobena sérologickému
vySetfeni na protildtky proti celému BoHV-1 s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢ésti 5 prilohy I,
jez bylo provedeno s negativnim vysledkem na vzorku odebraném ne méné nez 21 dnti po zahdjeni karantény.

3. Provozovatelé premisti chovany skot do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti se statusem tGzemi prostého bovinni
virové diarrhoey pouze tehdy, jsou-li zvifata v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 10, nebyla ockovana proti bovinni
virové diarrhoee a jsou splnény pozadavky uvedené bud v pismeni a), nebo v pismeni b):

a) pokud zvifata pochdzeji ze zafizeni prostého bovinni virové diarrhoey,

i) zafizeni se bud nachdzi v ¢lenském stdté nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého bovinni virové diarrhoey,
nebo bylo podrobeno rezimu vysetfovani podle ptilohy IV ¢asti VI kapitoly 1 oddilu 2 bodé 1 pism. ¢) podbodt
ii) nebo iii) nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, ktery byl proveden s negativnimi vysledky v pribéhu
poslednich ¢tyf mésicti pred odeslanim zvifat;

nebo
ii) zvifata byla pted odesldnim individudlné vy3etiena, aby se vyloucila pfitomnost viru bovinni virové diarrhoey;

b) pokud zvifata pochdzeji ze zafizent, jeZ neni prosté bovinni virové diarrhoey, byla podrobena vy3etfeni na virovy antigen
nebo genom viru bovinni virové diarrhoey s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v &asti 6 piilohy I, jez
bylo provedeno s negativnimi vysledky, a

bud

i) zvifata byla drzena ve schvileném karanténnim zafizen{ po dobu nejméné 21 dnt pred odesldnim a v pFipadé brezich
samic byla podrobena sérologickému vysetieni na zji§téni protildtek proti viru bovinni virové diarrhoey s pouzitim
jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 6 piilohy I, jez bylo provedeno s negativnimi vysledky na vzorcich
odebranych ne méné nez 21 dnti po zahdjeni karantény;

nebo

ii) zvifata byla podrobena sérologickému vysetieni k zjisténi protilatek proti viru bovinni virové diarrhoey s pouzitim
jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 6 piilohy I, jez bylo provedeno s pozitivnimi vysledky na vzorcich
odebranych bud pfed odesldnim, nebo u bfezich samic pfed inseminaci, jez predchdzela stévajici biezosti.

4. Odchylné¢ od ¢l. 10 odst. 1 pism. i) mize pFislusny orgdn clenského stitu ptivodu povolit pfemisténi chovaného skotu,
ktery nespliiuje alespon jeden z pozadavki stanovenych v piiloze V &sti II kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, do jiného clenského stitu nebo jeho oblasti se statusem tGzemi prostého nakazy
virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat uréeni informoval Komisi a ostatni ¢lenské stdty, Ze tato
pfemisténi jsou povolena na zdkladé podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689.
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5. Ustanoveni v odstavcich 1 az 4 se nepouziji na chovany skot urceny k pordzce podle ¢lanku 14.

Cldnek 12
Dopliiujici poZadavky na pfemistovani chovaného skotu do jinych ¢lenskych stiti nebo jejich oblasti se

schvidlenymi eradika¢nimi programy pro konkrétni nikazy

1. Provozovatelé pfemisti chovany skot do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti se schvdlenym eradika¢nim programem
pro enzootickou leukézu skotu pouze tehdy, jsou-li zvifata v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 10 a pokud jsou
splnény pozadavky uvedené bud v pismeni a), nebo v pismeni b):

a) zvifata pochdzeji ze zaf{zeni prostého enzootické leukdzy skotu;

nebo

b) pokud zvifata pochdzeji ze zafizeni, které neni prosté enzootické leukdzy skotu, enzootickd leukdza skotu nebyla
v uvedeném zafizeni hldsena béhem poslednich 24 mésicti pred odesldnim zvifat, a

i) v ptipadé, Ze zvifata jsou star$i 24 mésict, byla podrobena sérologickému vySetieni na enzootickou leukdzu skotu
s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 4 prilohy I, jez bylo provedeno s negativnimi vysledky

bud

— - na vzorcich odebranych dvakrat v rozmezi nejméné ¢tyt mésict, pfiemz zvifata byla drzena v izolaci od
ostatniho skotu v zafizen,

nebo

— —na vzorcich odebranych v prabéhu 30 dnii pfed odeslanim, pokud byl veskery skot star$i 24 mésicti chovany
v zafizeni podroben sérologickému vysetieni na enzootickou leukézu skotu s pouzitim jedné z diagnostickych
metod stanovenych v &sti 4 prilohy 1, jez bylo provedeno s negativnimi vysledky na vzorcich odebranych
dvakréat v rozmezi nejméné ¢tyt mésicti béhem poslednich 12 mésict pred odesldnim zvitat;

nebo

ii) v pfipadé, Ze jsou zvifata mladsi nez 24 mésicti, narodila se matkdm, jez byly podrobeny sérologickému vySeteni
na enzootickou leukdzu skotu s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v &asti 4 piilohy I, jez bylo
provedeno s negativnimi vysledky na vzorcich odebranych dvakrat v rozmezi nejméné ¢tyf mésicti béhem poslednich
12 mésict pred odesldnim zvifat.

2. Provozovatelé piemisti chovany skot do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti se schvdlenym eradikaénim programem
pro infekén{ rinotracheitidu skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidu pouze tehdy, jsou-li zvifata v souladu s pozadavky
stanovenymi v ¢ldnku 10 a pokud jsou splnény pozadavky uvedené bud' v pismeni a), nebo v pismeni b):

a) pokud zvifata pochdzeji ze zafizeni prostého infekéni rinotracheitidy skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidy,

bud

i) se toto zafizeni nachdzi v ¢lenském stdté nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého infekéni rinotracheitidy
skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidy;

nebo

ii) se toto zafizeni nachdzi v ¢lenském stté nebo jeho oblasti se schvdlenym eradikaénim programem pro infekéni
rinotracheitidu skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidu;

nebo

iii) zvifata podstoupila obdobi karantény trvajici nejméné 30 dnt pred odesldnim a byla podrobena s negativnim
vysledkem sérologickému vysetieni k zjisténi protildtek proti celému BoHV-1 nebo — v piipadé zvifat ockovanych
gE deletovanou ockovaci litkou — protilatek proti glykoproteinu E (gE) BoHV-1 s pouzitim jedné z diagnostickych

metod stanovenych v ¢asti 5 piilohy I na vzorku odebraném v pribéhu poslednich 15 dnti pred jejich odesldnim;

nebo
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iv) zvifata jsou urena pro zafizeni, kde se chova skot k produkci masa, aniz by pfisel do styku se skotem z jinych
zafizeni, a ze kterych jsou tato zvifata pfepravovana piimo na jatka;

nebo

b) pokud zvifata pochdzeji ze zafizent, jeZ neni prosté infekéni rinotracheitidy skotu/infekéni pustularni vulvovaginitidy, byla
drzena ve schvdleném karanténnim zafizeni po dobu nejméné 30 dnti pfed odeslanim a byla podrobena s negativnim
vysledkem sérologickému vysetieni k zjiténi protildtek proti celému BoHV-1 s pouzitim jedné z diagnostickych metod
stanovenych v &asti 5 pfilohy I na vzorku odebraném ne méné nez 21 dnti po zahdjeni karantény.

3. Provozovatelé pfemisti chovany skot do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti se schvdlenym eradika¢nim programem
pro bovinni virovou diarrhoeu pouze tehdy, jsou-li zvifata v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 10 a pokud jsou
splnény pozadavky uvedené bud v pismeni a), nebo v pismeni b):

a) pokud zvitata pochdzeji ze zafizeni prostého bovinni virové diarrhoey,
i) toto zaF{zeni se nachdzi v ¢lenském stdté nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého bovinni virové diarrhoey;
nebo

ii) toto zafizen{ se nachdzi v ¢lenském stdté nebo jeho oblasti se schvdlenym eradika¢nim programem pro bovinni
virovou diarrhoey;

nebo

iii) zafizeni bylo podrobeno rezimu vySetfovani podle p¥ilohy IV &asti VI kapitoly 1 oddilu 2 bodé 1 pism. ¢) podbodi
ii) nebo iii) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, ktery byl proveden s negativnimi vysledky v pribéhu
poslednich ¢tyf mésict pred odesldnim;

nebo
iv) zvifata byla pred odesldnim individudlné vySetiena, aby se vyloucila p¥itomnost viru bovinni virové diarrhoey;
nebo

v) zvifata jsou urCena pro zaiizeni, kde se chovd skot k produkci masa oddélené od skotu z jinych zafizeni a ze kterych
jsou tato zvifata pfepravovadna piimo na jatka;

b) pokud zvifata pochdzeji ze zafizeni, jez neni prosté bovinni virové diarrhoey, byla podrobena vysetteni na virovy antigen
nebo genom viru bovinni virové diarrhoey s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 6 piilohy I, jez
bylo provedeno s negativnimi vysledky,

i) zvifata byla bud drzena ve schvdleném karanténnim zafizeni po dobu nejméné 21 dnti pfed odesldnim a v pifpadé
brezich samic byla podrobena sérologickému vy3etieni k zjisténi protilatek proti viru bovinni virové diarrhoey
s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 6 prilohy I, jez bylo provedeno s negativnimi vysledky
na vzorcich odebranych ne méné nez 21 dnd po zahdjeni karantény;

nebo

ii) zvifata byla podrobena sérologickému vysetieni k zjisténi protilatek proti viru bovinni virové diarrhoey s pouzitim
jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 6 piilohy I, jez bylo provedeno s pozitivnimi vysledky na vzorcich
odebranych bud pfed odesldnim, nebo u bfezich samic pfed inseminaci, jeZ predchdzela stavajici biezosti.

4. Odchylné od ¢l. 10 odst. 1 pism. i) mGze piislusny orgn clenského stitu pivodu povolit premisténi chovaného skotu,
ktery nespliiuje alespoii jeden z pozadavki stanovenych v pifloze V ¢asti II kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, do jiného ¢lenského stdtu nebo jeho oblasti se schvdlenym eradika¢nim programem
pro ndkazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stdt urceni informoval Komisi a ostatn{ ¢lenské
stdty, Ze tato pfemisténi jsou povolena na zdkladé podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/689.

5. Ustanoveni v odstavcich 1 az 4 se nepouziji na chovany skot urceny k pordzce podle clanku 14.
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Cldnek 13

Odchylky tykajici se pfemistovani chovaného skotu do jinych ¢lenskych stiti nebo jejich oblasti bez
statusu dzemi prostého ndkazy a bez schvileného eradikaéniho programu pro nikazu virem katardlni
horecky ovci

Odchylné od ¢l. 10 odst. 1 pism. i) miZe piislusny organ ¢lenského statu ptivodu povolit premisténi chovaného skotu, ktery
nespliuje alespori jeden z pozadavki stanovenych v pifloze V ¢asti Il kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689, do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti bez statusu Gzemi prostého ndkazy a bez schvileného
eradika¢ntho programu pro nakazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat uréeni informoval
Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze tato pfemisténi jsou povolena. Stanovi-li ¢lensky stat uréeni podminky pro povoleni tohoto
pfemisténi, musi byt témito podminkami nékterd z podminek stanovenych v pfiloze V &asti II kapitole 2 oddilu 1 bodech
5 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689.

Cldnek 14

Odchylka tykajici se pfemistoviani chovaného skotu uréeného k porizce do jinych lenskych stiti

Odchylné od pozadavki stanovenych v ¢ldncich 10, 11 a 12 mohou provozovatelé ptemistovat chovany skot uréeny k pordzce
do jiného ¢lenského stdtu, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) zvirata
bud

i) pochdzeji ze zatizeni prostého nakazy patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis s ockovanim skotu nebo bez
néj;

nebo
ii) jsou kastrovdna;
nebo

i) jsou nekastrovany skot star${ 12 mésicti a podstoupil s negativnimi vysledky vySetfeni na nakazu patogeny Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v &asti 1 piilohy I, jez bylo
provedeno na vzorku odebraném béhem 30 dni pfed odesldnim, a v pfipadé samic po porodu na vzorku odebraném
alesponl 30 dnti po porodu;

b) zvifata bud
i) pochdzeji ze zafizeni prostého ndkazy komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis);
nebo

ii) podstoupila s negativnimi vysledky vySetfeni na nakazu komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae
a M. tuberculosis) s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 2 prilohy I, jez bylo provedeno béhem
30 dnt pfed odesldnim;

¢) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena nakaza virem vztekliny béhem
poslednich 30 dnt pfed odesldnim;

d) zvitata pochdzeji ze zafizeni, v némz nebyla u kopytnikd hldsena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnt pied odeslanim;

e) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla hldsena nakaza virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) béhem poslednich
30 dnd pted odesldnim.
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0ddil 2

Ovce a kozy

Cldnek 15

Pozadavky na pfemistovani chovanych ovci a koz do jinych clenskych stiti

1. Provozovatelé pfemisti chované ovce a kozy do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) zvifata nepfetrZité pobyvala v zafizeni alespoil 30 dnti pied odeslanim, nebo od narozeni, jsou-li mladsi 30 dnti, a béhem
této doby nebyla v kontaktu s chovanymi ovcemi ¢i kozami s niz§im ndkazovym statusem nebo s ovcemi a kozami,
které podléhaji omezenim pfemistovani z veterindrnich divodti, nebo s chovanymi zvitaty pochdzejicimi ze zafizen,
které nespliiuje pozadavky stanovené v pismeni b);

b) veskerd zvifata, kterd vstoupi do Unie ze teti zemé nebo tzemi béhem poslednich 30 dnt pfed odesldnim zvirat
uvedenych v pismeni a) a jsou umisténa do zafizeni, kde uvedend zvifata pobyvaji, jsou chovana oddéleng, aby se
zabrénilo pfimému i nepfimému kontaktu se v§emi dalsimi zvifaty v tomto zafizeni;

¢) pokud nejsou pfemistovana v souladu s ¢lankem 16, pochdzeji ze zatizeni prostého nédkazy patogeny Brucella abortus,
B. melitensis a B. suis bez ockovani ovci a koz a

bud

i) zafizeni se nachdzi v ¢lenském stdté nebo jeho oblasti se statusem tGzemi prostého nakazy patogeny Brucella abortus,
B. melitensis a B. suis u populace ovci a koz;

nebo

ii) zvifata podstoupila s negativnimi vysledky vySetfeni na ndkazu patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 1 piilohy I, jez bylo provedeno na vzorku odebraném
béhem 30 dnu pred odesldnim, a v ptipadé samic po porodu na vzorku odebraném alespon 30 dni po porodu;

nebo

iii) zvifata jsou mladsi nez 6 mésict;
nebo

iv) zvifata jsou kastrovana;

d) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena ndkaza virem vztekliny béhem
poslednich 30 dnti pfed odeslanim;

e) zvifata pochdzeji ze zafizeni, které se nachdzi uprostied oblasti o poloméru nejméné 150 km, kde nebyla hldsena ndkaza
virem epizootického hemoragického onemocnéni u chovanych zvifat druht uvedenych na seznamu pro uvedenou
nakazu béhem poslednich 2 let pred odesldnim;

f) zvitata pochdzeji ze zafizeni, v némz nebyla u kopytnika hlaSena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnt pfed odeslanim;

g) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) nebyla hldsena v prabéhu poslednich 30 dnt pted odesldnim,
a v piipadé, Ze pochazeji ze zafizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) byla hldsena v prabéhu poslednich 2 let pfed
odeslanim, po poslednim ohnisku se na postizené zafizen{ uplatriovala omezeni pfemistovani, dokud:

i) nakaZend zvifata nebyla odstranéna ze zafizeni

ii) zbyvajici zvitata v zafizeni nebyla s negativnimi vysledky podrobena vysetieni na surru (Trypanosoma evansi) s pouzitim
jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 3 piilohy I, jez bylo provedeno na vzorcich odebranych nejméné
6 mésict poté, co byla nakazend zvirata odstranéna ze zafizeni;
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h) s vyjimkou pfipadd, kdy jsou zvifata pfemistovana v souladu s ¢lankem 17, spliuji alespon jeden z pozadavkt pro
ndkazu virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) stanovenych v pifloze V &asti II kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az
3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

i) v prislusnych piipadech jsou splnény podminky stanovené v ¢lancich 32 a 33.

2. Provozovatelé premisti chované ovce do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, jsou-li splnény pozadavky stanovené
v odstavci 1 a ovee pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla hldsena ndkaza komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae
a M. tuberculosis) béhem poslednich 42 dnt pred odjezdem.

3. Provozovatelé pfemisti chované kozy do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény pozadavky stanovené
v odstavci 1 a kozy pochdzeji ze zafizeni, kde byl provadén dozor nad ndkazou komplexem Mycobacterium tuberculosis
(M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u koz chovanych v tomto zafizeni v souladu s body 1 a 2 ¢dsti 1 piilohy II béhem
nejméné poslednich 12 mésict pred odesldnim, pfi¢emz po tuto dobu

i) byly do zafizeni uvedeného v odst. 1 pism. a) umistovany pouze kozy ze zafizeni uplatiiujicich opatfeni stanovena
v tomto odstavci;

ii) v ptipadé, ze byla hldSena ndkaza komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u koz
chovanych v tomto zafizeni, byla pfijata opatfeni v souladu s ¢asti 1 bodem 3 piilohy II.

4. Provozovatelé pfemisti chované nekastrované samce ovci do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény pozadavky
stanovené v odstavcich 1 a 2 a pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) zvifata pochdzeji ze zafizeni, v némz nebyla hldsena epididymitida ovci (Brucella ovis) béhem poslednich 12 mésict pred
odeslanim;

b) zvifata podstoupila sérologické vysetieni na epididymitidu ovci (Brucella ovis), jeZ bylo provedeno s negativnimi vysledky
na vzorku odebraném béhem poslednich 30 dnt pfed odeslanim.

5. Ustanoveni v odstavcich 1 az 4 se nepouziji na chované ovce a kozy urcené k porazce podle ¢lanku 18.

Cldnek 16

Odchylka tykajici se pfemistovani chovanych ovci a koz do jinych clenskych stiti nebo jejich oblasti
bez statusu tizemi prostého ndkazy patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis

Odchylné od pozadavki stanovenych v ¢l. 15 odst. 1 pism. ¢) mohou provozovatelé pfemistovat chované ovce a kozy do
jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti bez statusu tzemi prostého nakazy patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
u ovcl a koz, pochdzeji-li ze zafizeni prostého ndkazy patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis s ockovanim ovci a koz.

Cldnek 17

Odchylky tykajici se pfemistoviani chovanych ovci a koz do jinych ¢lenskych stiti nebo jejich oblasti
s ohledem na ndkazu virem katarilni horecky ovci (sérotypy 1-24)

Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 pism. h) miiZe pfislusny orgdn ¢lenského statu ptivodu povolit pfemisténi chovanych ovci a koz,
které nespliuji alespon jeden z pozadavkd stanovenych v piiloze V &asti 11 kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/689, do jiného ¢lenského stdtu nebo jeho oblasti

a) se statusem tzemi prostého ndkazy nebo se schvalenym eradikaénim programem pro ndkazu virem kataralni horecky
ovci (sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské stéty, Ze tato pfemisténi jsou povolena
na zdkladé podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;
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b) bez statusu Gizemi prostého ndkazy a bez schvileného eradika¢niho programu pro ndkazu virem kataralni horecky ovei
(sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze jsou tato pfemisténi povolena.
Stanovi-li ¢lensky stt ur¢eni podminky pro povoleni tohoto pfemisténi, musi byt témito podminkami nékterd z podminek
stanovenych v piiloze V ¢dsti II kapitole 2 oddilu 1 bodech 5 az 8 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/689.

Cldnek 18

Odchylka tykajici se pfemistovani chovanych ovci a koz uréenych k porizce do jinych ¢lenskych stati

Odchylné od pozadavku stanovenych v ¢ldnku 15 mohou provozovatelé pfemistovat chované ovce a kozy urcené k pordzce
do jiného ¢lenského statu, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) zvifata jsou bud individudlné identifikovdna v souladu s ¢ldnkem 45 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035,
nebo piipadné nepfetrzité pobyvala v zafizeni alesponi 21 dnti pfed odesldnim, nebo od narozeni, jsou-li mladsi 21 dnd;

b) zvifata
bud

i) pochdzeji ze zatizeni prostého ndkazy patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis s o¢kovanim ovci a koz nebo
bez néj;

nebo

i) jsou star$i 6 mésicti a podstoupila s negativnimi vysledky vySetfeni na ndkazu patogeny Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢ésti 1 piilohy I, jez bylo provedeno na vzorku
odebraném béhem 30 dnt pfed odeslanim, a v ptipadé samic po porodu na vzorku odebraném alesponi 30 dnti
po porodu;

nebo

iii) jsou kastrovdna;

¢) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldena nakaza virem vztekliny béhem
poslednich 30 dnt pred odesldnim;

d) zvitata pochdzeji ze zafizeni, v némz nebyla u kopytnika hlasena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnt pfed odeslanim;

e) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla hldSena nédkaza virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) béhem poslednich
30 dna pred odeslanim.

0ddil 3

Prasata

Cldnek 19

Pozadavky na pfemistovani chovanych prasat do jinych ¢lenskych stdti

1. Provozovatelé pfemisti chovana prasata do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) zvifata nepfetrzité pobyvala v zafizeni alesponn 30 dnti pred odjezdem, nebo od narozeni, jsou-li mladsi 30 dnd,
a béhem této doby nebyla v kontaktu s chovanymi prasaty s nizsim ndkazovym statusem nebo podléhajicimi omezenim
pfemistovani z veterindrnich divodti nebo s chovanymi zvifaty pochdzejicimi ze zafizeni, které nespliiuje pozadavky
stanovené v pismeni b);

b) veskera zvifata, kterd vstoupi do Unie ze tfeti zemé nebo tizemi béhem poslednich 30 dnt pfed odeslanim zvifat
uvedenych v pismeni a) a jsou umisténa do zafizeni, kde uvedend zvifata pobyvaji, jsou chovdna oddélené, aby se
zabranilo pfimému i nepffimému kontaktu se viemi dal$imi zvifaty v tomto zafizen;
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¢) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena ndkaza virem vztekliny béhem
poslednich 30 dnti pfed odeslanim;

d) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla hldsena ndkaza virem Aujeszkyho choroby béhem poslednich 30 dndi pred
odeslanim;

e) zvitata pochdzeji ze zafizeni, v némz nebyla u kopytnika hlasena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnt pfed odeslanim;

f) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla hldsena nakaza patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u prasat béhem
poslednich 42 dnti pfed odeslanim a ve kterych béhem nejméné poslednich 12 mésicti pred odeslanim

bud

i) podle potieby byla uplatnéna opatieni biologické bezpec¢nosti a opatieni ke zmirnéni rizika, véetné podminek
ustdjeni a krmnych systémd, s cilem zabranit pfenosu ndkazy patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis z volné
zijicich zvifat druhti uvedenych na seznamu pro uvedenou ndkazu na prasata chovand v daném zafizeni, do néhoz
byla umistovdna pouze prasata ze zafizent, jez uplatiuji rovnocennd opatieni biologické bezpe¢nosti a opatfeni ke
zmirnéni rizika;

nebo

ii) byl provadén dozor nad nakazou patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u prasat chovanych v tomto zaf{zen{
v souladu s body 1 a 2 piilohy III béhem nejméné poslednich 12 mésicti pfed odeslanim, pficemz po tuto dobu

— Dbyla do zafizeni uvedeného v pismeni a) umistovana pouze prasata ze zafizeni uplatiujicich opatfeni stanovena
v bodé i) nebo v tomto bodé,

— v piipadé, Ze byla hldsena ndkaza patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u prasat chovanych v tomto
zafizeni, byla pfijata opatfeni v souladu s bodem 3 piilohy IIL.

2. Ustanoveni v odstavci 1 se nepouZiji na chovand prasata uréend k pordzce podle ¢lanku 21.

Cldnek 20

Dopliiujici pozadavky na pfemistovani chovanych prasat do ¢lenskych stit nebo jejich oblasti se
statusem tizemi prostych ndkazy nebo se schvilenym eradikaénim programem pro nidkazu virem
Aujeszkyho choroby

1. Provozovatelé premisti chovana prasata do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého nakazy
virem Aujeszkyho choroby pouze tehdy, je-li to v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 19, pokud tato zvifata nejsou
ockovdna proti ndkaze virem Aujeszkyho choroby a pokud jsou splnény pozadavky uvedené bud v pismeni a), nebo v pismeni

b):
a) pokud zvifata pochdzeji ze zafizeni prostého ndkazy virem Aujeszkyho choroby,
bud

i) se toto zafizeni nachdzi v ¢lenském stté nebo jeho oblasti se statusem tizemi prostého ndkazy virem Aujeszkyho
choroby;

nebo

ii) zvifata byla podrobena sérologickému vysetieni k zjiténi protildtek proti celému viru Aujeszkyho choroby s pouzitim
diagnostické metody stanovené v ¢asti 7 piilohy I, jez bylo provedeno s negativnim vysledkem na vzorku odebraném
v prub¢hu poslednich 15 dndi pied jejich odeslanim. U prasat mladsich ¢tyf mésica, kterd se narodila samicim
oc¢kovanym gE deletovanou ockovaci latkou, maze byt pouzita diagnostickd metoda k zjistén{ protildtek proti
glykoproteinu E (gE) viru Aujeszkyho choroby stanovend v ¢dsti 7 ptilohy I. Pocet vySetfenych prasat musi u zdsilky
umoznit zji§téni séroprevalence alespoil 10 % se spolehlivosti 95 %;

b) pokud zvifata pochdzeji ze zafizeni, jeZ neni prosté nakazy virem Aujeszkyho choroby, jsou splnény tyto pozadavky:

i) zvifata byla chovdna ve schvileném karanténnim zafizeni po dobu nejméné 30 dnti
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ii) zvifata byla podrobena sérologickému vysetieni k zjiténi protildtek proti celému viru Aujeszkyho choroby s pouzitim
diagnostické metody stanovené v asti 7 piilohy I, jez bylo provedeno s negativnim vysledkem na vzorcich odebranych
dvakrdt v rozmezi nejméné 30 dnd, pficemz posledni vzorek byl odebrdn v prabéhu poslednich 15 dnd pied
odeslanim.

2. Provozovatelé pfemisti chovand prasata do jiného ¢lenského sttu nebo jeho oblasti se schvdlenym eradika¢nim programem
tykajicim se ndkazy virem Aujeszkyho choroby pouze tehdy, je-li to v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 19 a pokud
jsou splnény pozadavky uvedené bud v pismeni a), nebo v pismeni b):

a) pokud zvifata pochdzeji ze zafizeni prostého ndkazy virem Aujeszkyho choroby,

bud

i) se toto zafizeni nachdzi v ¢lenském staté nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého nakazy virem Aujeszkyho
choroby;

nebo

ii) se toto zafizeni nachdzi v ¢lenském staté nebo jeho oblasti se schvdlenym eradika¢nim programem pro ndkazu
virem Aujeszkyho choroby;

nebo

iii) zvifata byla podrobena sérologickému vySetfeni k zjisténi protilatek proti celému viru Aujeszkyho choroby nebo
v piislusnych piipadech protilatek proti gE viru Aujeszkyho choroby s pouzitim jedné z diagnostickych metod
stanovenych v ¢asti 7 piilohy I, jez bylo provedeno s negativnim vysledkem na vzorku odebraném v pribéhu
poslednich 15 dnti pred jejich odeslanim. Pocet vySetfenych prasat musi u zdsilky umoznit zjisténi séroprevalence
alespon 10 % se spolehlivosti 95 %;

b) pokud zvifata pochazeji ze zafizeni, jeZ neni prosté nakazy virem Aujeszkyho choroby, jsou splnény tyto pozadavky:

i) byla chovédna ve schvaleném karanténnim zafizeni po dobu nejméné 30 dnii

a

ii) byla podrobena sérologickému vySetfeni k zjisténi protilatek proti celému viru Aujeszkyho choroby nebo v piislusnych
piipadech protildtek proti gE viru Aujeszkyho choroby s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢dsti

7 prilohy I, jez bylo provedeno s negativnim vysledkem na vzorcich odebranych dvakrat v rozmezi nejméné 30 dn,
pficemz posledni vzorek byl odebran v pribéhu poslednich 15 dnt pred odesldnim.

3. Ustanoveni v odstavcich 1 a 2 se nepouziji na chovand prasata uréend k porazce podle ¢lanku 21.

Cldnek 21

Odchylka tykajici se pfemistovani chovanych prasat uréenych k porazce do jinych ¢lenskych stati
1. Odchylné od pozadavkd stanovenych v ¢lanku 19 mohou provozovatelé premistovat chovand prasata urcena k pordzce
do jiného ¢lenského statu, pokud uvedend zvifata pochazeji ze zafizen,
a) kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena nakaza virem vztekliny béhem poslednich 30 dnt pfed odeslanim;
b) kde nebyla u kopytnikii hldsena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnt pied odesldnim.
2. Odchylné¢ od pozadavki stanovenych v ¢lanku 20 mohou provozovatelé pfemistovat chovana prasata urcend k porazce do
jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti se statusem tGzemi prostého ndkazy virem Aujeszkyho choroby nebo se schvilenym
eradika¢nim programem tykajicim se ndkazy virem Aujeszkyho choroby, je-li to v souladu s pozadavky stanovenymi v odstavci
1 a pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla hldsena ndkaza virem Aujeszkyho choroby béhem poslednich 30 dnd pred
odesldnim;
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b) zvifata jsou pfepravovana piimo na jatka v ¢lenském staté urcent, aniz by prosla jakymkoli svodem v uvedeném stédté ¢i
jeho oblasti nebo v jakémkoli ¢lenském staté tranzitu ¢i jeho oblasti se statusem tGizemi prostého ndkazy virem Aujeszkyho
choroby.

oddil 4

Konoviti

Cldnek 22

Pozadavky na pfemistovani kofiovitych do jinych ¢lenskych sttt

1. Provozovatelé pfemisti konovité do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) nebyla hldsena v priibéhu poslednich 30 dnt pfed odeslanim,
nebo v piipadé, Ze pochdzeji ze zafizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) byla hldsena v pribéhu poslednich 2 let pted
odesldnim, po poslednim zjisténi ohniska se na postizené zafizeni uplatiiovalo omezeni pfemistovéni, dokud:

i) nakaZend zvifata nebyla odstranéna ze zafizeni
a

ii) zbyvajici zvifata v zafizeni nebyla s negativnimi vysledky podrobena vysetieni na surru (Trypanosoma evansi) s pouzitim
jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 3 piilohy [, jez bylo provedeno na vzorcich odebranych nejméné
6 mésict poté, co bylo posledni nakazené zvife odstranéno ze zafizeni;

b) zvifata pochdzeji ze zaiizeni, kde vozhfivka nebyla hldena v priibéhu poslednich 6 mésicii pred odeslanim, nebo v piipadé,
ze pochdzeji ze zafizeni, kde vozhiivka byla hldsena v priibéhu poslednich 2 let pred odeslanim, po poslednim zjisténi
ohniska se na postizené zafizeni uplatilovalo omezeni premistovani, dokud:

i) nakaZend zvifata nebyla utracena a zlikvidovdna nebo porazena nebo nakazeni nekastrovani samci konovitych nebyli
vykastrovani

ii) zbyvajici zvifata v zafizen, s vjjimkou vykastrovanych samct konovitych uvedenych v bodé i), nebyla s negativnimi
vysledky podrobena vysetfeni na vozhtivku s pouzitim diagnostické metody stanovené v ¢dsti 8 piilohy I, jez bylo
provedeno na vzorcich odebranych nejméné 6 mésicti poté, co byla dokoncena opatteni popsand v bod¢ i);

¢) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nakazlivd chudokrevnost koni nebyla hldSena v pribéhu poslednich 90 dna pred
odeslanim, nebo v piipadé, Ze pochdzeji ze zatizeni, kde nakazlivd chudokrevnost koni byla hlasena v prabéhu poslednich
12 mésict pred odeslanim, po poslednim zjisténi ohniska se na postizené zatizen{ uplatiiovalo omezeni pfemistovani,

dokud:
i) nakazend zvifata nebyla utracena a zlikvidovdna nebo porazena a zafizeni nebylo vy¢isténo a dezinfikovano
a

ii) zbyvajici zvifata v zafizeni nebyla s negativnimi vysledky podrobena vysetieni na nakazlivou chudokrevnost koni
s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 9 pfilohy I, jez bylo provedeno na vzorcich odebranych
dvakrdt v rozmezi nejméné 3 mésicti poté, co byla dokonéena opatfeni popsand v bodé i);

d) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde venezuelskd encefalomyelitida koni nebyla hldsena v priabéhu poslednich 6 mésict pred
odeslanim, nebo v piipadé, Ze pochdzeji ze zatizeni, které se nachdzi v ¢lenském stété nebo jeho oblasti, kde venezuelskd
encefalomyelitida koni byla hldsena v pribéhu poslednich 2 let, spliiuji podminky uvedené v bod¢ i) a podminky uvedené
bud' v bodé ii), nebo v bodé iii):

i) po dobu nejméné 21 dna pted odesldnim zistala klinicky zdravd a jakékoli zvife uvedené v bodé ii) nebo v bodé
iii), u néjz doslo ke zvyseni télesné teploty méfené kazdy den nad fyziologické rozmezi, bylo s negativnimi vysledky
podrobeno diagnostickému testu na venezuelskou encefalomyelitidu koni s pouzitim diagnostické metody stanovené
v piiloze I &asti 10 bodé 1 pism. a)
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ii) zvifata byla po dobu nejméné 21 dna drzena v karanténé, kde byla chranéna pfed napadenim hmyzimi vektory, a
bud

— byla o¢kovana proti venezuelské encefalomyelitidé koni tiplnym prvnim ockovacim postupem a byla preockovana
v souladu s doporuéenimi vyrobce ne méné nez 60 dnti a ne vice nez 12 mésicti pied datem odeslant,

nebo

— podstoupila s negativnimi vysledky vySetfeni na venezuelskou encefalomyelitidu koni s pouzitim diagnostické
metody stanovené v piiloze I ¢asti 10 bodé 1 pism. b), jez bylo provedeno na vzorku odebraném ne méné nez
14 dnti po zahdjeni karantény;

iii) zvifata podstoupila

— vySetfeni na venezuelskou encefalomyelitidu koni s pouzitim diagnostické metody stanovené v piiloze I &sti
10 bodé 1 pism. b), jez bylo provedeno na dvojicich vzorkt odebranych dvakrat v rozmezi 21 dnd, pticemz
druhy vzorek byl odebrdn béhem 10 dnti pfed datem odeslani, a nedoslo ke zvyseni titru protilatek,

— vySetfeni k zji$tén{ genomu viru venezuelské encefalomyelitidy koni s pouzitim diagnostické metody stanovené
v piiloze I &asti 10 bodé 2, jez bylo provedeno s negativnim vysledkem na vzorku odebraném béhem 48 hodin
pied odesldnim, a zvifata byla po odebrani vzorku chranéna pfed napadenim hmyzimi vektory az do odeslani;

e) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvirat hldsena ndkaza virem vztekliny béhem
poslednich 30 dnti pfed odeslanim;

f)  zvitata pochdzeji ze zafizeni, v némz nebyla u kopytnika hldsena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnt pfed odeslanim;

g) zvifata nebyla béhem poslednich 30 dnt pted odeslanim v kontaktu s chovanymi zvitaty druht uvedenych na seznamu
v souvislosti s ndkazami uvedenymi v pismenech a) az f), kterd nespliiovala pozadavky uvedené v pismenech a) az e),
a béhem poslednich 15 dnt pted odesldnim s témito zvitaty, kterd nespliiovala pozadavky uvedené v pismeni f).

2. Odchylné od odst. 1 pism. a), b) a ¢) se omezeni premistovani podle odst. 1 pism. a), b) a ¢) pouzije po dobu alespon
30 dnti poté, co bylo v zaf{zeni posledni zvife druhu uvedeného na seznamu pro p#islusnou ndkazu podle odst. 1 pism. a),
b) a ¢) bud utraceno a zlikvidovdno, nebo porazeno, a prostory byly vycistény a dezinfikovany.

3. Na zadost pfislusného organu poskytne provozovatel, ktery pozaduje veterindrni osvédceni uvedené v clanku 76, adresu
kazdého zafizeni, v némz jsou chovdni kotioviti a ve kterém byli konoviti, ktef{ maji byt pfemisténi, chovani béhem 30 dni
pfed zamyslenym pfemisténim do jiného ¢lenského stdtu.

0ddil 5

Velbloudoviti

Cldnek 23

Pozadavky na pfemistovani chovanych velbloudovitych do jinych ¢lenskych stti

1. Provozovatelé pfemisti chované velbloudovité do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) zvifata nepfetrzité pobyvala v zafizeni alespoil 30 dnti pied odeslanim, nebo od narozent, jsou-li mladsi 30 dnti, a béhem
této doby nebyla v kontaktu s chovanymi velbloudovitymi s niz$im nakazovym statusem nebo podléhajicimi omezenim
pfemistovani z veterindrnich dtivodti nebo s chovanymi zvifaty pochdzejicimi ze zafizeni, které nespliiuje pozadavky
stanovené v pismeni b);

b) veskera zvifata, kterd vstoupi do Unie ze tfeti zemé nebo tizemi béhem poslednich 30 dnt pfed odeslanim zvifat
uvedenych v pismeni a) a jsou pfivedena do zafizeni, kde uvedend zvifata pobyvaji, jsou chovdna oddélené, aby se
zabrdnilo pfimému i nepfimému kontaktu se viemi dal$imi zvifaty v tomto zafizen;
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¢) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena ndkaza virem vztekliny béhem
poslednich 30 dnti pfed odeslanim;

d) zvitata pochdzeji ze zaiizeni, kde nebyla hldsena ndkaza patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u velbloudovitych
béhem poslednich 42 dnt pfed odesldnim, a podstoupila s negativnimi vysledky vysetfeni na ndkazu patogeny Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v &asti 1 prilohy I, jez bylo
provedeno na vzorku odebraném béhem poslednich 30 dnt pfed odeslanim, a v piipadé samic po porodu na vzorku
odebraném alespon 30 dni po porodu;

e) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde byl provddén dozor nad ndkazou komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis,
M. caprae a M. tuberculosis) u velbloudovitych chovanych v tomto zafizeni v souladu s p¥ilohou II ¢asti 2 body 1 a 2
béhem nejméné poslednich 12 mésicti ped odeslanim, pticemz po tuto dobu

i) byli do zafizen{ uvedeného v pismeni a) umistovani pouze velbloudoviti ze zafizeni uplatiiujicich opatfeni stanovena
v tomto bodg;

ii) v pripadé, Ze byla hldsena ndkaza komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis)
u velbloudovitych chovanych v tomto zafizeni, byla pfijata opatieni v souladu piilohou II &asti 2 bodem 3;

f) v piipadé, Ze zvifata jsou pfemistovana do ¢lenského statu nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého ndkazy
nebo se schvalenym eradika¢nim programem pro infekéni rinotracheitidu skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidu
u skotu, pochdzeji ze zafizeni, ve kterém nebyla hld3ena infekéni rinotracheitida skotufinfekéni pustuldrni vulvovaginitida
u velbloudovitych béhem poslednich 30 dni pfed odeslanim;

g) zvifata pochazeji ze zafizeni, které se nachdzi uprostied oblasti o poloméru nejméné 150 km, kde nebyla hldsena ndkaza
virem epizootického hemoragického onemocnéni v Zddném zatizeni béhem poslednich 2 let pred odesldnim;

h) zvifata pochdzeji ze zafizeni, v némz nebyla u kopytnikd hldsena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnt pfed odeslanim;

i)  zvifata pochdzeji ze zatizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) nebyla hlasena v prabéhu poslednich 30 dnt pfed odeslanim,
a v ptipadé, Ze pochdzeji ze zatizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) byla hldSena v pribéhu poslednich 2 let pred
odesldnim, po poslednim zjiténi ohniska se na postizené zafizeni uplatiiovalo omezeni premistovani, dokud:

i) nakaZena zvifata nebyla odstranéna ze zafizeni

ii) zbyvajici zvifata v zafizeni nebyla s negativnimi vysledky podrobena vysetieni na surru (Trypanosoma evansi) s pouzitim
jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 3 piilohy [, jez bylo provedeno na vzorcich odebranych nejméné
6 mésicti poté, co byla nakazend zvifata odstranéna ze zafizen;

j) s vyjimkou pfipadd, kdy jsou zvifata pfemistovana v souladu s ¢lankem 24, spliiuji alesponi jeden z pozadavkd pro
nakazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) stanovenych v piiloze V &sti II kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az
3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

k) v pfislusnych piipadech jsou splnény podminky stanovené v ¢lancich 32 a 33.

2. Ustanoveni v odstavci 1 se nepouziji na chované velbloudovité urcené k porazce podle ¢lanku 25.

Clanek 24

Odchylky tykajici se pfemistovani chovanych velbloudovitych do jinych ¢lenskych sttt nebo jejich
oblasti s ohledem na ndkazu virem katarilni horecky ovci (sérotypy 1-24)

Odchylné od ¢l. 23 odst. 1 pism. j) mizZe pfislusny organ ¢lenského statu ptivodu povolit premisténi chovanych velbloudovitych,
kteti nesplnuji alespon jeden z pozadavki stanovenych v pifloze V ¢asti Il kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/689, do jiného ¢lenského stdtu nebo jeho oblasti

a) se statusem tzemi prostého ndkazy nebo se schvdlenym eradikaénim programem pro nakazu virem katardlni horecky
ovci (sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské stéty, Ze tato pfemisténi jsou povolena
na zdkladé podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;
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b) bez statusu Gizemi prostého ndkazy a bez schvileného eradika¢niho programu pro ndkazu virem kataralni horecky ovei
(sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze jsou tato pfemisténi povolena.
Stanovi-li ¢lensky stt ur¢eni podminky pro povoleni tohoto pfemisténi, musi byt témito podminkami nékterd z podminek
stanovenych v piiloze V ¢dsti II kapitole 2 oddilu 1 bodech 5 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689

Cldnek 25

Odchylka tykajici se pfemistoviani chovanych velbloudovitych uréenych k pordzce do jinych ¢lenskych
stath

Odchylné od pozadavka stanovenych v ¢lanku 23 mohou provozovatelé pfemistovat chované velbloudovité urcené k pordzce
do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti, pokud tato zvifata pochdzeji ze zafizeni,

a) kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena nakaza virem vztekliny béhem poslednich 30 dnt pfed odeslanim;
b) kde nebyla u kopytnikd hldsena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnd pfed odesldnim.

¢) kde nebyla hldSena ndkaza virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) béhem poslednich 30 dnd pted odesldnim.

0ddil 6

Jelenoviti

Cldnek 26

Pozadavky na pfemistovini chovanych jelenovitych do jinych clenskych stdta

1. Provozovatelé pfemisti chované jelenovité do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) zvifata nepfetrZité pobyvala v zafizeni alespoil 30 dnti pied odeslanim, nebo od narozeni, jsou-li mladsi 30 dnti, a béhem
této doby nebyla v kontaktu s chovanymi jelenovitymi s niz§im ndkazovym statusem nebo podléhajicimi omezenim
pfemistovani z veterindrnich dvodti nebo s chovanymi zvifaty pochdzejicimi ze zafizeni, které nespliiuje pozadavky
stanovené v pismeni b);

b) veskerd zvifata, kterd vstoupi do Unie ze tieti zemé nebo tizemi béhem poslednich 30 dnti pfed odesldnim zvirat
uvedenych v pismeni a) a jsou pfivedena do zafizeni, kde uvedend zvifata pobyvaji, jsou chovdna oddélené, aby se
zabrénilo pfimému i nepfimému kontaktu se v§emi dalimi zvifaty v tomto zafizeni;

¢) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena ndkaza virem vztekliny béhem
poslednich 30 dnti pfed odeslanim;

d) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla hldsena ndkaza patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u jelenovitych
béhem poslednich 42 dni pfed odeslanim;

e) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde byl provddén dozor nad ndkazou komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis,
M. caprae a M. tuberculosis) u jelenovitych chovanych v tomto zaf{zeni v souladu s body 1 a 2 ¢asti 3 ptilohy I béhem
nejméné poslednich 12 mésict pred odesldnim, pficemz po tuto dobu

i) byli do zafizeni uvedeného v pismenu a) umistovani pouze jelenoviti ze zafizeni uplatiiujicich opatfeni stanovend
v tomto bodé;

ii) v piipadé, ze byla hldsena ndkaza komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis)
u jelenovitych chovanych v tomto zafizeni, byla pfijata opatfeni v souladu s p¥ilohou II ¢asti 3 bodem 3;

f) v piipadé, Ze zvifata jsou pfemistovana do ¢lenského stitu nebo jeho oblasti se statusem tizemi prostého nékazy
nebo se schvalenym eradikaénim programem pro infekéni rinotracheitidu skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitidu
u skotu, pochdzeji ze zafizeni, ve kterém nebyla hlasena infek¢ni rinotracheitida skotu/infekéni pustularni vulvovaginitida
u jelenovitych béhem poslednich 30 dnt pted odesldnim;

g) zvifata pochazeji ze zafizeni, které se nachdzi uprostied oblasti o poloméru nejméné 150 km, kde nebyla hldsena ndkaza
virem epizootického hemoragického onemocnéni v Zddném zatizeni béhem poslednich 2 let pred odesldnim;
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h) zvifata pochazeji ze zafizeni, v némz nebyla u kopytnikt hldSena snét slezinnd béhem poslednich 15 dna pred odeslanim;

i)  zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) nebyla hlasena v prabéhu poslednich 30 dnt pfed odeslanim,
a v piipadé, Ze pochazeji ze zafizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) byla hldsena v prabéhu poslednich 2 let pfed
odeslanim, po poslednim zjisténi ohniska se na postiZené zafizeni uplatiovalo omezeni pfemistovani, dokud:

i) nakaZend zvifata nebyla odstranéna ze zafizeni

ii) zbyvajici zvifata v zafizeni nebyla s negativnimi vysledky podrobena vysetfeni na surru (Trypanosoma evansi) s pouZitim
jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 3 prilohy 1, jez bylo provedeno na vzorcich odebranych nejméné
6 mésict poté, co byla nakazend zvifata odstranéna ze zafizen;

j) s vyjimkou ptipadd, kdy jsou pfemistovana v souladu s ¢lankem 27, spliuji alesponi jeden z pozadavki pro ndkazu
virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) stanovenych v ptiloze V &asti Il kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 azZ 3 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/689;

k) v piislusnych piipadech jsou splnény podminky stanovené v ¢lancich 32 a 33.

2. Ustanoveni v odstavci 1 se nepouziji na chované jelenovité uréené k porazce podle ¢lanku 28.

Cldnek 27
Odchylky tykajici se pfemistovani chovanych jelenovitych do jinych ¢lenskych stitii nebo jejich oblasti

s ohledem na ndkazu virem katarilni horecky ovci (sérotypy 1-24)

Odchylné od ¢l. 26 odst. 1 pism. j) mize pifslusny orgn clenského statu pivodu povolit premisténi chovanych jelenovitych,
ktefi nespliuji alespon jeden z pozadavki stanovenych v piiloze V &asti II kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni v
ptenesené pravomoci (EU) 2020/689, do jiného c¢lenského stitu nebo jeho oblasti

a) se statusem tzemi prostého ndkazy nebo se schvdlenym eradika¢nim programem pro nakazu virem katardlni horecky
ovci (sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stdt urceni informoval Komisi a ostatni clenské stdty, Ze tato pfemisténi jsou povolena
na zdkladé podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

b) bez statusu Gizemi prostého ndkazy a bez schvileného eradika¢niho programu pro ndkazu virem kataralni horecky ovei
(sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze jsou tato pfemisténi povolena.
Stanovi-li ¢lensky stat ur¢eni podminky pro povoleni tohoto pfemisténi, musi byt témito podminkami nékterd z podminek
stanovenych v pfiloze V ¢dsti II kapitole 2 oddilu 1 bodech 5 az 8 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/689.

Cldnek 28

Odchylka tykajici se pfemistovani chovanych jelenovitych uréenych k pordzce do jinych ¢lenskych stti

Odchylné od pozadavki stanovenych v ¢lanku 26 mohou provozovatelé premistovat chované jelenovité uréené k porazce
do jiného ¢lenského stdtu nebo jeho oblasti, pokud tato zvifata pochdzeji ze zafizen,

a) kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena ndkaza virem vztekliny béhem poslednich 30 dnt pred odeslanim;
b) kde nebyla u kopytnikd hldsena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnt pfed odesldnim;

¢) kde nebyla hldsena ndkaza virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) béhem poslednich 30 dnii pfed odeslinim.
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oddil 7

Ostatni kopytnici

Cldnek 29

Pozadavky na pfemistovini ostatnich chovanych kopytniki do jinych &lenskych stiti

1. Provozovatelé pfemisti ostatni chované kopytniky do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto poZadavky:

a) zvifata nepfetrzité pobyvala v zafizeni alespoii 30 dnti pfed odeslanim, nebo od narozeni, jsou-li mladsi 30 dnd,
a béhem této doby nebyla v kontaktu s ostatnimi chovanymi kopytniky s nizsim ndkazovym statusem nebo podléhajicimi
omezenim piemistovani z veterinarnich dvodti nebo s chovanymi zvitaty pochazejicimi ze zafizeni, které nespliuje
pozadavky stanovené v pismeni b);

b) veskera zvifata, kterd vstoupi do Unie ze tfeti zemé nebo tizemi béhem poslednich 30 dnt pfed odeslanim zvifat
uvedenych v pismeni a) a jsou pfivedena do zafizeni, kde uvedend zvifata pobyvaji, jsou chovdna oddélené, aby se
zabrénilo pfimému i nepffimému kontaktu se viemi dal$imi zvifaty v tomto zafizen;

¢) co se tyce ostatnich chovanych kopytnika druht uvedenych na seznamu pro ndkazu virem vztekliny, zvifata pochdzeji
ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldSena ndkaza virem vztekliny béhem poslednich 30 dnd
pfed odeslanim;

d) co se tyce ostatnich chovanych kopytnikt druhti uvedenych na seznamu pro nakazu patogeny Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis, zvitata pochdzeji ze zatizeni, kde nebyla hldsena ndkaza patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u ostatnich
chovanych kopytnika druht uvedenych na seznamu pro tuto ndkazu béhem poslednich 42 dnti pred odesldnim;

e) co se tyce ostatnich chovanych kopytnika druhti uvedenych na seznamu pro nakazu komplexem Mycobacterium tuberculosis
(M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis), zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla hldsena ndkaza komplexem Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u chovanych zvifat druhii uvedenych na seznamu pro tuto nakazu béhem
poslednich 42 dnti pfed odeslanim;

f)  co se tyce ostatnich chovanych kopytnikd druht uvedenych na seznamu pro ndkazu virem epizootického hemoragického
onemocnéni, zvifata pochdzeji ze zatizeni, které se nachdzi uprostied oblasti o poloméru nejméné 150 km, kde nebyla
hldsena ndkaza virem epizootického hemoragického onemocnéni v Zddném zafizeni béhem poslednich 2 let pfed
odesldnim;

g) zvifata pochdzeji ze zafizeni, v némz nebyla u kopytnikti hldsena snét slezinnd béhem poslednich 15 dnti pred odesldnim;

h)  co se tyce ostatnich chovanych kopytnikd druht uvedenych na seznamu pro surru (Trypanosoma evansi), zvifata pochdzeji
ze zafizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) nebyla hldsena v prtibéhu poslednich 30 dnti pred odeslianim, a v pfipadg,
ze pochazeji ze zafizeni, kde surra (Trypanosoma evansi) byla hldSena v prabéhu poslednich 2 let pfed odesldnim, po
poslednim zjisténi ohniska se na postizené zatizeni uplatfiovalo omezeni premistovani, dokud:

i) nakaZend zvifata nebyla odstranéna ze zafizeni

ii) zbyvajici zvifata v zafizeni nebyla s negativnimi vysledky podrobena vyseteni na surru (Trypanosoma evansi) s pouzitim
jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 3 piilohy [, jez bylo provedeno na vzorcich odebranych nejméné
6 mésicti poté, co byla nakazend zvifata odstranéna ze zafizen;

i) co se tyce ostatnich chovanych kopytniki druhi uvedenych na seznamu pro ndkazu virem katardlni horecky ovci
(sérotypy 1-24), spliuji zvifata alespon jeden z pozadavki pro ndkazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24)
stanovenych v pifloze V &asti 11 kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/689. Toto
pismeno neplati pro ostatni chované kopytniky uvedené v ¢lanku 30.

j) v pfislusnych piipadech jsou splnény podminky stanovené v ¢lancich 32 a 33.

2. Ustanoveni v odstavci 1 se nepouziji na ostatni chované kopytniky uréené k porazce podle ¢lanku 31.
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Cldnek 30

Odchylka tykajici se pfemistovini ostatnich chovanych kopytniki do jinych ¢lenskych stétii nebo jejich
oblasti s ohledem na ndkazu virem katarilni horecky ovci (sérotypy 1-24)

Odchylné od ¢l. 29 odst. 1 pism. i) mtze p¥islusny organ clenského statu pivodu povolit pfemisténi ostatnich chovanych
kopytnikd druhti uvedenych na seznamu pro ndkazu virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24), kteff nespliuji alespont
jeden z pozadavku stanovenych v piiloze V &sti I kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/689, do jiného clenského statu nebo jeho oblasti

a) se statusem tzemi prostého ndkazy nebo se schvdlenym eradikaénim programem pro nakazu virem katardlni horecky
ovci (sérotypy 1-24), pokud clensky stat urcen{ informoval Komisi a ostatni ¢lenské stdty, Ze tato pfemisténi jsou povolena
na zdkladé podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

b) bez statusu Gizemi prostého ndkazy a bez schvileného eradika¢niho programu pro ndkazu virem kataralni horecky ovei
(sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze jsou tato pfemisténi povolena.
Stanovi-li ¢lensky stdt ur¢eni podminky pro povoleni tohoto pfemisténi, musi byt témito podminkami nékterd z podminek
stanovenych v pfiloze V ¢dsti I kapitole 2 oddilu 1 bodech 5 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689.

Cldnek 31

Odchylka tykajici se pfemistovéni ostatnich chovanych kopytnikii uréenych k pordzce do jinych
Clenskych stdtd

Odchylné od pozadavka stanovenych v ¢lanku 29 mohou provozovatelé premistovat ostatni chované kopytniky urcené
k porédzce do jiného ¢lenského stitu nebo jeho oblasti,

a) pokud uvedend zvifata pochdzeji ze zafizeni, v némz nebyla u kopytnikt hldSena snét slezinnd béhem poslednich 15
dnt pied odeslanim;

b) v piipadé ostatnich chovanych kopytniki druht uvedenych na seznamu pro nakazu virem vztekliny, pokud uvedend
zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena ndkaza virem vztekliny béhem
poslednich 30 dnt pfed odesldnim;

¢) v piipadé ostatnich chovanych kopytnik druht uvedenych na seznamu pro ndkazu virem katardlni horecky ovci

(sérotypy 1-24), pokud uvedena zvitata pochazeji ze zatizeni, kde nebyla hlaSena nakaza virem katardlni horecky ovci
(sérotypy 1-24) béhem poslednich 30 dnti pfed odeslanim.

0ddil 8

Dopliujici veterindrni poZadavky tykajici se ndkazy virem katardlni horecky
ovci (sérotypy 1-24)

Cldnek 32

Opatfeni biologické bezpecnosti a opatfeni ke zmirnéni rizika pro pfepravu do jiného ¢lenského stitu
nebo jeho oblasti se statusem tizemi prostého nikazy virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) nebo
se schvdlenym eradika¢nim programem pro tuto nikazu

1. Provozovatelé pfemisti chovand zvifata druhti uvedenych na seznamu pro ndkazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy
1-24) do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti se statusem tGizemi prostého této nakazy nebo se schvalenym eradika¢nim
programem pro tuto ndkazu pouze tehdy, pokud je splnén alespoii jeden z téchto pozadavki:

a) pleprava probihd v ¢lenském staté nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého ndkazy virem katardlni horecky ovci
(sérotypy 1-24);

b) zvifata jsou chrdnéna pfed napadenim vektory;
a
i) pldnovand cesta nezahrnuje vyloZeni zvitat na dobu del3i nez jeden den;

nebo
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ii) zvifata jsou vylozena v zafizeni chranéném pfed vektory;
nebo
iii) zvifata jsou vyloZena v ¢lenském staté nebo jeho oblasti béhem obdobi prostého vektort;
c) zvifata
i) byla ockovana proti viem sérotyptim viru katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24), jez byly hldseny béhem poslednich
2 let v ¢lenském staté tranzitu nebo jeho oblasti, a stdle se nachdzeji v obdobi imunity, které zarucuji specifikace
ockovaci latky;
nebo
ii) byla podrobena s pozitivnimi vysledky sérologickému vysetieni k zji§téni protilatek proti vSem sérotyptim viru
kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24), jez byly hldseny v ¢lenském stété tranzitu nebo jeho oblasti béhem poslednich
2 let pted odeslanim;
d) zvifata jsou urCena k pordzce.
2. Odchylné od odstavce 1 maze piislusny orgdn ¢lenského statu pavodu povolit pfemisténi chovanych zvifat, pokud
piislusny organ ¢lenského statu uréeni informoval Komisi a ostatni ¢lenské stdty, Ze tato pfemisténi jsou povolena na zakladé
podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, a je splnéna jedna z téchto podminek:
a) zvifata spliuji zvldstni veterindrni pozadavky stanovené pfislusnym orgdnem mista urceni, které maji zajistit, aby zvitata

pfed odesldanim méla dostate¢nou imunologickou ochranu, pokud jde o vSechny sérotypy viru katardlni horecky ovei
(sérotypy 1-24), jez byly hldseny v ¢lenském stdté tranzitu nebo jeho oblasti béhem poslednich 2 let pted odeslanim;

nebo
b) zvifata spliuji poZadavky stanovené v pismeni a) tohoto odstavce nebo v odst. 1 pism. c), aby byla zajisténa jejich

ochrana proti sérotyptim viru katardlni horecky ovci, jez byly hldseny v clenském staté tranzitu nebo jeho oblasti béhem
poslednich 2 let pfed odeslanim a nebyly hldseny v ¢lenském stdté urceni nebo jeho oblasti béhem téze doby.

Cldnek 33
Opatfeni biologické bezpecnosti a opatfeni ke zmirnéni rizika pro pfepravu pfes jiny ¢lensky stit nebo

jeho oblast se statusem tizemi prostého nidkazy virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) nebo se
schvilenym eradikaénim programem pro tuto nikazu

1. Provozovatelé pfemisti zvifata druhti uvedenych na seznamu pro ndkazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24)
pfes jiny ¢lensky stt tranzitu nebo jeho oblast se statusem tizemi prostého této ndkazy nebo se schvilenym eradika¢nim
programem pro tuto nakazu pouze tehdy, pokud je splnén alespoii jeden z téchto pozadavki:

a) zvirata spliuji alespoii jeden z pozadavku stanovenych v piiloze V &sti 1I kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni
v prenesené pravomoci (EU) 2020/689;

nebo
b) dopravni prosttedky, do nichz jsou zvifata nalozena, byly béhem ptepravy chranény pfed napadenim vektory;

a

i) pldnovand cesta nezahrnuje vyloZeni zvifat na dobu del3i nez jeden den;

nebo

ii) zvifata jsou vyloZena v zafizeni chranéném pted vektory béhem obdobi prostého vektorti.
2. Odchylné od odstavce 1 muze pifslusny orgin ¢lenského stitu piivodu povolit premisténi zvitat druhii uvedenych na
seznamu pro ndkazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) pies jiny ¢lensky stat tranzitu nebo jeho oblast se statusem
tzemi prostého této ndkazy nebo se schvalenym eradikaénim programem pro tuto ndkazu, pokud ¢lensky stét tranzitu

informoval Komisi a ostatni ¢lenské stdty, Ze tato pfemisténi jsou povolena na zdkladé podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2
pism. a), ¢) a d) nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2020/689.
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KAPITOLA 3

Dopliiujici veterindrni poZadavky na piemistovdni driibeZe a ndsadovych vajec do jinych clenskych stdti

0ddil 1

Drabez

Cldnek 34

Pozadavky na pfemistovani plemenné driibeZe a uZitkové dribeze

1. Provozovatelé premisti plemennou dribez a uzitkovou dribez do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény
tyto pozadavky:

a) zvifata nepfetrzité pobyvala v jednom nebo vice schvélenych zafizenich, v nichz je chovédna driibez:
i) od vylihnuti;
nebo
ii) po dobu alespon:

— 42 dnti pred odesldnim v pfipadé plemenné a uzitkové dribeze chované pro produkci masa nebo konzumnich
vajec,

nebo
— 21 dnd pfed odeslanim v piipadé uzitkové driibeze uréené k zazvéfeni pernaté zvéfe;

b) zvifata pochdzeji z hejna, ve kterém nebyla hldsena ndkaza bakteriemi druhu Salmonella pullorum, S. gallinarum a S. arizonae,
a uvedend zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde byla v piipadé potvrzeni ndkazy bakteriemi druhu Salmonella pullorum,
S. gallinarum a S. arizonae v prabéhu poslednich 12 mésict pfed odeslanim pfijata tato opatfent:

i) nakazené hejno bylo porazeno nebo utraceno a zlikvidovano;
ii) po pordzce nebo utraceni nakazeného hejna uvedeného v bodé i) bylo zafizeni vy¢isténo a vydezinfikovano;

i) po vycisténi a dezinfekci uvedenych v bodé ii) byla v§echna hejna v zafizeni s negativnim vysledkem vySetfena na
infekci bakteriemi druhu Salmonella pullorum, S. gallinarum a S. arizonae v ramci dvou vySetieni provedenych v rozmezi
nejméné 21 dnti v souladu s programem dozoru uvedenym v ¢l. 8 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035;

¢) zvifata pochdzeji z hejna, ve kterém nebyla hldsena mykoplasméza dribeze (Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis),
a uvedend zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde byla v pfipadé potvrzeni mykoplasmézy driibeze (Mycoplasma gallisepticum
a M. meleagridis) v prabéhu poslednich 12 mésict pred odeslanim pfijata tato opatfent:

bud

i) nakazené hejno bylo s negativinim vysledkem vy3etfeno na mykoplasmézu dribeze (Mycoplasma gallisepticum
a M. meleagridis) v ramci dvou vySetfeni provedenych v souladu s programem dozoru uvedenym v ¢l. 8 pism. b)
nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2019/2035 na celém hejnu v rozmezi nejméné 60 dnt;

nebo

ii) nakazené hejno bylo porazeno nebo utraceno a zlikvidovano, zatizeni bylo vy¢isténo a vydezinfikovdno a po
vycisténi a dezinfekci byla vSechna hejna v zafizeni s negativnim vysledkem vySetfena na mykoplasmoézu drabeze
(Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis) v ramci dvou vySetfeni provedenych v rozmezi nejméné 21 dnt v souladu
s programem dozoru uvedenym v ¢l. 8 pism. b) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035;

d) zvifata pochdzeji z hejn, kterd nevykazuji zadné klinické pi{znaky ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh ani
podezfeni na né;
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e) v ramci dozoru podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a pism. b) bod¢ ii) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 nebyl
zjistén Zadny potvrzeny piipad nakazy viry nizkopatogenni influenzy ptakd v hejnu pavodu béhem poslednich 21 dnd
pted odeslanim;

f) v ptipadé uzitkové dribeze urcené k zazvéfeni pernaté zvéfe nebyla zvifata v kontaktu s ptaky s niz§im ndkazovym
statusem v prubéhu poslednich 21 dnd pfed odesldnim;

g) v piipadé kachen a hus zvifata s negativnimi vysledky podstoupila vysetieni na vysoce patogenni influenzu ptéka podle
piilohy IV;

h) piislusné pozadavky tykajici se ockovani podle ¢lankd 41 a 42 pro konkrétni kategorii dribeze.

2. Ustanoveni odstavce 1 se nepouziji na pfemistovani méné nez 20 kust dribeZe jiné nez ptdka nadiddu bézci, které
jsou pfemistény v souladu s ¢ldnkem 37.

Cldnek 35

PoZzadavky na pfemistovani dritbeZe urcené k pordzce

1. Provozovatelé pfemisti drabez uréenou k pordzce do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto poZadavky:
a) zvifata nepfetrzité pobyvala v registrovaném nebo schvdleném zafizeni, v némz je chovana dribez:

i) od vylihnuti;

nebo

ii) po dobu alespon poslednich 21 dnii pted odeslanim;

b) zvitata pochdzeji z hejn, kterd nevykazuji zadné klinické priznaky ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh ani
podezfeni na né;

¢) piislusné pozadavky tykajici se ockovani podle ¢lankti 41 a 42 pro konkrétni kategorii driibeze.

2. Ustanoveni odstavce 1 se nepouziji na pfemistovani méné nez 20 kust dribeZe jiné nez ptdka nadiddu bézci, které
jsou pfemistény v souladu s ¢ldnkem 37.

Cldnek 36

Pozadavky na pfemistovani jednodennich kufat

1. Provozovatelé pfemisti jednodenni kutata do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:
a) zvifata pochdzeji ze schvalené lihng;
b) zvifata se vylihla z ndsadovych vajec, ktera:

i) spliuji pozadavky ¢lanku 38 a pochdzeji z hejn, kterd podléhala kontroldm v souladu s ¢l. 91 odst. 1 pism. f) a ¢l. 91
odst. 2 pism. f);

nebo
ii) vstoupila do Unie ze teti zemé nebo dzemi ¢i jejich oblasti;
¢) piislusné pozadavky tykajici se ockovani podle ¢lankti 41 a 42 pro konkrétn{ kategorii driibeze.
2.V piipadé jednodennich kufat vylihnutych z nasadovych vajec, kterd vstoupila do Unie ze téeti zemé nebo tzem ¢i jejich

oblasti, pfislusny orgén clenského stitu pivodu uvedenych jednodennich kufat informuje prislusny orgdn ¢lenského stdtu,
ktery je zamyslenym mistem urcent, Ze ndsadova vejce vstoupila do Unie ze tieti zemé.

3. Ustanoveni odstavcti 1 a 2 se nepouZiji na pfemistovani méné nez 20 kust driibeZe jiné nez ptaka nadfddu bézci, které
jsou pfemistovany v souladu s ¢ldnkem 37.
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Cldnek 37
Odchylka tykajici se pfemistovani méné nez 20 kusi driibeZe jiné neZ ptiki nadfddu béZci
Odchylné od pozadavki stanovenych v ¢lancich 34, 35 a 36 mohou provozovatelé premistovat méné nez 20 kust drabeze
jiné nez ptdkt nadiddu béZci do jiného ¢lenského statu, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) zvifata pochdzeji z hejn, kterd nepfetrzité pobyvala v jednom registrovaném zafizeni od vylihnuti nebo po dobu alespon
21 dna pred odeslanim;

b) zvifata pochdzeji z hejn, kterd nevykazuji Zadné klinické piiznaky ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh ani
podezieni na ng;

¢) v ramci dozoru podle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a pism. b) bod¢ ii) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 nebyl
zjistén zadny potvrzeny piipad nakazy viry nizkopatogenni influenzy ptakt v hejnu pavodu zvifat béhem poslednich
21 dna pfed odesldnim;

d) zvifata se nedostala do styku s nové ptichozi driibezi nebo s ptaky s niz§im ndkazovym statusem v pribéhu poslednich
21 dnd pfed odesldnim;

e) co se tyce kachen a hus (kromé kust uréenych k porazce), zvifata s negativnimi vysledky podstoupila vysetfeni na vysoce
patogenni influenzu ptakd podle prilohy IV;

f)  zvirata podstoupila s negativnimi vysledky vySetfeni na ndkazu bakteriemi druhu Salmonella pullorum, S. gallinarum
a S. arizonae a na mykoplasmézu driibeze (Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis) v souladu s p¥ilohou V;

g) prislusné pozadavky tykajici se ockovéni podle ¢lankd 41 a 42 pro konkrétni kategorii driibeze.

0ddil 2

Ndisadovd vejce driubeze

Cldnek 38

Pozadavky na pfemistovani ndsadovych vajec driibeze

Provozovatelé pfemisti nasadova vejce driibeze do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, spliiuji-li tato vejce nasledujici
pozadavky:

a) pochdzeji ze schvéleného zafizeni;

b) pochazeji z hejn, kterd nepfetrzité pobyvala v jednom nebo vice schvélenych zafizenich, kde je chovdna dribez, a to od
vylthnuti nebo po dobu alesponl poslednich 42 dnt pfed sbérem vajec;

¢) pochdzeji od zvifat, kterd spliuji pozadavky ¢l. 34 odst. 1 pism. b), ¢) a d);

d) jsou individudlné oznacena ¢islem schvéleni zafizeni hejna pivodu uvedenym v ¢l. 21 pism. a) nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2019/2035;

¢) byla dezinfikovdna;

f)  piislusné pozadavky tykajici se ockovani uvedené v ¢lancich 41 a 42.

Cldnek 39
Odchylka tykajici se pfemistovani méné nez 20 ndsadovych vajec dritbeZe jiné nez ptiki nadfddu bézci

Odchylné od pozadavki stanovenych v ¢lanku 38 mohou provozovatelé pfemistovat méné nez 20 nasadovych vajec dribeze
jiné nez ptdkh nadiddu bézci do jiného ¢lenského statu, pokud tato vejce spliuji nésledujici pozadavky:
a) pochazeji z registrovaného zafizen;
b) pochdzeji z hejn, kterd:

i) nepfetrzité pobyvala v registrovaném zafizeni od vylithnuti nebo po dobu alespon 21 dnti pfed sbérem vajec;

ii) nevykazuji zadné klinické piiznaky ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh ani podezteni na né;

i) byla s negativnimi vysledky vySetfena na ndkazu bakteriemi druhu Salmonella pullorum, S. gallinarum a S. arizonae
a na mykoplasmézu dribeze (Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis) v souladu s piilohou V;

¢) piislusné pozadavky tykajici se ockovani uvedené v clancich 41 a 42.
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Cldnek 40

Odchylka tykajici se pfemistovini vajec prostych specifikovanych patogennich pivodcii

Odchylné od pozadavki stanovenych v ¢lanku 38 pfemisti provozovatelé vejce prosta specifikovanych patogennich ptvodct
do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, pokud tato vejce splituji ndsledujici pozadavky:

a) pochdazeji ze schvéleného zafizeni, v némz je chovéna driibez;

b) pochdzeji z hejn, kterd jsou prostd specifikovanych patogennich ptivodcti popsanych v Evropském lékopisu, a vysledky
viech testt a klinickych vySetieni pozadovanych pro tento zvlastni status byly pFiznivé;

¢) jsou individudlné oznalena ¢islem schvéleni zafizeni ptivodu uvedenym v ¢l. 21 pism. a) nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035.

0ddil 3

Pozadavky tykajici se o¢kovdni

Cldnek 41

Pozadavky ohledné ockovini proti nikaze virem newcastleské choroby

Pokud byla drabez, ndsadova vejce driibeze ¢i hejna ptivodu ndsadovych vajec nebo jednodenni kufata ockovana proti ndkaze
virem newcastleské choroby pomoci jinych nez inaktivovanych ockovacich latek, podané ockovaci latky musi spliiovat
kritéria uvedend v ptiloze VI.

0ddil 4
Zvlistni podminky tykajici se pfemistovdni do ¢lenskych stdti nebo jejich

oblasti se statusem tizemi prostych ndkazy virem newcastleské choroby bez
olkovini

Cldnek 42

Dodate¢né pozadavky na pfemistovini driibeZe a nisadovych vajec dritbeZe do ¢lenského stitu nebo
jeho oblasti se statusem tizemi prostého ndkazy virem newcastleské choroby bez ockovani

Provozovatelé premisti driibez a ndsadovd vejce driibeze z ¢lenského statu nebo jeho oblasti bez statusu Gzemi prostého
ndkazy virem newcastleské choroby bez ockovani do ¢lenského stitu nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého nédkazy
virem newcastleské choroby bez ockovéni pouze tehdy, pokud uvedend zvifata a nasadova vejce kromé pozadavki uvedenych
v oddilech 1 az 3 pro danou komoditu spliuji ndsledujici pozadavky tykajici se ndkazy virem newcastleské choroby:

a) v piipadé plemenné a uzitkové dribeze:

i) zvifata nejsou ockovana proti ndkaze virem newcastleské choroby;

ii) zvifata byla izolovdna po dobu 14 dna pfed odesldnim, a to bud v zafizeni ptivodu pod dozorem tifedniho
veterinarniho 1ékafe, nebo ve schvdleném karanténnim zafizeni, ve kterém:

— 74dnd drtibez nebyla ockovéna proti ndkaze virem newcastleské choroby v pribéhu poslednich 21 dnti pied
odeslanim,

— zadni dal3{ ptaci nebyli pfivezeni béhem poslednich 21 dnt pfed odesldnim,
— nebylo provedeno zddné ockovdni v karanténnim zafizenf;
iii) zvifata byla v prubéhu poslednich 14 dn pfed odesldnim s negativnimi vysledky podrobena sérologickym vysettenim

k zjisténi protilatek proti viru newcastleské choroby, ktera byla provedena na vzorcich krve na trovni, jez umoziuje
odhalit nakazu pfi prevalenci 5 % s 95 % spolehlivosti;
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b) v piipadé dribeze uréené k pordzce uvedend zvirata pochdzeji z hejn, kterd bud:
i) nejsou ockovana proti ndkaze virem newcastleské choroby a byla v pribéhu poslednich 14 dnt pfed odeslanim
s negativnimi vysledky podrobena sérologickym vysetienim k zjisténi protildtek proti viru newcastleské choroby, kterd
byla provedena na vzorcich krve na Grovni, jez umoziiuje odhalit ndkazu pfi prevalenci 5 % s 95 % spolehlivosti;
nebo
ii) jsou ockovdna proti ndkaze virem newcastleské choroby a byla v pribéhu poslednich 14 dnt pted odeslanim
s negativnimi vysledky podrobena vysetteni k zji§téni piitomnosti viru newcastleské choroby, které bylo provedeno na
trovni, jez umoznuje odhalit ndkazu pfi prevalenci 5 % s 95 % spolehlivosti;
¢) v piipadé jednodennich kufat:
i) zvifata nejsou ockovana proti ndkaze virem newcastleské choroby;

ii) pochdzeji z ndsadovych vajec, kterd spliuji podminky uvedené v pismeni d);

i) pochazeji z lihng, kde pracovni metody zajistuji lihnuti téchto ndsadovych vajec asové a prostorové zcela oddélené
od nédsadovych vajec, kterd nespliiuji podminky uvedené v pismeni d);

d) v ptipadé ndsadovych vajec drubeze:

i) zvifata nejsou ockovdna proti ndkaze virem newcastleské choroby;

ii) pochazeji z hejn, ktera:
bud
— nejsou ockovana proti nakaze virem newcastleské choroby,
nebo
— jsou ockovédna proti ndkaze virem newcastleské choroby pomoci inaktivovanych ockovacich latek,
nebo

— byla o¢kovéna proti nakaze virem newcastleské choroby pomoci zivych ockovacich latek, které spliuji kritéria
uvedend v piiloze VI, a ockovani bylo provedeno alespori 30 dnii pied sbérem ndsadovych vajec.

KAPITOLA 4

Svody chovanych kopytnikii a dritbeZe

Cldnek 43

Zvlastni pravidla pro svody chovanych kopytniki a dribeZe

1. Béhem pfemistovani chovanych kopytnikii a driibeze ze zafizeni ptivodu do zafizeni v ¢lenském stdté urceni provozovatelé
zajisti, aby zvifata nebyla podrobena vice nez tfem svodiim a aby tyto svody byly provedeny v zafizenich schvalenych pro
tcely svodt nebo v dopravnich prostredcich v souladu s ¢ldinkem 44 za téchto podminek:

a) kazdy kus chovanych kopytnika a driibeZe, ktery byl podroben témto svodiim, je pfemistén do svého kone¢ného mista
uréeni v jiném ¢lenském stdté nejpozdéji do 20 dni po datu, kdy opustil zafizeni pivodu;

b) obdobi mezi datem odesldni kazdého kusu chovanych kopytnikii a drtibeze z jeho zafizeni ptivodu a datem jeho odesldni
ze zafizeni schvéleného pro svody v ¢lenském stdté pivodu do jiného ¢lenského statu neni delsi nez 14 dna.

2. Provozovatel, ktery pozaduje veterindrni osvédceni, aby vyhovél ¢l. 143 odst. 1 natizeni (EU) 2016/429, poskytne na
zadost piislusného organu historii prepravy (véetné vSech svodiy) zvitat, kterd jsou soucasti zasilky, od jejich odjezdu ze
zafizeni ptvodu.

3. Odchylné od odst. 1 pism. a) mize byt v ptipadé pfepravy zvifat po vnitrozemskych vodnich cestach/po mofi lhiita 20
dnt stanovend v odst. 1 pism. a) prodlouzena o dobu trvdni cesty po vnitrozemskych vodnich cestdch/po mofi.
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Cldnek 44

Zvlastni pravidla pro svody uskutecnéné v dopravnim prostfedku

Provozovatelé zafizeni, v nichz jsou chovani kopytnici nebo dribez, kteif maji byt shromazdéni v dopravnich prostiedcich
predtim, nez jsou pfemisténi do jiného c¢lenského stitu, zajisti, aby byla naklddka provedena v zafizeni, aniz by dopravni
prostredky vstoupily do prostor, v nichz jsou chovéna zvifata.

Cldnek 45

Podrobnd pravidla tykajici se opatfeni biologické bezpecnosti pro svody

1. Provozovatelé zafizeni schvdlenych ke svodim zajisti, aby

a) zafizeni nebo prostory pro epizootologicky oddélené ustdjeni zvifat v rdmci zafizeni byly zbavovany zvitat a ¢istény
a dezinfikovany v pravidelnych intervalech, které nepfesahuji 14 dnti nepfetrzitého obsazen;

b) pneumatiky dopravnich prostredkd, ze kterych jsou zvifata vylozena nebo na které jsou zvifata naloZena, byly pfed

opusténim zafizeni vydezinfikovany.

2. Provozovatelé, kteif provadéji svody chovanych kopytniki nebo driibeze v dopravnich prostiedcich, zajisti, aby pneumatiky
dopravnich prosttedka byly pted opusténim zafizeni vydezinfikovany.

Cldnek 46

Odchylky tykajici se pfemistovani kopytnikii uréenych pro vystavy a sportovni, kulturnia podobné akce

1. Podminky stanovené v ¢l. 126 odst. 2 a ¢l. 134 pism. b) nafizeni (EU) 2016/429 a v ¢lancich 43, 44 a 45 tohoto nafizeni
se nepouziji na premistovani chovanych kopytnikt do jiného ¢lenského stdtu za tcelem tcasti na vystavich a na sportovnich,
kulturnich a podobnych akcich.

2. Povoleni udélené ¢clenskym stdtem, které je uvedeno v ¢l. 133 odst. 2 druhém pododstavci nafizeni (EU) 2016/429,
se nepozaduje, pokud individudlné osvédéeni evidovani konoviti sdileji dopravni prostredek za tcelem piepravy do jiného
¢lenského statu, aby se zdcastnili jakékoli z ¢innosti uvedenych v odstavci 1.

KAPITOLA 5

PoZadavky na premistovini chovanych suchozemskych zvitat jinych neZ chovanych kopytnikii a driibeZe a na
premistovdni ndsadovych vajec ptdkii chovanych v zajeti do jinych clenskych stdtii

0ddil 1

Primati

Cldnek 47

Pozadavky na pfemistovani primdtd do jinych ¢lenskych stitd
Provozovatelé premisti primdty do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jestlize zvitata

bud

1. byla chovana v uzavieném zafizeni a jsou ptepravovana do uzavieného zafizeni v ¢lenském staté urceni v souladu
s pozadavky podle ¢l. 64 odst. 1;

nebo

2. pochdzeji z jiného nez uzavieného zafizeni a jsou prepravovana do uzavieného zafizeni v ¢lenském stdté uréeni v souladu
s pozadavky podle ¢l. 63 odst. 2 pism. b).
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0ddil 2

Viely a ¢meldci

Cldnek 48
Pozadavky na pfemistovani v¢el do jinych ¢lenskych stiti
Provozovatelé premisti véely v jakékoli fazi jejich zivotniho cyklu, véetné véeliho plodu, do jinych ¢lenskych statti pouze
tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) zvifata a tly pivodu nevykazuji zndmky moru véeliho plodu, napadeni leskndckem dlovym (Aethina tumida) nebo
napadeni rozto¢em Tropilaelaps spp.;

b) pochdzeji ze véelina umisténého uprostied kruhu o poloméru alespon:

i) 3 km, kde nebyl hldsen mor véeltho plodu béhem poslednich 30 dnti pred odeslanim a kde neplati omezeni z divodu
ohniska moru véeliho ploduy;

ii) 100 km, kde nebylo hldseno napadeni lesknackem tlovym (Aethina tumida) a kde neplati omezeni z divodu
podeztelého piipadu nebo potvrzeného vyskytu napadeni lesknackem tlovym (Aethina tumida), pokud neni stanovena
odchylka podle ¢lanku 49;

iii) 100 km, kde nebylo hldseno napadeni roztoéem Tropilaelaps spp. a kde neplati omezeni z divodu podezielého
piipadu nebo potvrzeného vyskytu napadeni rozto¢em Tropilaelaps spp.

Cldnek 49
Odchylka pro pfemistovani v¢elich kriloven do jinych ¢lenskych stati
Odchylné od ¢l. 48 pism. b) bodé¢ ii) mohou provozovatelé premistovat véeli kralovny, pokud tito zZivocichové spliuji
pozadavky uvedené v ¢l. 48 pism. a) a b) bodé i) a iii) a tyto pozadavky:

a) napadeni vcelina ptivodu lesknackem dlovym (Aethina tumida) nebylo hldseno a tento vcelin se nachazi ve vzdalenosti
nejméné 30 km od hranice ochranného pdsma o poloméru alespont 20 km vymezeného pfislusnym orgdnem kolem
potvrzeného vyskytu napadeni leskndckem dlovym (Aethina tumiday);

b) véelin pivodu se nenachdzi v oblasti omezené ochrannymi opatfenimi stanovenymi Unii z dGvodu potvrzeného vyskytu
napadeni leskndckem tlovym (Aethina tumida);

¢) velin pavodu se nachazi v oblasti, ve které ptislusny organ provadi kazdoro¢ni dozor, pokud jde o zjisténi napadeni
leskndckem dlovym (Aethina tumida), s mirou spolehlivosti alespont 95 % zjisténi napadeni leskndckem tlovym (Aethina
tumida) v piipadé napadeni nejméné 2 % vcelint;

d) vcelin pavodu je béhem obdobi produkce kazdy mésic kontrolovan pfislusnym organem s negativnimi vysledky, s mirou
spolehlivosti alespont 95 % zjisténi napadeni lesknidckem tlovym (Aethina tumida) v pfipadé napadeni nejméné 2 %

véelint;

¢) jsou umistény jednotlivé v pfepravkich s doprovodem nejvyse 20 véel.

Cldnek 50

Dodate¢né pozadavky na pfemistovani v&el do jinych ¢lenskych sttt s ohledem na napadeni roztocem
Varroa spp.

Provozovatelé piemisti véely v jakékoli fazi jejich Zivotniho cyklu, véetné véeliho plodu, do jiného ¢lenského stitu nebo
jeho oblasti se statusem tzemi prostého napadeni roztocem Varroa spp. pouze tehdy, pokud spliuji pozadavky stanovené
v ¢ldnku 48 a jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) pochazeji z ¢clenského stitu nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého napadeni roztocem Varroa spp.;

b) jsou béhem pfepravy chranény pied napadenim roztocem Varroa spp.
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Cldnek 51

Pozadavky na pfemistovani ¢meldkd do jinych Elenskych stdtd

Provozovatelé premisti ¢meldky do jinych ¢lenskych statti pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:
a) nevykazuji Zddné znamky napadeni leskndckem dlovym (Aethina tumiday);

b) pochdzeji ze zafizeni umisténého uprostied kruhu kolem zafizeni o poloméru nejméné 100 km, kde nebylo
hldseno napadeni leskndckem tlovym (Aethina tumida) a kde neplati omezeni z diivodu podezielého piipadu nebo
potvrzeného vyskytu napadeni leskndckem tlovym (Aethina tumida). Tyto pozadavky se nepouziji na ¢meldky ze zafizeni
pro produkci oddélenych od okolniho prostiedi pfemistované v souladu s ¢lankem 52.

Cldnek 52
Odchylka pro pfemistovini ¢meldki ze zafizeni pro produkci oddélenych od okolniho prostiedi pro

¢meldky do jinych ¢lenskych stitd

Odchylné od ¢l. 51 pism. b) mohou provozovatelé premistovat émeldky ze zatizeni pro produkci oddélenych od okolniho
prostredi pro ¢meldky do jinych ¢lenskych statt, jsou-li dodrzeny pozadavky ¢l. 51 pism. a) a pokud jsou splnény tyto
pozadavky:

a) chovy ¢meldki byly izolovany v samostatnych epizootologickych jednotkach, pfi¢emz kazda kolonie byla umisténa

v uzavieném kontejneru, ktery byl pfed pouzitim novy nebo vy¢istény a vydezinfikovany;

b) pravidelné prizkumy tykajici se epizootologické jednotky, které byly provedeny v souladu s pisemnymi normalizovanymi
pracovnimi postupy, nezjistily v dané epizootologické jednotce napadeni lesknackem tilovym (Aethina tumida).

0ddil 3

Psi, kocky a fretky

Cldnek 53

Pozadavky na pfemistovani psii, kocek a fretek do jinych clenskych stitd

Provozovatelé premisti psy, kocky a fretky do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:
a) zvifata jsou individudlné identifikovadna:

bud

i) vsouladu s ¢ldnkem 70 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035;

nebo

i) zfetelné Citelnym tetovanim z obdobi pfed 3. éervencem 2011;

b) zvifata jsou doprovdzena individudlnim identifika¢nim dokladem podle ¢ldnku 71 nafizeni v prenesené pravomoci (EU)
2019/2035, ktery doklada, ze

i) identifikované zvife pochazi ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena ndkaza virem
vztekliny béhem poslednich 30 dnil pfed odeslanim, a bylo ockovano dplnym prvnim ockovacim postupem proti
vztekliné nejméné 21 dnt pfed pfemisténim nebo bylo pfeockovdno proti vztekliné v souladu s pozadavky na
platnost stanovenymi v ¢asti 1 piilohy VIL Tento pozadavek se nepouzije na psy, kocky a fretky pFemistované
vsouladu s ¢l. 54 odst. 1 a 2;

ii) v pfipadé pst zvifata podléhala opatfenim ke zmirnéni rizik pro infestaci méchozilem bublinatym (Echinococcus
multilocularis) v souladu s p¥lohou VII &asti 2 bodem 1 a v piipadé pst, kocek ¢i fretek pro dalsi ndkazy v souladu
s ptilohou VII ¢asti 2 bodem 3 v pozadované lhuté stanovené v uvedené piiloze pied vstupem do ¢lenského statu
nebo jeho oblasti, kde je mozné pozadovat uplatiiovani uvedenych opatieni. Tento pozadavek se nepouzije na psy,
kocky a fretky pfemistované v souladu s ¢l. 54 odst. 2.
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Cldnek 54

Odchylka od pozadavki tykajicich se ockovani proti vztekliné a oSetfeni proti infestaci méchoZilem
bublinatym (Echinococcus multilocularis)

1. Odchylné od ¢l. 53 pism. b) bodu i) mohou provozovatelé pfemistovat psy, kocky a fretky mladsi nez 12 tydnd, kteff
nebyli ockovani proti vztekling, nebo ve véku mezi 12 a 16 tydny, ktefi byli ockovani proti vztekling, ale jesté nespliuji
pozadavky na platnost uvedené v ¢asti 1 prilohy VII, do jiného ¢lenského statu, pokud:

a) Clensky stdt urceni tato pfemisténi obecné povolil a informoval vefejnost na specializovanych internetovych strankéch,
Ze tato pfemisténi byla povolena, a

b) je splnéna jedna z téchto podminek:

i) veterindrni osvéd¢eni uvedené v ¢lanku 86 je doplnéno prohldsenim provozovatele, které uvadi, Ze zvifata nebyla od
narozeni do doby odesldni v kontaktu s chovanymi suchozemskymi zvifaty podeztelymi z ndkazy virem vztekliny
ani s volné zijicimi zvifaty druht uvedenych na seznamu pro ndkazu virem vztekliny;

nebo

ii) z identifika¢niho dokladu provazejictho matku, na které jsou zvitata uvedend v tomto odstavci dosud zavisld, vyplyva,
ze pted jejich narozenim byla matka ockovana proti vztekliné v souladu s pozadavky na platnost stanovenymi v &dsti
1 ptilohy VIL

2. Odchylné od ¢l. 53 pism. b) bod i) a ii) mohou provozovatelé premistovat psy, kocky a fretky neockované proti vztekling
a psy, ktefi nebyli osetfeni proti infestaci méchozilem bublinatym (Echinococcus multilocularis) prosttednictvim piimé prepravy
do uzavieného zafizeni.

Cldnek 55
Povinnosti chovatelii zvifat v zdjmovém chovu s ohledem na jiné nez neobchodni pfesuny pst, kocek

a fretek

Nemtize-li byt neobchodni presun psti, kocek nebo fretek chovanych jako zvitata v zdjmovém chovu v domacnostech proveden
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 245 odst. 2 nebo ¢l. 246 odst. 1 a 2 nafizen{ (EU) 2016429, chovatelé zvifat
piemisti psy, kocky a fretky chované jako zvifata v zdjmovém chovu v domdcnostech do jiného ¢lenského stdtu pouze tehdy,
jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) zvifata jsou individudlné identifikovana:
bud
i) vsouladu s ¢lankem 70 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035;
nebo
ii) zfetelné Citelnym tetovanim z obdobi pied 3. ¢ervencem 2011;

b) zvifata jsou doprovazena individudlnim identifika¢nim dokladem podle ¢ldnku 71 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/2035, ktery doklada, ze

i) identifikované zvife bylo ockovdno dplnym prvnim ockovacim postupem proti vztekliné nejméné 21 dnt pfed
odeslanim nebo bylo peockovino proti vztekliné v souladu s pozadavky na platnost stanovenymi v &sti 1 piilohy VII.
Toto ustanoveni se nepouzije na psy, kocky a fretky pfemistované v souladu s podminkami uvedenymi v ¢lanku 56;

ii) v piipadé psti zvifata podléhala opatienim ke zmirnéni rizik pro infestaci méchozilem bublinatym (Echinococcus
multilocularis) v souladu s piilohou VII ¢asti 2 bodem 1 a v piipadé psti, kocek ¢i fretek piipadné pro dalsi ndkazy
v souladu s piilohou VII &sti 2 bodem 3 v poZadované lhité stanovené v uvedené piiloze pred vstupem do ¢lenského
statu nebo jeho oblasti, kde je mozné pozadovat uplatriovani uvedenych opatfeni.
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Cldnek 56

Odchylka od pozadavku na o¢kovini proti vztekliné pro jiné nezZ neobchodni pfesuny psi, kocek a fretek

Odchylné od ¢l. 55 pism. b) bodu i) mohou chovatelé zvifat pfemistovat psy, kocky a fretky mladsi nez 12 tydnt, ktefi nebyli
ockovéni proti vztekling, nebo psy, kocky a fretky ve véku mezi 12 a 16 tydny, kteif byli o¢kovéni proti vztekling, ale jesté
nespliiuji pozadavky na platnost uvedené v ¢asti 1 prilohy VII, chované jako zvifata v zdjmovém chovu v domdcnostech, do
jiného ¢lenského statu, pokud:

a) Clensky stat urceni tato pfemisténi obecné povolil a informoval vefejnost na specializovanych internetovych strankdch,
Ze tato pfemisténi byla povolena, a

b) je splnéna jedna z téchto podminek:

i) veterindrni osvéd¢eni uvedené v ¢lanku 86 je doplnéno prohldsenim chovatele zvitat, které uvadi, Ze zvifata nebyla
od narozeni do doby odesldni v kontaktu s chovanymi suchozemskymi zvifaty podeztelymi z ndkazy virem vztekliny
ani s volné zijicimi zvifaty druht uvedenych na seznamu pro ndkazu virem vztekliny;

nebo

i) z identifika¢niho dokladu provazejictho matku, na které jsou zvifata uvedend v tomto odstavci dosud zavisld, vyplyva,
7e pied jejich narozenim byla matka ockovana proti vztekliné v souladu s pozadavky na platnost stanovenymi v ¢asti
1 ptilohy VIL

Cldnek 57

Pozadavky na informace tykajici se pfisluSnych orgind, pokud jde o odchylku od poZzadavki na ockovani
proti vztekliné u psi, kocek a fretek

Clenské staty zpiistupni vefejnosti informace o obecném pfijimani pst, kocek a fretek mladsich 12 tydnd, ktefi nebyli
ockovéni proti vztekling, nebo pst, kocek a fretek ve véku mezi 12 a 16 tydny, kteif byli o¢kovéni proti vztekling, ale jesté
nespliiuji poZadavky na platnost stanovené v ¢asti 1 prilohy VII, jak je uvedeno v ¢l. 54 odst. 1 pism. a) a v ¢l. 56 pism. a),
kteti pochdzeji z jinych ¢lenskych stata.

oddil 4

Jini masozZravci

Cldnek 58

Pozadavky na pfemistovani jinych masozZravcii do jinych clenskych stati

1. Provozovatelé pfemisti jiné masozravce do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, spliuji-li uvedeni jini masozravci
nasledujici pozadavky:

a) zvifata jsou bud individualné identifikovana, nebo jsou identifikovana jako skupina zvifat stejného druhu chovanych
spole¢né béhem premisténi do mista urcen;

b) zvifata pochdzeji ze zafizeni, kde nebyla u chovanych suchozemskych zvifat hldsena ndkaza virem vztekliny béhem
poslednich 30 dnt pred odesldnim;

) zvifata byla o¢kovana Gplnym prvnim ockovacim postupem proti vztekliné nejméné 21 dnt pfed odeslanim nebo byla
pieockovana proti vztekliné v souladu s pozadavky na platnost stanovenymi v ¢asti 1 piflohy VII;

d) v piipadé psovitych zvifata podléhala opatfenim ke zmirnéni rizik pro infestaci méchozilem bublinatym (Echinococcus
multilocularis) v souladu s piilohou VII ¢dsti 2 bodem 2 v pozadované lhiité stanovené v uvedené piiloze pred vstupem
do ¢lenského statu nebo jeho oblasti, kde je mozné pozadovat uplatiiovani uvedenych opatfent;

e) pokud byla prijata opatfeni v souladu s nafizenim (EU) 2016/429 pro jinou ndkazu nez vzteklinu uvedenou na seznamu
pro masozravce nebo ur¢ité druhy masozraved, zvitata druht zahrnutych do uvedenych opatieni podléhala opatienim ke
zmirnéni rizik v souladu s piilohou VII ¢asti 2 bodem 3 pro uvedené druhy masoZzravct v pozadované lhité stanovené
ve zminéné piiloze pred vstupem do ¢lenského statu nebo jeho oblasti, kde je mozné pozadovat uplatiiovani uvedenych
opatfeni na zvifata ndlezejici k témto druhiim masoZravci.
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2. Odchylné od odst. 1 pism. ¢) a d) mohou provozovatelé pfemistit jiné masozravce, ktefi nebyli ockovéni proti vztekling,
a psovité, ktef{ nebyli o3etfeni proti infestaci méchozilem bublinatym (Echinococcus multilocularis), pokud jsou tato zvirata
pfemisténa piimo do

a) uzavieného zafizeni;

nebo

b) zafizeni, kde jsou tato zvifata chovana jako koZesinovd zvifata podle definice v bodé 1 prilohy I nafizeni Komise (EU)
¢. 142/2011 (V).

0ddil 5

Ptdci chovani v zajeti a ndsadovd vejce ptikd chovanych v zajeti

Cldnek 59
Pozadavky na pfemistovani ptiki chovanych v zajeti
1. Provozovatelé piemisti ptdky chované v zajeti jiné nez papouskovité do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, jsou-li
splnény tyto pozadavky:

a) zvifata nepfetrzité pobyvala v registrovaném nebo uzavieném zafizeni od vylihnuti nebo po dobu alespon 21 dna pied
odeslanim;

b) zvifata pochazeji z hejn, kterd nevykazuji Zadné klinické piiznaky ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh ani
podezieni na ng;

) zvifata nevykazuji zadné klinické pfiznaky ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh ani podezfeni na né;

d) v pripadg, Ze zvifata vstoupila do Unie ze treti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti, prosla karanténou v souladu s pozadavky
na vstup do Unie ve schvidleném karanténnim zafizeni uréeni v Unii;

e) v piipadé holubt jsou zvifata ockovana proti ndkaze virem newcastleské choroby a pochdzeji ze zafizeni, kde je
provadéno ockovani proti ndkaze virem newcastleské choroby;

f) prislusné pozadavky tykajici se oc¢kovani uvedené v ¢lancich 61 a 62.

2. Provozovatelé premisti papouskovité do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) jsou splnény podminky uvedené v odstavci 1;

b) zvifata pochédzeji ze zafizeni, kde nebyla chlamydiéza driibeze potvrzena béhem poslednich 60 dnfi pfed odeslanim
a kde v piipadg, ze byla chlamydi6za driibeze potvrzena béhem poslednich 6 mésict pied odesldnim, byla uplatnéna
tato opatfent:

i) ptdci, ktefi jsou nakazZeni a kteff mohou byt nakazeni, podstoupili 1éc¢bu;

ii) po ukonceni lécby byli pti laboratornim vysetfeni shleddni negativnimi na chlamydiézu dribeze;
i) po ukonceni lécby bylo zafizeni vy¢isténo a vydezinfikovano;
iv) uplynulo alespont 60 dnti od vy¢isténi a dezinfekce podle bodu ii);

¢) pokud byla zvifata v kontaktu s ptdky chovanymi v zajeti ze zafizeni, ve kterych byla diagnostikovdna chlamydiéza
drtibeze v pribéhu 60 dnii pred odesldnim, jsou shleddna negativnimi na chlamydiézu driibeze pfi laboratornim vysetieni

provedeném nejméné 14 dnti po kontaktu;

d) zvifata jsou identifikovdna v souladu s ¢lankem 76 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035.

(17

N

Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. tnora 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného piivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotiebé, a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a predméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici podle
uvedené smérnice (UF. vést. L 54, 26.2.2011,s. 1).
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Cldnek 60

Pozadavky na pfemistovani nisadovych vajec ptikii chovanych v zajeti

Provozovatelé premisti ndsadova vejce ptakti chovanych v zajeti do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, spliuji-li tato vejce
nasledujici pozadavky:

a) pochazeji z registrovaného nebo uzavieného zafizen;
b) pochazeji z hejn, kterd byla chovana v registrovaném nebo uzavieném zafizeni;

¢) pochdzeji z hejn, kterd nevykazuji Zadné klinické piiznaky nakaz uvedenych na seznamu pro dany druh ani podezieni
na né;

d) spliuji ptislusné pozadavky tykajici se ockovani uvedené v clancich 61 a 62.

Cldnek 61

PoZzadavky ohledné ockovini proti ndkaze virem newcastleské choroby

Pokud byli ptaci chovani v zajeti, ndsadova vejce ptaki chovanych v zajeti nebo hejna pavodu ndsadovych vajec ockovani
proti ndkaze virem newcastleské choroby pomoci jinych nez inaktivovanych ockovacich ltek, podané ockovaci latky musi
spliovat kritéria uvedend v piloze VI.

Cldnek 62

Pozadavky na pfemistovani ptikii chovanych v zajeti a ndsadovych vajec ptiki chovanych v zajeti do
¢lenského stitu nebo jeho oblasti se statusem tizemi prostého nikazy virem newcastleské choroby bez
ockovani

Provozovatelé pfemisti ptiky chované v zajeti z fadu hrabavych a jejich ndsadové vejce z ¢lenského stdtu nebo jeho oblasti
bez statusu Gzemi prostého ndkazy virem newcastleské choroby bez ockovéni do ¢lenského stitu nebo jeho oblasti se
statusem Gzemi prostého nakazy virem newcastleské choroby bez o¢kovani pouze tehdy, pokud jsou splnény pozadavky
uvedené v ¢ldncich 59 az 61 pro urcitou komoditu a uvedend zvifata a ndsadovd vejce spliuji ndsledujici pozadavky tykajici
se ndkazy virem newcastleské choroby:

a) v pripadé ptaka chovanych v zajet:

i) zvifata nejsou ockovana proti ndkaze virem newcastleské choroby;

ii) zvifata byla izolovdna po dobu 14 dnd pfed odesldnim, a to bud v zafizeni ptivodu pod dozorem tifedniho
veterinarniho Iékafe, nebo ve schvdleném karanténnim zafizeni, ve kterém:

— zadni ptaci chovani v zajeti nebyli ockovani proti ndkaze virem newcastleské choroby v prabéhu poslednich
21 dni pted odeslanim,

— 74dni dalsi ptaci nebyli pfivezeni béhem poslednich 21 dnii pied odeslinim,
— nebylo provedeno 7ddné ockovéni v karanténnim zafizenf;

iii) zvifata byla v priibéhu poslednich 14 dnt pfed odeslanim s negativnimi vysledky podrobena sérologickym vysetfenim
k zjisténi protildtek proti viru newcastleské choroby, kterd byla provedena na vzorcich krve na tirovni, jez umoznuje
odhalit nakazu pfi prevalenci 5 % s 95 % spolehlivosti;

b) v ptipadé nasadovych vajec ptakti chovanych v zajeti:

i) zvifata nejsou ockovana proti nakaze virem newcastleské choroby;

ii) pochazeji z hejn, ktera:
bud

— nejsou ockovéna proti ndkaze virem newcastleské choroby,

nebo
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— jsou ockovéna proti ndkaze virem newcastleské choroby pomoci inaktivovanych ockovacich latek,
nebo

— byla o¢kovéna proti nakaze virem newcastleské choroby pomoci zivych ockovacich latek, které spliuji kritéria
uvedend v pifloze VI, a o¢kovéni bylo provedeno alespoii 30 dnti pred sbérem ndsadovych vajec.

KAPITOLA 6

PoZadavky na piemistovdni chovanych suchozemskych zviiat do uzavienych zafizeni

Cldnek 63

PoZadavky na pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat z jinych neZ uzavienych zafizeni do
uzavieného zafizeni

1. Provozovatelé pfemisti chovana suchozemska zvifata jind nez primaty, jez pochdzeji z jinych nez uzavienych zafizen,
do uzavfeného zafizeni pouze v souladu s témito pozadavky:

a) zvifata jsou podrobena karanténé po dobu odpovidajici nakazdm uvedenym na seznamu pro druh, ktery mé byt premistén,
a to v kazdém piipadé alespon 30 dnt, pficemz po tuto dobu jsou zvifata chovéna:

bud

i) pfed pfemisténim ve schvdleném karanténnim zafizeni nebo v karanténnim zafizeni jiného uzavieného zafizent;
nebo

ii) po pfemisténi v karanténnim zafizeni uzavieného zatizeni kone¢ného urcent;

b) zvifata nevykazuji v dobé premisténi Zddné klinické pfiznaky ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh ani podezieni
na né;

) zvifata spliuji pozadavky na identifikaci stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, piislusné pro

dany druh;

d) zvifata spliuji pozadavky na ockovani, lécbu nebo vysetfeni stanovené v tomto nafizeni, které se vztahuji na pfemistovdni
zvitat.

2. Provozovatelé pfemisti chované primdty do uzavieného zafizeni pouze v souladu s pravidly, kterd jsou alespon stejné
piisnd jako pravidla uvedend v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichti Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE) z roku
2018 v ¢lancich 5.9.1 az 5.9.5 s ohledem na karanténni opatfeni vztahujici se na primdty a v ¢ldnku 6.12.4 s ohledem na
karanténni pozadavky na primdty z nekontrolovaného prostiedi, a toto premisténi bylo povoleno

a) prislusnym orgdnem ¢lenského stdtu, pokud jde o pfemisténi v rdmci daného ¢lenského stétu,
nebo

b) souhlasem pfislusného orgdnu ¢lenského stitu pvodu a piislusného organu ¢lenského statu urceni, pokud jde o premisténi
do jiného ¢lenského statu.

Cldnek 64

Pozadavky na pfemistovani chovanych suchozemskych zvifat z uzavienych zafizeni do uzavienych
zafizeni v jinych ¢lenskych stdtech

1. Provozovatelé pfemisti chovand suchozemska zvifata z uzavieného zafizeni do uzavieného zatizeni v jiném ¢lenském
staté pouze tehdy, pokud tato zvifata nepfedstavuji vyznamné riziko $ifeni ndkaz, v souvislosti s nimiZ jsou tato zvifata
uvedena na seznamu, na zdkladé vysledka planu dozoru vztahujictho se na tato zvifata.

2. Provozovatelé piemisti chovand zvifata, kterd nalezi do Celedi Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae,
Moschidae nebo Tragulidae, do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti pouze v souladu alespon s jednim z pozadavkd pro
nakazu virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) stanovenych v pifloze V &asti I kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3
nafizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/689.
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3. Odchylné od odstavce 2 miize piislusny orgdn ¢lenského statu pavodu povolit premisténi téchto zvifat, kterd nespliuji
alespori jeden z pozadavka stanovenych v piiloze V &asti Il kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/689, do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti

a) se statusem tzemi prostého ndkazy nebo se schvdlenym eradikaénim programem pro nakazu virem katardlni horecky
ovci (sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stdt urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské stéty, Ze tato pfemisténi jsou povolena
na zdkladé podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

nebo

b) bez statusu Gizemi prostého ndkazy a bez schvileného eradika¢niho programu pro ndkazu virem kataralni horecky ovei
(sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze jsou tato pfemisténi povolena.
Stanovi-li ¢lensky stat ur¢eni podminky pro povoleni tohoto pfemisténi, musi byt témito podminkami nékterd z podminek
stanovenych v pifloze V &sti Il kapitole 2 oddilu 1 bodech 5 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689.

KAPITOLA 7

Zvldstni pravidla a vyjimky

Cldnek 65
Zvlastni pravidla pro pfemistovani cirkusii a pfedstaveni se zvifaty do jinych clenskych stita
1. Provozovatelé cirkust a pfedstaveni se zvifaty pfemisti své cirkusy a pfedstaveni se zvifaty do jiného clenského statu
pouze tehdy, jsou-li splnény tyto pozadavky:

a) poskytnou piislusnému orgdnu v ¢lenském stdté, kde se cirkus nebo pfedstaveni se zvifaty nachdzi, plan cesty pro
zamys$lené pfemisténi do jiného ¢lenského statu alespon 10 pracovnich dna pted odjezdem;

b) doklad o pfemistovani uvedeny v ¢lanku 77 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, ktery doprovazi vSechna
pfemistovana zvifata, je fddné aktualizovan;

i) individudlni identifika¢ni doklad pro kazdého pfemistovaného psa, kocku a fretku, ktery je uveden v ¢lanku 71
naffzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035, je fddné vyplnén tdaji v souladu s ¢l. 53 pism. b) body i) a ii);

ii) identifika¢ni doklad pro pfemistovanou skupinu chovanych ptakdi podle ¢lanku 79 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/2035 je Fadné aktualizovan;

¢) béhem poslednich 12 mésicti pred odjezdem:

i) skot, ovce, kozy, velbloudoviti a jelenoviti s negativnimi vysledky podstoupili vysetfeni na nakazu patogeny Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢asti 1 piilohy I;

ii) skot, kozy a jelenoviti podstoupili s negativnimi vysledky vySetfeni na ndkazu komplexem Mycobacterium tuberculosis
(M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) s pouzitim jedné z diagnostickych metod stanovenych v ¢sti 1 piilohy [;

i) holubi byli ockovani proti nakaze virem newcastleské choroby;

d) vSechna zvifata, kterd jsou souddsti cirkusti a pfedstaveni se zvifaty, byla prohlédnuta Gfednim veterindrnim lékafem
béhem obdobi 10 pracovnich dnii pred odjezdem cirkusu nebo piedstavent se zvifaty a byla shleddna klinicky zdravymi,
pokud jde o ndkazy uvedené na seznamu pro dany druh nebo kategorii zvitat.

2. Provozovatelé cirkust a predstaveni se zvifaty premisti chovand zvifata, kterd nélezi do Celedi Antilocapridae, Bovidae,
Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Moschidae nebo Tragulidae, do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti pouze v souladu alespon
s jednim z pozadavkd pro ndkazu virem kataralni horecky ovei (sérotypy 1-24) stanovenych v piiloze V &sti II kapitole 2
oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689.
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3. Odchylné od odstavce 2 miize piislusny orgdn ¢lenského statu pavodu povolit premisténi téchto zvifat, kterd nespliuji

alespori jeden z pozadavka stanovenych v piiloze V &asti Il kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni v pfenesené pravomoci

(EU) 2020/689, do jiného ¢lenského statu nebo jeho oblasti

a) se statusem tzemi prostého ndkazy nebo se schvdlenym eradikacnim programem pro ndkazu virem katardlni horecky
ovci (sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské stéty, Ze tato pfemisténi jsou povolena
na zdkladé podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

nebo

b) bez statusu tizemi prostého ndkazy a bez schvéleného eradika¢niho programu pro ndkazu virem kataraln{ horecky ovci
(sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze jsou tato pFemisténi povolena.

Stanovi-li ¢lensky stt uréeni podminky pro povoleni tohoto pfemisténi, musi byt témito podminkami nékterd z podminek
stanovenych v pifloze V ¢asti II kapitole 2 oddilu 1 bodech 5 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689.

Cldnek 66

Povinnost pfislusného orginu v souvislosti s pfemistovanim cirkusii a pfedstaveni se zvifaty do jinych
lenskych stdtd

Piislusny orgdn clenského statu ptivodu potvrdi podpisem a razitkem plan cesty uvedeny v ¢l. 65 odst. 1 pism. a) v piipadg, Ze:

a) cirkus nebo predstaveni se zvifaty nepodléhd zadnému veterinirnimu omezeni vztahujicimu se k ndkaze uvedené na
seznamu pro druh zvifete chovaného v tomto cirkuse nebo pro aéely ptedstaveni se zvifaty;

b) jsou dodrzeny veterindrni pozadavky stanovené v ¢lanku 65;
¢) vsechny identifika¢ni doklady doprovézejici zvitata béhem premistovani cirkusu a pfedstaveni se zvifaty jsou Fadné

aktualizovany a zvifata spliuji pozadavky na ockovani, 1é¢bu nebo vysetfeni, které jsou stanoveny v tomto nafizeni
a vztahuji se na premistovani piislusnych druhd.

Cldnek 67

Pozadavky na pfemistovani ptikti chovanych v zajeti uréenych pro vystavy

1. Provozovatelé pfemisti ptaky chované v zajeti na vystavu v jiném clenském staté pouze tehdy, pokud tato zvifata spliuji
podminky stanovené v ¢lanku 59.

2. Provozovatel vystavy, vyjma vystav dravych ptdka spojenych s lovem za letu, zajisti, aby:

a) vstup zvifat na vystavu byl omezen na ptdky chované v zajeti, kteif jsou k tcasti na vystavé pfedem registrovani;

b) vstup ptaki na vystavu, kteff pochdzeji ze zafizeni nachdzejicich se v ¢lenském stdté, kde se vystava pofddd, neohrozil
ndkazovy status ptakd Gcastnicich se vystavy tim, Ze

bud
i) bude pozadovan stejny ndkazovy status pro viechny ptaky chované v zajeti, ktef{ se budou vystavy dcastnit;
nebo

ii) ptdci chovani v zajeti, ktefi pochdzeji z ¢lenského stétu, kde se vystava kond, budou drzeni v oddélenych prostordch
nebo ohradéch stranou od ptéka chovanych v zajeti pochdzejicich z jinych ¢lenskych statd;

¢) veterindrni lékar
i) proved] kontroly totoznosti ptdkti chovanych v zajeti Gicastnicich se vystavy pifed jejich vstupem na vystavu;

ii) sledoval klinické podminky ptdkd po vstupu na vystavu a béhem vystavy.
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3. Provozovatelé zajisti, aby ptdci chovani v zajeti, ktef{ byli pfemisténi na vystavu v souladu s odstavci 1 a 2, byli z téchto
vystav premisténi do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, spliuji-li jeden z nasledujicich pozadavka:

a) zvifata jsou doprovazena veterindrnim osvéd¢enim v souladu s ¢lankem 81;

nebo

b) v piipadé ptdkt chovanych v zajeti jinych nez dravych ptaka, ktefi se zdcastnili vystavy spojené s lovem za letu, jsou
zvifata doprovdzena prohlasenim vydanym veterindrnim lékafem podle odst. 2 pism. ¢), které uvadi, Ze ndkazovy status
ptékd potvrzeny v puvodnim veterindrnim osvédceni v souladu s ¢ldnkem 81 nebyl v prabéhu vystavy ohrozen, jakoz
i platnym pavodnim veterindrnim osvéd¢enim v souladu s ¢lankem 81 vydanym pfislusnym orgdnem ¢lenského stitu
ptivodu pro piemistovani ptaki chovanych v zajeti na vystavu, které je k uvedenému prohlaseni ptilozeno;

nebo

¢) co se tyce dravych ptakd, kteff se zacastnili vystavy spojené s lovem za letu, zvifata jsou doprovazena platnym ptivodnim
veterinarnim osvédcenim v souladu s ¢lankem 81 vydanym piislusnym orgdnem ¢lenského statu pivodu pro premisténi
téchto dravych ptakd na danou vystavu spojenou s lovem za letu, pokud jsou pfemisténi zpét do ¢lenského stdtu pivodu.

4. Veterindrn{ 1ékaf uvedeny v odst. 2 pism. ¢) vydd prohldseni uvedené v odst. 3 pism. b) pouze tehdy, pokud:

a) jsou zvifata pfemisténa zpét do clenského sttu pavodu;

b) Dbyla pfijata opatient, aby zamyslené pfemisténi ptéki chovanych v zajeti do ¢clenského stitu pivodu bylo dokonéeno béhem
obdobi platnosti ptivodniho veterindrniho osvédéeni v souladu s ¢lankem 81 vydaného piislusnym orgdnem ¢lenského

statu pavodu pro pemisténi téchto ptaka chovanych v zajeti na vystavu;

¢) Dbyly splnény podminky uvedené v odst. 2 pism. b).

Cldnek 68

Zvlastni pozadavky na pfemistovani postovnich holubii na sportovni akce v jiném ¢lenském stdté

Provozovatelé premisti postovni holuby na sportovni akce v jiném ¢lenském stdté pouze tehdy, spliuji-li tato zvitata podminky
stanovené v clanku 59.

KAPITOLA 8

s s

Veterindrni osvédieni a hldSeni premistovdni

0ddil 1

Pozadavky na veterindrni certifikaci

Cldnek 69

Odchylka tykajici se pfemistovéni chovanych kofiovitych do jinych ¢lenskych stétit

Pozadavky na veterindrni certifikaci v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 se nepouziji na pfemistovani
registrovanych konovitych do jiného ¢lenského statu, pokud:

a) prislusny orgdn ¢lenského stdtu ptvodu schvilil tuto odchylku;

b) piislusny organ ¢clenského stitu uréeni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze tato pfemisténi jsou schvélena za
podminek uvedenych v pismenech c) a d);

¢) kotioviti chovani a pfemistovani na p¥islusnych tzemich ¢lenského statu ptivodu a ¢lenského statu urceni spliiuji alespoit
veterinarni pozadavky na premistovani chovanych koniovitych do jinych ¢lenskych statd, a zejména dodatecné veterindrni
pozadavky stanovené v ¢lanku 22;

d) pfislusny orgdn clenského stitu pivodu a piislusny orgdn ¢lenského stdtu uréeni maji zavedené systémy k zajisténi
sledovatelnosti chovanych korovitych premistovanych na zdkladé podminek uvedenych v tomto ¢lanku.
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Cldnek 70
Odchylka tykajici se pfemistovini suchozemskych zvifat, kterd jsou soucdsti cirkusii a pfedstaveni se
zvifaty, do jinych ¢lenskych stiti

Pozadavky na veterindrni certifikaci v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 se nepouziji na pifemistovani
suchozemskych zvitat, kterd jsou soucdsti cirkusti a pfedstaveni se zvifaty, do jiného ¢lenského statu.

Cldnek 71

Veterindrni osvéd&eni pro ur¢itd chovand suchozemska zvifata

1. Provozovatelé premisti ptéky chované v zajeti, v¢ely, ¢meldky (kromé ¢meldkt ze schvdlenych zafizeni pro produkci
oddélenych od okolniho prostiedi), primdty, psy, kocky, fretky nebo jiné masozravce do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy,
pokud jsou doprovézeni veterinirnim osvédéenim vydanym piislusnym orgdnem ¢lenského stétu ptivodu.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou provozovatelé premistovat ptaky chované v zajeti z vystav zpét do ¢lenského statu
jejich puvodu v souladu s ¢l. 67 odst. 3.

3. Odchylné od odstavce 1 miize veterindrni osvédéeni vydané piislusnym orgdnem ¢lenského statu ptvodu pro pfemisténi
dravych ptakt ze zafizeni v ¢lenském stdté ptivodu na vystavu spojenou s lovem za letu v jiném clenském stdté doprovazet
tyto dravé ptaky béhem jejich ndvratu z uvedené vystavy do ¢lenského stitu ptivodu, pokud piemisténi probihd v obdobi
platnosti uvedeného osvédéent.

Cldnek 72
Veterindrni osvédceni pro ndsadovi vejce ptiki chovanych v zajeti

Provozovatelé premisti ndsadové vejce ptakii chovanych v zajeti do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, jsou-li doprovazena
veterindrnim osvéd¢enim vydanym pfislusnym organem ¢lenského statu pavodu.

0ddil 2

Obsah veterindrnich osvédcéeni pro chovand suchozemskd zvifata a ndsadovd
vejce

Cldnek 73

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédceni pro chovany skot

1. Veterindrni osvédéeni pro chovany skot, vyjma chovaného skotu uvedeného v odstavci 2, které je vydano ptislusnym
orgdnem clenského stitu puvodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, obsahuje obecné informace stanovené
v piloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédéeni souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 10 a v piislusnych ptipadech v ¢lancich
11,12 a 13.

2. Veterindrn{ osvédéeni pro chovany skot pfemistovany na okamzitou pordzku na jatkdch v jiném clenském staté bud
piimo, nebo po svodu, které je vyddno piislusnym orgdnem clenského statu piivodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429, obsahuje obecné informace stanovené v piiloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédéeni souladu s pozadavky stanovenymi
v cldnku 14.

Cldnek 74

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvéd&eni pro chované ovce a kozy

1. Veterindrni osvédceni pro chované ovce a kozy, vyjma chovanych ovci a koz uvedenych v odstavcich 2 a 3, které je
vyddno piislusnym orgdnem clenského stitu pavodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, obsahuje obecné
informace stanovené v priloze VIII ¢asti 1 bodu 1 a osvéd¢eni souladu s pozadavky stanovenymi:

a) v pripadé ovci, vyjma nekastrovanych samct ovci, v ¢l. 15 odst. 1 a 2;
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b) v piipadé koz v ¢€l. 15 odst. 1 a 3;

¢) v piipadé nekastrovanych samcti ovei v ¢l. 15 odst. 1, 2 a 4;

d) v piislusnych piipadech v ¢lanku 17.

2. Veterindrni osvédceni pro chované ovce a kozy pfemistované do jiného ¢lenského stdtu nebo jeho oblasti se schvdlenym
eradika¢nim programem pro ndkazu patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, které je vyddno piislusnym orgdnem
¢lenského statu ptivodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, obsahuje obecné informace stanovené v piiloze VIII
¢asti 1 bodé 1 a osvédéeni souladu s pozadavky stanovenymi:

a) vl 15 odst. 1 pism. a), b) a d) az h);

b) bud vl 15 odst. 1 pism. ¢), nebo v ¢lanku 16;

¢) v piislusnych pfipadech v ¢lanku 17.

3. Veterindrni osvédceni pro chované ovce a kozy pfemistované na okamzitou pordzku na jatkach v jiném ¢lenském
stdté bud ptimo, nebo po svodu, které je vyddno piislusnym orgdnem clenského statu ptivodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1

nafizeni (EU) 2016/429, obsahuje obecné informace stanovené v p¥iloze VIII ¢ésti 1 bodé 1 a osvédceni souladu s pozadavky
stanovenymi v ¢ldnku 18.

Cldnek 75

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédéeni pro chovand prasata

1. Veterindrni osvédceni pro chovand prasata, vyjma chovanych prasat uvedenych v odstavci 2, které je vydano piislusnym
organem ¢lenského statu ptvodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, obsahuje obecné informace stanovené
v piiloze VIII &asti 1 bodé 1 a osvédéeni souladu s pozadavky stanovenymi v clanku 19 a v pifslusnych ptipadech v ¢lanku 20.

2. Veterindrni osvédceni pro chovand prasata pfemistovand na okamzitou porazku na jatkdch v jiném clenském stdté bud
piimo, nebo po svodu, které je vydano piislusnym orgdnem ¢lenského stitu pavodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429, obsahuje obecné informace stanovené v pifloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédceni souladu s pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 21.

Cldnek 76

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédéeni pro chované koriovité

1. Veterinarni osvédceni pro chované komnovité, které je vydano pfislusnym organem ¢lenského statu pavodu v souladu
s €l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016429, obsahuje obecné informace stanovené v pfiloze VIII &asti 1 bodé 1 a osvédéeni
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 22.
2. Veterindrni osvédceni uvedené v odstavci 1
a) se vydavé pro jednotlivé konovité;
nebo
b) mize byt vyddno pro zésilku korovitych
i) odeslanou pfimo do jiného ¢lenského stitu bez jakéhokoli svodu;
nebo

ii) prepravovanou na okamzitou pordzku na jatkdch v jiném clenském stdté bud pfimo, nebo po svodu.
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Cldnek 77

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédceni pro chované velbloudovité

1. Veterindrni osvédceni pro chované velbloudovité, vyjma chovanych velbloudovitych uvedenych v odstavci 2, které je
vyddno piislusnym organem ¢lenského statu ptivodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, obsahuje obecné
informace stanovené v ptiloze VIII ¢dsti 1 bodé 1 a osvédceni souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 23 a v piislusnych
piipadech v ¢lanku 24.

2. Veterindrni osvéd¢eni pro chované velbloudovité pfemistované na okamzitou porazku na jatkdch v jiném ¢lenském
stdté bud ptimo, nebo po svodu, které je vyddno piislusnym orgdnem ¢lenského statu ptivodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1
nafizeni (EU) 2016/429, obsahuje obecné informace stanovené v p¥iloze VIII ¢ésti 1 bodé 1 a osvédceni souladu s pozadavky
stanovenymi v ¢ldnku 25.

Cldnek 78

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédceni pro chované jelenovité

1. Veterindrni osvédéeni pro chované jelenovité, vyjma chovanych jelenovitych uvedenych v odstavci 2, které je
vyddno prislusnym orgdnem clenského stdtu pavodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, obsahuje obecné
informace stanovené v pifloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédéeni souladu s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 26 a v pfislusnych
piipadech v clanku 27.

2. Veterindrni osvédéeni pro chované jelenovité piemistované na okamzitou pordzku na jatkich v jiném ¢lenském stdté bud
pifmo, nebo po svodu, které je vyddno piislusnym orgdnem ¢lenského stitu pavodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/429, obsahuje obecné informace stanovené v pifloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédceni souladu s pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 28.

Cldnek 79

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédceni pro ostatni chované kopytniky

1. Veterindrni osvédceni pro ostatni chované kopytniky, vyjma ostatnich chovanych kopytniki uvedenych v odstavci 2, které
je vyddno ptislusnym organem clenského statu ptvodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429, obsahuje obecné
informace stanovené v pifloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédceni souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 29 a v p¥islusnych
piipadech v ¢lanku 30.

2. Veterindrni osvédceni pro ostatni chované kopytniky premistované na okamzitou pordzku na jatkdch v jiném clenském
staté bud ptimo, nebo po svodu, které je vydano piislusnym orgdnem c¢lenského stitu ptivodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1
nafizen{ (EU) 2016/429, obsahuje obecné informace stanovené v pifloze VIII &asti 1 bodé 1 a osvédceni souladu s pozadavky
stanovenymi v ¢lanku 31.

Cldnek 80

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvéd¢eni pro dribez

Veterindrni osvédceni pro dribez, které je vydano piislusnym orgdnem ¢lenského statu ptivodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1
nafizen{ (EU) 2016/429, obsahuje obecné informace stanovené v bodé 1 ¢asti 1 piilohy VIII a osvédceni souladu s poZadavky
stanovenymi:

a) v piipadé plemenné driibeze a uzitkové driibeze v ¢lanku 34, piipadné v ¢lancich 41 a 42 pro konkrétni kategorii
drtibeze;

b) v pripadé driibeze urcené k pordzce v clanku 35, pfipadné v ¢lancich 41 a 42 pro konkrétni kategorii driibeze;
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¢) v piipadé jednodennich kufat v ¢lanku 36, pfipadné v ¢lancich 41 a 42 pro konkrétni kategorii dribeze;

d) v pfipadé méné nez 20 kust dribeze jiné nez ptdkt nadfddu bézci v clanku 37, pfipadné v ¢lancich 41 a 42 pro
konkrétni kategorii drubeze.

Cldnek 81

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédceni pro ptiky chované v zajeti

1. Veterindrni osvédceni pro ptdky chované v zajeti, vyjma téchto ptdkti uvedenych v odstavcich 2 a 3, které je
vydano pfislusnym organem clenského stitu ptivodu v souladu s ¢l. 71 odst. 1, obsahuje obecné informace stanovené
v pifloze VIII ¢dsti 1 bodé 1 a osvédceni souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 59, piipadné v ¢lancich 61 a 62 pro
konkrétni kategorii ptakd.

2. Veterindrni osvédceni pro ptaky chované v zajeti uréené pro vystavy, které je vyddno piislusnym orgdnem clenského stdtu
ptivodu v souladu s ¢l. 71 odst. 1, obsahuje obecné informace stanovené v pfiloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédéeni souladu
s pozadavky stanovenymi v ¢l. 67 odst. 1.

3. Veterindrni osvédceni pro postovni holuby, které je vyddno piislusnym orgdnem clenského statu ptvodu v souladu s ¢l. 71
odst. 1, obsahuje obecné informace stanovené v pifloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédceni souladu s pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 68.

Cldnek 82

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédceni pro ndsadovi vejce driibeZe

Veterindrni osvédcéeni pro ndsadovd vejce driibeze, které je vyddno piislusnym orgdnem ¢lenského stitu pavodu v souladu
s ¢l. 161 odst. 1 nafizeni (EU) 2016429, obsahuje obecné informace stanovené v priloze VIII ¢asti 1 bodé 2 a osvédéent
souladu s pozadavky stanovenymi:

a) v piipad¢ ndsadovych vajec dribeze, vyjma vajec uvedenych v ¢l. 38 pism. b) a ¢), piipadné v ¢lancich 41 a 42 pro
konkrétni kategorii vajec;

b) v pfipadé méné nez 20 ndsadovych vajec dribeze jiné nez ptakti nadfddu bézci v clanku 39, piipadné v clancich 41 a 42
pro konkrétni kategorii vajec;

¢) v piipadé vajec drtibeze prostych specifikovanych patogennich ptvodcii v ¢lanku 40.

Cldnek 83
Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédceni pro nisadova vejce ptikii chovanych v zajeti
Veterindrni osvéd¢eni pro ndsadova vejce ptakil chovanych v zajeti, které je vydano pfislusnym orgdnem ¢lenského statu

ptivodu v souladu s ¢lankem 72, obsahuje obecné informace stanovené v pifloze VIII ¢dsti 1 bodé 2 a osvédceni souladu
s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 60 a v pFislusnych piipadech v ¢lancich 61 a 62 pro konkrétni kategorii vajec.

Cldnek 84

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvéd¢eni pro véely a émeldky

1. Veterindrni osvédceni pro véely, které je vyddno prislusnym orgdnem clenského statu ptivodu v souladu s ¢l. 71
odst. 1, obsahuje obecné informace stanovené v pifloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédéeni souladu s pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 48 a v piislusnych piipadech v ¢lancich 49 a 50.

2. Veterindrni osvéd¢eni pro ¢meldky (kromé ¢meldka ze schvélenych zafizeni pro produkci oddélenych od okolntho
prostredi), které je vyddno piislusnym organem clenského statu ptvodu v souladu s ¢l. 71 odst. 1, obsahuje obecné informace
stanovené v piiloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédceni souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 51.
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Cldnek 85

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvéd¢eni pro primdty

Veterindrni osvédceni pro primdty, které je vydano piislusnym orgdnem clenského statu pivodu v souladu s ¢l. 71 odst. 1,
obsahuje obecné informace stanovené v piiloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédéeni souladu s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 47.

Cldnek 86

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédceni pro psy, kocky a fretky

1. Veterindrni osvédceni pro psy, kocky a fretky, vyjma psti, kocek a fretek uvedenych v odstavci 2, které je vydano piislusnym
orgdnem clenského stdtu ptivodu v souladu s ¢l. 71 odst. 1, obsahuje obecné informace stanovené v piiloze VIII ¢asti 1 bodé
1 a osvédceni souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 53 a v piislusnych piipadech v ¢lanku 54.

2. Veterindrni osvéd¢eni pro psy, kocky a fretky chované jako zvifata v zdjmovém chovu, které je vydano piislusnym
orgdnem clenského stdtu ptivodu v souladu s ¢l. 71 odst. 1, obsahuje obecné informace stanovené v piiloze VIII ¢asti 1 bodé
1, osvédceni souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 55 a v pfislusnych piipadech v ¢ldnku 56 a odkaz na identifika¢ni
doklad uvedeny v ¢lanku 71 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2035.

Cldnek 87

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédceni pro jiné masoZravce

Veterindrni osvédéeni pro jiné masoZzravce, které je vyddno ptislusnym orgdnem ¢lenského stitu ptivodu v souladu s ¢l. 71
odst. 1, obsahuje obecné informace stanovené v pifloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédéeni souladu s pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 58.

Cldnek 88

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvédcéeni pro suchozemskd zvifata pfemistovand z uzavieného
zafizeni do uzavieného zafizeni v jiném clenském staté

Veterindrni osvédéeni pro suchozemskd zvitata premistovand z uzavieného zatizeni do uzavieného zafizeni v jiném ¢lenském
staté, které je vydano piislusnym orgdnem ¢lenského stitu ptivodu v souladu s ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 nebo
s ¢l. 71 odst. 1 tohoto nafizeni, obsahuje obecné informace stanovené v pifloze VIII ¢asti 1 bodé 1 a osvédéeni souladu
s pozadavky stanovenymi v ¢ldnku 64.

0ddil 3

Pozadavky na veterindrni certifikaci pro konkrétni typy pfemistovdni
chovanych suchozemskych zvifat

Cldnek 89

Veterindrni certifikace pro pfemistoviani kopytnikd a dribeZe prostfednictvim zafizeni provadéjicich
svody

Piislusny orgdn vydd veterindrni osvédceni uvedené v ¢lancich 73 az 80 pro pfemistovani kopytnikd a dribeze, kteff jsou
podrobeni svodtim, do jiného ¢lenského statu timto zptisobem:

a) kontroly dokladd, kontroly totoznosti a fyzické kontroly a vysetieni v souladu s ¢l. 91 odst. 1 se provedou pfed vyddnim
prvniho veterindrniho osvédéeni uvedeného v ¢lancich 73 az 80, a to

bud
i) v zafizeni pavodu, pokud jsou zvifata urCena
— k pfimému pfemisténi do zafizeni schvaleného ke svodum v ¢lenském staté tranzitu,

nebo
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— ke svodu v dopravnim prostiedku v ¢lenském staté pavodu, aby byla premisténa piimo do jiného ¢lenského
statu;

nebo

ii) v zafizen{ schvileném ke svodtim, kde byla zvifata shromdzdéna v ¢lenském staté ptivodu k odesldni do jiného
¢lenského statu;

nebo

iii) v zafizeni schvdleném ke svodiim v ¢lenském stété tranzitu, pokud byla zvifata podrobena svodu v tomto ¢lenském
staté;

b) veterindrni osvédceni uvedené v ¢lancich 73 az 80 je dokonceno na zdkladé tifednich informaci, které:

i) ma k dispozici osvéd¢ujici Gfedni veterindrni lékaf, jenz provedl kontroly a vySetfeni uvedené v pism. a) bodech i)
a ii) v clenském stdté pavodu;

nebo
ii) jsou poskytnuty v prvnim nebo druhém veterindrnim osvédéen{ uvedeném v ¢lancich 73 az 80, které md k dispozici

osvéd¢ujici tfedni veterindrni 1ékaf, jenz provedl kontroly a vySetieni uvedené v pism. a) bodé iii) v ¢lenském staté
tranzitu, ktery byl navstiven.

Cldnek 90
Veterindrni certifikace pro chované kopytniky a dritbeZ uréené k vyvozu do tfetich zemi béhem jejich
pfemistovini z ¢lenského stitu pivodu pfes tizemi jinych ¢lenskych stéti k vnéjsi hranici Unie
Provozovatelé zajisti, aby chovani kopytnici a driibez urceni k vyvozu do tieti zemé, kteif jsou prepravovani k vnéjsi hranici

Unie pfes jiny ¢lensky stat, byli doprovdzeni veterindrnimi osvéd¢enimi, ve kterych je potvrzeno, Ze:

i) zvifata vyhovuji alespon pozadavkiim v souladu s touto kapitolou, pokud jde o pfemistovani chovanych kopytnikii nebo
drtibeze ur¢enych k pordzce v ¢lenském stété, kde se nachdzi vystupni misto;

ii) v pfipadé zvitat druhti uvedenych na seznamu pro ndkazu virem kataralni horecky ovci (sérotypy 1-24) zvifata vyhovuji
alespori ¢lanku 33, kdyz se vystupni misto nachdzi v ¢lenském staté nebo jeho oblasti se statusem tzemi prostého nakazy
nebo se schvdlenym eradika¢nim programem pro nakazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24).

0ddil 4

Pravidla tykajici se odpovédnosti pfislusného orgdnu za veterindrni certifikaci

Cldnek 91

Odpovédnost pfislusného orginu za veterindrni certifikaci

1. Pfed podpisem veterindrniho osvédéeni provede tGfedni veterindrni 1ékaf nasledujici typy kontrol dokladd, kontrol
totoznosti a fyzickych kontrol a vysetieni, aby ovéfil soulad s pozadavky:

a) pokud jde o chované kopytniky, kontrolu totoznosti a klinické vySeteni zvifat v zésilce za celem zjisténi klinickych
pfiznakt ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh nebo za tcelem zjisténi podezfeni na ng;

b) pokud jde o plemennou dribez, uzitkovou driibez a méné nez 20 kusti drtibeze jiné nez ptdkd nadiddu bézci, kontrolu
dokladt, pokud jde o zdravotni zdznamy a zdznamy o produkci uchovévané v zafizeni, kontrolu totoznosti zvitat
v zdsilce a klinickou prohlidku hejna pivodu a zvitat v zdsilce za tcelem zjisténi klinickych pfiznaka ndkaz uvedenych
na seznamu pro dany druh nebo podezfeni na né;

¢) pokud jde o driibez urcenou k porazce, kontrolu dokladd, pokud jde o zdravotni zdznamy a zdznamy o produkci
uchovavané v zafizeni, kontrolu totoznosti zvifat v zdsilce a klinickou prohlidku hejna piivodu za tcelem zjisténi
klinickych pfiznakd ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh nebo podezteni na né;
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d) pokud jde o jednodenni kufata, kontrolu dokladd, pokud jde o zdravotni zdznamy a zdznamy o produkci uchovavané
v zafizeni, u hejna pivodu za tGicelem zjisténi klinickych piiznaki nakaz uvedenych na seznamu pro dany druh nebo
podezieni na ng;

e) pokud jde o ptaky chované v zajeti:
i) kontrolu totoznosti zvifat v zdsilce;

ii) kontrolu dokladti, pokud jde o zdravotni zdznamy a zdznamy o produkci uchovavané v zatizent, a klinickou prohlidku
hejna pavodu a zvitat v zdsilce za tcelem zjisténi klinickych pfiznaki nakaz uvedenych na seznamu pro dany druh
nebo podezfeni na ng;

f)  pokud jde o ndsadové vejce driibeze, kontrolu dokladd, pokud jde o zdravotni zdznamy a zdznamy o produkci uchovévané
v zafizeni, u hejna ptvodu a piipadné zdznamt uchovévanych v lihni, ze které jsou vejce odesildna, kontrolu totoZnosti
nasadovych vajec a

bud

i) klinickou prohlidku hejna pavodu za Géelem zjisténi klinickych pf{znakd ndkaz uvedenych na seznamu pro dany
druh nebo podezieni na né,

nebo

if) mésicni veterindrni prohlidky zdravotniho stavu hejna ptivodu a hodnoceni jeho soucasného ndkazového statusu
podle aktudlnich informaci dodanych provozovatelem;

g) pokud jde o ndsadovd vejce ptaka chovanych v zajeti, kontrolu dokladt, pokud jde o zdravotni zdznamy a zdznamy
o produkci uchovdvané v zafizeni, kontrolu totoznosti nasadovych vajec a klinickou prohlidku hejna ptivodu za ti¢elem
zjisténi klinickych pfiznakt ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh nebo podezieni na né;

h) pokud jde o v¢ely a ¢meldky, kontrolu totoznosti a
bud

i) vizudlni prohlidku zvifat, jejich obalti a jakychkoli doprovézejicich krmiv nebo jiného materidlu za Gcelem zjisténi
vyskytu moru véeltho plodu, leskndcka tlového (Aethina tumida) a roztoce Tropilaelaps spp. u véel nebo leskndcka
tlového (Aethina tumida) u ¢meldkd,

nebo

ii) pokud jde o v¢eli krdlovny, které maji byt certifikovany v ramci odchylky stanovené v ¢lanku 49, kontrolu dokladd,
pokud jde o zdznamy mési¢nich veterindrnich prohlidek béhem obdobi produkee, vizudlni kontrolu jejich jednotlivych
piepravek za ticelem ovéfeni maximalniho poctu doprovazejicich véel na prepravku a vizudlni prohlidku zvifat, jejich
obal a jakychkoli doprovazejicich krmiv nebo jiného materidlu za G¢elem zjisténi vyskytu moru véeliho plodu,
leskndcka tlového (Aethina tumida) a roztoce Tropilaelaps spp.;

i) pokud jde o primdty, kontrolu dokladi, pokud jde o zdravotni zdznamy, kontrolu totoznosti a klinické vySetfent, a neni-
li to mozné, klinickou prohlidku zvifete (zvifat) v zdsilce za Gcelem zjisténi klinickych pfiznaka nédkaz uvedenych na
seznamu pro dany druh nebo za Gicelem zjisténi podezieni na né;

j)  pokud jde o psy, kocky, fretky a jiné masozravce, kontrolu totoznosti a klinické vySetfenti, a neni-li to mozné, klinickou
prohlidku zvifat v zdsilce za Gcelem zjisténi klinickych pFiznakd ndkaz uvedenych na seznamu pro dany druh nebo za
ticelem zjisténi podezieni na né;

k) pokud jde o suchozemskd zvifata z uzavieného zafizeni, kterd jsou premistovana do uzavieného zafizeni v jiném
¢lenském stdté, kontrolu dokladd, pokud jde o zdravotni zdznamy, kontrolu totoznosti a klinické vySetfeni, a neni-li to
mozné, klinickou prohlidku zvifat v zdsilce za Gcelem zjisténi klinickych pfiznakti ndkaz uvedenych na seznamu pro
dany druh nebo za Géelem zjisténi podezieni na né.

2. Utednf veterinarni lékaf provede kontroly dokladd, kontroly totoznosti a fyzické kontroly a vysetfeni uvedené v odstavci
1 a vyda veterindrn{ osvédcent:

a) béhem poslednich 24 hodin pted odeslanim ze zafizeni ptivodu, nebo v p¥islusnych piipadech ze zafizeni schvileného
pro svody, pokud jde o chované kopytniky kromé konovitych;

b) béhem poslednich 48 hodin pied odesldnim ze zaf{zeni piivodu, pokud jde o konovité, nebo v ptipadé konovitych
uvedenych v ¢l. 92 odst. 2 béhem posledniho pracovniho dne pfed odesldnim;
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¢) béhem poslednich 48 hodin pfed odesldnim ze zafizeni pavodu, pokud jde o plemennou driibez, uzitkovou dribez,
méné nez 20 kust driibeZe jiné nez ptdkt nadiddu bézci a ptiky chované v zajeti;

d) béhem poslednich 5 dnti pfed odesldnim ze zafizeni pivodu, pokud jde o dribez uréenou k pordzce;
e) béhem poslednich 24 hodin pfed odesldnim ze zaf{zeni pivodu, pokud jde o jednodenni kutata;
f) pokud jde o ndsadovd vejce dribeze:
i) béhem poslednich 72 hodin pfed odesldnim ndsadovych vajec ze zafizeni pivodu v pfipadé kontrol dokladd, kontrol
totoznosti, klinické prohlidky hejna ptivodu a hodnoceni jeho sou¢asného nakazového statusu podle aktualnich

informaci dodanych provozovatelem;

ii) béhem poslednich 31 dnd pfed odeslinim ndsadovych vajec ze zafizeni pivodu v piipadé mési¢nich veterindrnich

prohlidek hejna pvodu;
g) béhem poslednich 48 hodin pfed odeslinim ze zafizeni pivodu, pokud jde o ndsadové vejce ptaki chovanych v zajeti;

h) béhem poslednich 48 hodin pfed odesldnim ze zafizeni ptivodu, pokud jde o véely a ¢meldky, a béhem poslednich
24 hodin pred odesldnim ze zafizeni piivodu, pokud jde o véeli krdlovny, které maji byt certifikovany v ramci odchylky;

i)  béhem poslednich 48 hodin pfed odeslanim ze zafizeni pivodu, pokud jde o primaty;
j)  béhem poslednich 48 hodin pred odeslanim ze zafizeni ptivodu, pokud jde o psy, kocky, fretky a jiné masozravce;
k) béhem poslednich 48 hodin pfed odesldnim ze zafizeni ptivodu, pokud jde o suchozemskd zvifata pfemistovand

z uzavieného zafizeni do uzavieného zafizen{ v jiném ¢lenském staté.

3. Veterindrni osvédceni plati po dobu 10 dnti od data vydani, aniz jsou dotceny odchylky stanovené podle ¢lanku 92.

Cldnek 92

Odchylka od doby platnosti veterindrniho osvédceni

1. Odchylné od ¢l. 91 odst. 3 maze byt v piipadé pfepravy zvifat po vnitrozemskych vodnich cestdch/po mofi lhita 10
dnt pro platnost veterindrniho osvédceni prodlouzena o dobu trvani cesty po vnitrozemskych vodnich cestdch/po mofri.

2. Rovnéz odchylné od ¢l. 91 odst. 3 plati osvédéeni pro koriovité uvedené v ¢l. 76 odst. 2 pism. a) po dobu 30 dnt, pokud:

a) konovity, ktery md byt pfemistén, je doprovazen jednotnym celozivotnim identifika¢nim dokladem v souladu s ¢l. 114
odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) 2016/429, jenZ zahrnuje valida¢ni zndmku vydanou pfislusnym organem nebo subjektem,
ktery byl touto ¢innosti povéfen, na obdobi nepiesahujici 4 roky, aby se dolozilo, Ze dané zvife obvykle pobyva v zatizeni
uznaném piislusnym organem jako zafizeni s nizkym rizikem pro zdravi v dtsledku ¢astych veterindrnich névstév,
dodatecnych kontrol totoznosti a zdravotnich vySetfeni a v diisledku toho, Ze v zafizeni s vyjimkou zvlast urcenych
a oddélenych prostor nedochdzi k pfirozené plemenitbé;

nebo

b) registrovany kotovity, ktery ma byt premistén, je doprovazen jednotnym celozivotnim identifikaénim dokladem v souladu
s ¢l. 114 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) 2016429, jenz zahrnuje licenci vydanou na obdobi nepfesahujici 4 roky bud
pro tcast v jezdeckych soutézich porddanych vnitrostatni pobockou Fédération Equestre Internationale, nebo pro tcast
v zdvodech porddanych pislusnym orgdnem pro zdvody, a jenz doklddd alesponn dvé navstévy veterindrniho 1ékafe rocné,
véetné navstév potiebnych k provedeni pravidelného ockovéni proti influenze koni a vysetieni vyzadovanych pro tcely
pfemistovani do jinych ¢lenskych stat nebo tfetich zemi.

3. Béhem obdobi platnosti je osvédceni uvedené v odstavci 2 dostatecné pro

a) vice vstupt do jinych ¢lenskych statd;

b) ndvrat do zafizen{ odesldni v ném uvedeného.
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0ddil 5

Podrobnd pravidla pro hléSeni pfemistovdni chovanych suchozemskych zvifat
a ndsadovych vajec do jinych ¢lenskych stdth

Cldnek 93
HléSeni pfemistoviani ¢meldkd ze schvilenych zafizeni pro produkci oddélenych od okolniho prostiedi

mezi clenskymi stity provozovateli pfedem

Co se ty¢e ¢meldkt ze schvélenych zafizeni pro produkei oddélenych od okolniho prostiedi, kteif jsou pfemistovani do
jiného ¢lenského statu, provozovatel zafizeni piivodu pfedem ohlasi ptislusnému organu ¢lenského statu ptvodu odeslani
téchto ¢melakd.

Cldnek 94
Hl4Seni ze strany provozovateli cirkusti a pfedstaveni se zvifaty pfedem, kdyZz zamysleji pfemistit

chovand suchozemskd zvifata mezi ¢lenskymi stity

Co se tyce cirkusti a pfedstaveni se zvifaty, které jsou pfemistovany do jiného ¢lenského stitu, provozovatel cirkust
a predstaveni se zvifaty ohldsi pfislusnému organu ¢lenského sttu ptvodu odjezd téchto cirkusti a pfedstaveni se zvifaty
alespon 10 dnti piedem.

Cldnek 95
HlaSeni pfemistoviani ndsadovych vajec ptikd chovanych v zajeti mezi ¢lenskymi stity provozovateli

pfedem

Co se tyce nasadovych vajec ptakt chovanych v zajeti, kterd jsou pfemistovana do jiného ¢lenského statu, provozovatel zafizent
ptivodu predem ohldsi pFislusnému orgdnu ¢lenského statu pivodu zamyslené premisténi téchto zdrodecnych produktd.

Cldnek 96

PozZadavky na informace tykajici se provozovatelis s ohledem na hldSeni pfemistovani chovanych
suchozemskych zvifat do jinych ¢lenskych stati

Provozovatelé podavajici hldSeni ptislusnému organu ve svém ¢lenském stdté ptvodu v souladu s ¢ldnkem 152 natizeni (EU)
2016/429 poskytnou tomuto pifslusnému organu o kazdé zdsilce chovanych suchozemskych zvifat, kterd md byt pfemisténa
do jiného ¢lenského statu, informace stanovené v:

a) piiloze VII &sti 1 bodé 1 pism. a) az d), pokud jde o chovand suchozemskd zvifata kromé ¢meldka ze schvélenych
zatizeni pro produkci oddélenych od okolniho prostredi, kterd maji byt pfemisténa do jiného ¢lenského statu;

b) casti 2 piilohy VIII, pokud jde o ¢émeldky ze schvélenych zafizeni pro produkci oddélenych od okolniho prostiedi.

Cldnek 97
Pozadavky na informace tykajici se pfislusného orginu s ohledem na hldseni pfemistovani chovanych

suchozemskych zvifat do jinych ¢lenskych stétit

Piislusny orgdn clenského stdtu pivodu podavajici hldSeni ptislusnému orgdnu ¢lenského statu urceni v souladu s ¢l. 153
odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 poskytne o kazdé zésilce chovanych suchozemskych zvifat, kterd ma byt pfemisténa do
jiného ¢lenského statu, informace stanovené v:

a) piiloze VIII ¢asti 1 bodé 1 pism. a) az d), pokud jde o chovand suchozemskd zvitata kromé ¢meldka ze schvélenych
zafizeni pro produkci oddélenych od okolniho prostiedi, kterd maji byt pfemisténa do jiného ¢lenského stdtu;

b) ¢asti 2 piilohy VIII, pokud jde o ¢meldky ze schvalenych zafizeni pro produkci oddélenych od okolniho prostiedi.
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Cldnek 98

Hl4Seni pfemistovani ndsadovych vajec do jinych ¢lenskych stiti

Provozovatelé podavajici hldseni ptislusnému organu ve svém ¢lenském staté pavodu v souladu s ¢ldnkem 163 natizeni (EU)
2016/429 a clankem 95 tohoto nafizeni poskytnou tomuto piislusnému orgdnu o kazdé zdsilce ndsadovych vajec, kterd ma
byt pfemisténa do jiného ¢lenského stdtu, informace v souladu s pfilohou VIII &isti 1 bodem 2 pism. a) aZ e).

Cldnek 99

Nouzové postupy

V piipadé preruseni dodavky elekttiny a jiného naruseni systému IMSOC dodrzi piislusny orgdn mista puvodu chovanych
suchozemskych zvifat nebo ndsadovych vajec, které maji byt premistény do jiného ¢lenského stitu, pohotovostni opatfeni
stanovend podle ¢l. 134 pism. d) nafizeni (EU) 2017/625.

Cldnek 100
Urdeni regioni pro spravovani hldseni pfemistovani
PFi urcovani regionti pro spravovani hldSeni pfemistovani v souladu s ¢lanky 97 a 98 clenské staty zajisti, aby:
a) vSechny ¢dsti jejich tzemi pokryval alespon jeden region;
b) za jednotlivé uréené regiony odpovidal piislusny orgdn opravnény k veterindrni certifikaci v uvedeném regionu;
¢) pfislusny organ odpovédny za uréeny region mél piistup k systému IMSOG;
d) pracovnici piislusného organu odpovédného za uréeny region disponovali nélezitymi schopnostmi a znalostmi

a absolvovali zvlastni odbornou piipravu nebo méli rovnocenné praktické zkusenosti s pouzivanim systému IMSOC
k vytvéreni, zpracovdvani a pfeddvani informaci stanovenych v ¢lancich 97 a 98.

CASTIII

PREMISTOVANI VOLNE ZIJiCICH SUCHOZEMSKYCH ZVIRAT

Cldnek 101

PoZzadavky na pfemistovani volné Zijicich suchozemskych zvifat do jinych ¢lenskych stéti

1. Provozovatelé pfemisti volné Zijici suchozemska zvifata z jejich stanovisté piivodu pouze tak, Ze je piimo naloZi do
dopravniho prosttedku a pfevezou na stanovi§té nebo do zafizeni v jiném ¢lenském stdté, aniz by tato zvifata vstoupila do
jakéhokoli zafizeni v ¢lenském stdté pivodu.

2. Provozovatelé a dopravci zajisti, aby dopravni prostiedky pouzivané k piepravé volné Zzijicich suchozemskych zvirat
(kromé véel a ¢meldka) byly:
a) konstruovany takovym zptsobem, aby
i) zvifata nemohla uniknout ¢i vypadnout;

ii) v dopravnim prostiedku byla moznd vizudlni prohlidka zvitat;

i) byl vyloucen nebo minimalizovan tnik Zivocisnych vykald, podestylky nebo krmiva;

iv) v piipadé ptaki byl vyloucen nebo minimalizovan tnik pefi;

v) v piipad¢ potieby zvifata mohla byt odchycena nebo piepravovina pod sedativy;
b) vycistény a vydezinfikovany ihned po kazdé prepravé zvifat nebo jakékoliv polozky, kterd predstavuje riziko pro zdravi

zvifat, a v piipadé potieby vydezinfikovany znovu a v kazdém piipadé vysuseny nebo ponechdny vyschnout pted novou
naklddkou zvitat.
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3. Provozovatelé a dopravci zajisti, aby kontejnery, ve kterych jsou volné zijici suchozemska zvifata (kromé vcel a ¢meldkd)
pfepravovana:

a) vyhovovaly podminkdm uvedenym v bodé¢ 2 pism. a);
b) obsahovaly pouze volné Zijici zvitata stejného druhu, kterd pochdzeji ze stejného stanovisté;
¢) byly oznaceny popiskem, ktery oznacuje druh a pocet zvifat;

d) byly bud nepouzité nevratné kontejnery uréené k tomuto dcelu, které se pouziji pouze jednou a poté jsou zniceny,
nebo aby byly vycistény a vydezinfikovany po predchozim pouziti a vysuSeny nebo ponechdny vyschnout pted dalsim
pouzitim.

4. Provozovatelé premisti volné Zijici suchozemskd zvifata z jejich stanovisté ptivodu na stanovisté nebo do zafizeni v jiném
¢lenském staté pouze tehdy, jsou-li splnény tyto dodate¢né pozadavky:

a) vétsina zvifat v zdsilce pobyvala na stanovisti ptivodu nejméné 30 dnii pfed odeslanim, nebo od narozeni, pokud jsou
mladsi nez 30 dnt, a béhem této doby nebyla v kontaktu s chovanymi zvifaty s niz§im ndkazovym statusem nebo se
zvifaty, kterd podléhaji omezenim pfemistovani z veterindrnich diivodd, nebo s chovanymi zvifaty pochazejicimi ze
zatizeni, které nespliiuje pozadavky stanovené v pismeni b);

b) veskerd zvitata, kterd vstoupi do Unie ze tieti zemé nebo tizemi béhem poslednich 30 dnt pfed odeslanim zvifat
uvedenych v odstavci 1 a jsou umisténa do zafizeni nachdzejictho se na stanovisti, kde uvedend zvitata pobyvaji, jsou
chovdna oddélené, aby se zabranilo pfimému i nepfimému kontaktu se v§emi dal$imi zvitaty v uvedeném zafizent;

) tato zvifata pochdzeji ze stanovisté, na kterém nebyly hldseny nasledujici ndkazy béhem stanovenych lhiit:
i) ndkaza virem vztekliny béhem poslednich 30 dnt pfed odesldnim;

ii) ndkaza patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u volné Zijicich suchozemskych zvitat druht uvedenych na
seznamu pro tuto ndkazu béhem poslednich 42 dnt pred odesldnim;

iii) ndkaza komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u volné Zijicich suchozemskych
zvifat druhdi uvedenych na seznamu pro tuto ndkazu béhem poslednich 42 dnt pfed odeslanim;

iv) ndkaza virem epizootického hemoragického onemocnéni v oblasti o poloméru 150 km u volné Zijicich
suchozemskych zvifat druhti uvedenych na seznamu pro tuto nakazu béhem poslednich 2 let pred odesldnim;

v) snét slezinnd u kopytnikti béhem poslednich 15 dnii pfed odeslanim;
vi) surra (Trypanosoma evansi) béhem poslednich 30 dnt pted odesldnim;

d) pokud tato zvitata nalezi do Celedi Antilocapridae, Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Moschidae nebo Tragulidae,
stanovisté ptvodu musi byt v souladu alespon s jednim z pozadavkd pro ndkazu virem katardlni horecky ovci (sérotypy
1-24) stanovenych v pifloze V ¢sti Il kapitole 2 oddilu 1 bodech 1 az 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

e) neni zndmo, Ze by tato zvifata byla v kontaktu s volné Zijicimi suchozemskymi zvitaty, kterd nespliuji pozadavky
stanovené v pismeni c), béhem poslednich 30 dnt pred odesldnim.

5. Odchylné od odst. 4 pism. d) mize piislusny organ clenského statu ptivodu povolit premisténi volné Zijicich
suchozemskych zvifat, kterd nespliiuji alespon jeden z pozadavk stanovenych v piiloze V ¢asti II kapitole 2 oddilu 1 bodech
1 az 3 nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689, do jiného clenského stitu nebo jeho oblasti:

a) se statusem tzemi prostého ndkazy nebo se schvdlenym eradika¢nim programem pro ndkazu virem katardlni horecky
ovci (sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské stéty, Ze tato pfemisténi jsou povolena
na zakladé podminek uvedenych v ¢l. 43 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

nebo



3.6.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 174/197

b) bez statusu Gzemi prostého ndkazy a schvéleného eradika¢niho programu pro ndkazu virem katardlni horecky ovci
(sérotypy 1-24), pokud ¢lensky stat urceni informoval Komisi a ostatni ¢lenské staty, Ze jsou tato pfemisténi povolena.
Stanovi-li ¢lensky stt ur¢eni podminky pro povoleni tohoto pfemisténi, musi byt témito podminkami nékterd z podminek
stanovenych v piiloze V ¢dsti II kapitole 2 oddilu 1 bodech 5 az 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689.

Cldnek 102

Podrobnosti o obsahu veterindrniho osvéd&eni pro volné Zijici suchozemskd zvifata

Veterindrni osvédceni pro volné Zijici suchozemska zvifata, které je vydano piislusnym organem c¢lenského statu ptivodu
v souladu s ¢l. 155 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) 2016/429, obsahuje obecné informace stanovené v bodé 3 ptilohy VIII
a osvédcenti souladu s pozadavky stanovenymi v ¢l. 101 odst. 4 a v piislusnych piipadech v ¢l. 101 odst. 5 tohoto nafizeni.

Cldnek 103
Pravidla tykajici se odpovédnosti pfislusného orgdnu za veterindrni certifikaci pro pfemistovani volné

zijicich suchozemskych zvifat do jinych ¢lenskych stitd

1. Pfed podpisem veterindrniho osvédcéeni podle ¢lanku 102 pro pfemistovani volné zijicich suchozemskych zvifat provede
tfedni veterindrni 1ékaf nasledujici typy kontrol totoZnosti a vySetfent:

a) prozkoumdni dostupnych informaci, které prokazuji, Ze jsou splnény pozadavky stanovené v ¢l. 101 odst. 4;
b) kontrolu totoZnosti;
¢) klinické vysetfeni, a neni-li to mozné, klinickou prohlidku zvifat v zasilce za Gc¢elem zjisténi klinickych ptiznakd ndkaz

uvedenych na seznamu pro dany druh nebo za Gcelem zjisténi podezieni na né.

2. Utedni veterindrni Iékat provede kontrolu dokladt, kontrolu totoznosti, fyzickou kontrolu a vysetieni uvedené v odstavci
1 a vyda veterindrni osvédceni v pribéhu poslednich 24 hodin pied odeslanim zasilky ze stanovisté.

3. Veterindrni osvédceni plati po dobu 10 dnti od data vydani.

4. Odchylné od odstavce 3 mtize byt v piipadé prepravy volné zijicich suchozemskych zvifat po vnitrozemskych vodnich
cestach/po mofi [hiita 10 dndi pro platnost veterindrniho osvédéeni prodlouzena o dobu trvani cesty po vnitrozemskych
vodnich cestach/po mofi.

Cldnek 104

PoZadavky na hldSeni pfemistovani volné Zijicich suchozemskych zvifat do jinych ¢lenskych statd
provozovateli pfedem

Jini provozovatelé nez dopravci, ktef{ pfemistuji volné zijici suchozemskd zvifata do jiného ¢lenského stdtu, uvédomi ptislusny
organ ¢lenského statu pavodu alespon 24 hodin pted odjezdem zdsilky.

Cldnek 105

Povinnosti provozovatelii s ohledem na hldseni pfemistovani volné Zijicich suchozemskych zvifat do
jinych ¢lenskych stati

Pro Gcely hld$eni uvedeného v ¢l. 155 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) 2016429 jini provozovatelé nez dopravci, kteff premistuji
volné Zijici suchozemskd zvifata do jiného ¢lenského stdtu, poskytnou piislusnému organu ¢lenského statu ptvodu informace
stanovené v ¢l. 145 odst. 1 nafizeni (EU) 2016429 a v ptiloze VIII &asti 1 bodé 3 pism. a) az d) s ohledem na kazdou zdsilku
téchto zvifat, kterd maji byt pfemisténa do jiného clenského statu.



L 174198 Utedni véstnik Evropské unie 3.6.2020

Cldnek 106

Odpovédnost pFislusného orginu tykajici se hldSeni pfemistovéani chovanych suchozemskych zvifat do
jinych ¢lenskych stati

Prislusny orgdn ¢lenského statu pavodu podavajici hldseni piislusnému organu ¢lenského statu urceni v souladu s ¢l. 155

odst. 1 pism. d) nafizen{ (EU) 2016/429 poskytne o kazdé zdsilce volné Zijicich suchozemskych zvitat, kterd ma byt premisténa
do jiného ¢lenského statu, informace stanovené v piiloze VIII €asti 1 bodé 3 pism. a) az d).

Cldnek 107

Nouzové postupy
V piipadé preruseni dodévky elektfiny a jiného naruseni systému IMSOC dodrzi pfislusny orgdn mista ptivodu volné Zzijicich
suchozemskych zvifat pohotovostni opatfeni stanovend podle ¢l. 134 pism. d) nafizeni (EU) 2017/625.
CASTIV

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 108
Toto nafizen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 21. dubna 2021.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. prosince 2019.
Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I
DIAGNOSTICKE METODY
Cast 1
Ndkaza patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
1. Sérologicka vysetieni skotu, ovci, koz a velbloudovitych:

a) vySetfeni na brucelézu s pufrovanym brucelovym antigenem;

b) test reakce vazby komplementu (CFT);

¢) nepiimd enzymova imunoanalyza s enzymem vazanym na imunosorbent (I-ELISA);

d) test fluorescenéni polarizace (FPA);

¢) kompetitivni enzymova imunoanalyza s enzymem vazanym na imunosorbent (C-ELISA).
Sérologicka vysetieni prasat:

a) vySetfeni na brucelézu s pufrovanym brucelovym antigenem;

b) test reakce vazby komplementu (CFT);

¢) nepiimd enzymova imunoanalyza s enzymem vazanym na imunosorbent (I-ELISA);

d) test fluorescenéni polarizace (FPA);

e) kompetitivni enzymova imunoanalyza s enzymem vdzanym na imunosorbent (C-ELISA).

Brucelinovy koZn{ test (BST) u ovci, koz a prasat.

Cast 2
Infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis)
Kozni tuberkulinové testy:
a) jednordzové nitrokozni tuberkulinace (SITT);
b) srovndvaci nitrokozni tuberkulinace (CITT).
Test pouzitelny na krevni vzorky:

a) test na interferon gama.

Cést 3

Surra (Trypanosoma evansi)

Sérologickd vysetfent:

a)

b)

enzymova imunoanalyza s enzymem vazanym na imunosorbent (ELISA) ke zjistén{ trypanozomidzy;

rychly aglutina¢ni test na trypanozomidzu (CATT) pii fedéni séra 1:4.

Cist 4

Enzootickd leukdza skotu

Sérologicka vysetteni:

a)

test krevnich vzorkd:

i) imunodifuzni test v agarovém gelu (AGID);
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ii) blokujici enzymové imunoanalyza s enzymem vdzanym na imunosorbent (B-ELISA);
iii) nepfima enzymovd imunoanalyza s enzymem vdzanym na imunosorbent (I-ELISA);
b) test vzork mléka:

i) nepfimd enzymova imunoanalyza s enzymem vdzanym na imunosorbent (I-ELISA).

Cést 5

Infekéni rinotracheitida skotu/infekéni pustuldrni vulvovaginitida

Metody:
[-ELISA k prokazani viru BoHV-1 (%)
Neockovany skot
B-ELISA k prokdzani glykoproteinu B (gB) (*)
Skot ockovany pomoci gE deletované ockovaci latky B-ELISA k prokdzani glykoproteinu E (gE) ()

(") enzymovd imunoanalyza s enzymem vdzanym na imunosorbent (ELISA) pro zjisténi protildtek proti celému viru BoHV-1.

(") ELISA pro zjisténi protildtek proti glykoproteinu B (gB) BoHV-1. Tuto metodu Ize pouzit i pfi vySetieni na zjisténi protildtek proti celému
viru BoHV-1.

(9 ELISA pro zjisténi protilétek proti glykoproteinu E (gE) BoHV-1.

Cast 6
Bovinni virové diarrhoea
1. PHmé metody:
a) polymerdzova fetézova reakce s reverzni transkripci v redlném case (RT-PCR v redlném cCase);

b) enzymové imunoanalyza s enzymem vdzanym na imunosorbent (ELISA) k prokazani antigenu viru bovinn{ virové
diarrhoey (BVDV).

2. Sérologicka vySetfent:
a) nepiimd enzymova imunoanalyza s enzymem vdzanym na imunosorbent (I-ELISA);

b) blokujici enzymovd imunoanalyza s enzymem vdzanym na imunosorbent (B-ELISA).

Cast 7

Infekce virem Aujeszkyho choroby

Metody:

Prasata metoda ELISA k prokdzani viru Aujeszkyho choroby (ADV) ()

Prasata mladsi neZ 4 mésice, kterd se narodila samicim

ockovanym gE deletovanou ockovaci litkou metoda ELISA k prokézani glykoproteinu E ) ()

(") ELISA pro stanoveni protildtek proti celému viru Aujeszkyho choroby (ADV), glykoproteinu B viru Aujeszkyho choroby (ADV-gB) nebo
glykoproteinu D viru Aujeszkyho choroby (ADV-gD). Pii kontrole $arzi diagnostickych souprav pro stanoveni protildtek proti ADV-gB,
ADV-gD nebo celému viru ADV musi referen¢ni sérum Spolecenstvi ADV 1 nebo jiné pouzité standardizované sérum vykazovat pozitivni
vysledek pfi fedéni 1:2.

(") ELISA pro stanoveni protildtek proti glykoproteinu E viru Aujeszkyho choroby (ADV-gE). Pii kontrole Sarz{ musi referen¢ni sérum
Spolecenstvi ADV 1 nebo jiné pouzité standardizované sérum vykazovat pozitivni vysledek pfi fedéni 1:8.

Cést 8
Hfebé&indkaza

Test reakce vazby komplementu na hteb¢i nakazu pii fedéni séra 1:5.
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Cdst 9
Nakazlivd chudokrevnost koni
Sérologickd vySetteni:
a) imunodifuzni test v agarovém gelu (AGID);

b) enzymovd imunoanalyza s enzymem vdzanym na imunosorbent (ELISA) k prokdzdni nakazlivé chudokrevnosti koni.

Cdst 10
Venezuelska encefalomyelitida koni
1. Sérologicka vysetient:
a) test izolace viru k prokdzani venezuelské encefalomyelitidy konf;

b) hemaglutina¢né inhibi¢ni test k prokazani venezuelské encefalomyelitidy koni.
2. Primd metoda:

polymerazovd fetézova reakce s reverzni transkripci (RT-PCR) ke zjisténi genomu viru venezuelské encefalomyelitidy koni.
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PRILOHA II

MINIMALN{ POZADAVKY PRED PREMISTENIM S OHLEDEM NA INFEKCI KOMPLEXEM MYCOBACTERIUM
TUBERCULOSIS (M. BOVIS, M. CAPRAE A M. TUBERCULOSIS) U KOZ, VELBLOUDOVITYCH A JELENOVITYCH

Cast 1

Minimélni poZadavky na program pfed pfemisténim s ohledem na infekci komplexem Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u koz

1. Program dozoru pied pfemisténim ke zjisténi infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae
a M. tuberculosis) v zafizeni za ucelem pfemisténi chovanych koz do jiného ¢lenského stitu v souladu s ¢l. 15 odst. 3
musi zahrnovat alespoii tyto prvky:

a) prohlidku post mortem vSech porazenych koz ze zafizent;

b) wvySetfeni post mortem viech uhynulych koz star§ich 9 mésicti s vyjimkou piipadd, kdy je nemozné z logistickych
dtvodi nebo z védeckych divodii neni nutné;

¢) kazdoro¢ni zdravotni prohlidku provedenou veterindrnim Iékafem;

d) kazdoroéni vySetfeni vSech koz chovanych v zafizeni pro déely plemenitby s negativnimi vysledky.

2. Odchylné od bodu 1 nemusi byt kazdoro¢ni vyseteni stanovené v bodé 1 pism. d) povinné, pokud pfislusny organ na
zakladé posouzeni rizik povazuje riziko infekce v daném ¢lenském stté nebo oblasti za zanedbatelné a jsou splnény tyto
podminky:

a) program dozoru pted premisténim uvedeny v bodé 1 byl v zafizeni provadén alespoti po dobu 24 mésicti a infekce
komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u koz chovanych v zatizeni nebyla béhem
této doby hlasena;

b) zafizeni se nachdzi v ¢lenském staté nebo jeho oblasti, které jsou prosté infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis
(M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u populace skotu.

3. Pokud byla hldsena infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u koz chovanych
v zaf{zeni, mohou byt tato zvifata pfemisténa do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, jestlize vSechny kozy starsi Sesti
tydnd, které jsou v tomto zafizeni chovany, byly podrobeny vysetfeni s negativnimi vysledky. Tato vySetfeni musi byt
provedena na vzorcich odebranych ne diive nez 42 dnti po odstranéni posledniho potvrzeného piipadu a posledniho
zvifete, které bylo s pouzitim diagnostické metody v testu pozitivni.

Cést 2

Minimdlni poZadavky na program pfed pfemisténim s ohledem na infekci komplexem Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u velbloudovitych

1. Program dozoru pied pfemisténim ke zjisténi infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae
a M. tuberculosis) v zafizeni za tcelem pfemisténi chovanych velbloudovitych do jiného ¢lenského stitu v souladu s ¢l. 23
odst. 1 pism. e) musi zahrnovat alespon tyto prvky:

a) prohlidku post mortem vSech porazenych velbloudovitych ze zafizeni;

b) vysetieni post mortem vSech uhynulych velbloudovitych starsich 9 mésicd, s vyjimkou piipadd, kdy je nemozné
z logistickych davoda nebo z védeckych davodt neni nutné;

¢) kazdorocni zdravotni prohlidku provedenou veterindrnim lékatem;

d) kazdoroéni vyseteni vSech velbloudovitych chovanych v zafizeni pro ticely plemenitby s negativnimi vysledky.

2. Odchylné od bodu 1 nemusi byt kazdoro¢ni vysetfeni stanovené v bodé 1 pism. d) povinné, pokud pfislusny organ na
zakladé posouzeni rizik povazuje riziko infekce v daném ¢lenském stté nebo oblasti za zanedbatelné a jsou splnény tyto
podminky:
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a) program dozoru pted premisténim uvedeny v bodé 1 byl v zafizeni provadén alespoti po dobu 24 mésicti a infekce
komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u velbloudovitych chovanych v zafizeni
nebyla béhem této doby hlédsena;

b) zafizeni se nachdzi v ¢lenském stdté nebo jeho oblasti, které jsou prosté infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis
(M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u populace skotu.

3. Pokud byla hldsena infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u velbloudovitych
chovanych v zafizeni, mohou byt tato zvifata pfemisténa do jiného ¢lenského stitu pouze tehdy, jestlize vSichni
velbloudoviti stars{ Sesti tydnd, kteff jsou v tomto zafizeni chovéni, byli podrobeni vysetfeni s negativnimi vysledky. Tato
vysetieni musi byt provedena na vzorcich krve odebranych ne diive nez 42 dnii po odstranéni posledniho potvrzeného

piipadu a posledniho zvifete, které bylo s pouzitim diagnostické metody v testu pozitivni.

Cést 3

Minimdlni poZzadavky na program pfed pfemisténim s ohledem na infekci komplexem Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u jelenovitych

1. Program dozoru pfed premisténim ke zjisténi infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae
a M. tuberculosis) v zafizeni za tGcelem pfemisténi chovanych jelenovitych do jiného ¢lenského stitu v souladu s ¢l. 26
odst. 1 pism. e) musi zahrnovat alespon tyto prvky:

a) prohlidku post mortem vSech porazenych jelenovitych ze zatizeni;

b) vySetfeni post mortem vSech uhynulych jelenovitych starsich 9 mésictt s vyjimkou pfipadd, kdy je nemozné
z logistickych davoda nebo z védeckych davodt neni nutné;

¢) kazdoroéni zdravotni prohlidku provedenou veterindrnim lékafem;

d) kazdorocni vysetfeni jelenovitych chovanych v zafizeni pro téely plemenitby s negativnimi vysledky.

2. Odchylné od bodu 1 nemusi byt kazdoro¢ni vysetfeni stanovené v bodé 1 pism. d) povinné, pokud pfislusny orgdn na
zakladé posouzeni rizik povazuje riziko infekce v daném ¢lenském stté nebo oblasti za zanedbatelné a jsou splnény tyto
podminky:

a) program dozoru pted premisténim uvedeny v bodé 1 byl v zafizeni provadén alespoti po dobu 24 mésicti a infekce
komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u jelenovitych chovanych v zafizeni nebyla
béhem této doby hldsena;

b) zafizeni se nachdzi v ¢lenském staté nebo jeho oblasti, které jsou prosté infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis
(M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u populace skotu.

3. Pokud byla hldsena infekce komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis) u jelenovitych
chovanych v zafizeni, mohou byt tato zvifata pfemisténa do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jestlize vsichni jelenoviti
star$ Sesti tydnd, ktef{ jsou v tomto zafizeni chovani, byli dvakrat v rozmezi nejméné 6 mésict s negativnimi vysledky
podrobeni vySetieni na infekci komplexem Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae a M. tuberculosis). Prvni vySetfeni
musi byt provedeno u jelenovitych nebo na vzorcich odebranych od jelenovitych ne difve nez 6 mésicti po odstranéni
posledniho potvrzeného piipadu a posledniho zvifete, které bylo s pouzitim diagnostické metody v testu pozitivni.
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1.

PRILOHA Il

MINIMALN{ POZADAVKY PRED PREMISTENIM S OHLEDEM NA NAKAZU PATOGENY BRUCELLA ABORTUS,
B. MELITENSIS A B SUIS U PRASAT

Program dozoru pied pfemisténim ke zjisténi nakazy patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B suis v zatizeni za tielem
premisténi chovanych prasat do jiného ¢lenského sttu v souladu s ¢l. 19 odst. 1 pism. f) bodem ii) musi zahrnovat
alespon tyto prvky:

a) kazdoroéni zdravotni prohlidku provedenou veterindrnim lékarem;

b) pokud jsou prasata chovdna v zafizeni pro Gcely plemenitby, provadi se ro¢ni imunologicky prizkum u populace
prasat v tomto zafizeni s pouzitim jedné z diagnostickych metod uvedenych na seznamu v piiloze I ¢asti 1 bodu
2 a s kapacitou prokdzat nepfitomnost nakazy patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis se spolehlivost{ ve vysi
alesport 95 % pii cilové prevalenci 10 %.

Odchylné od bodu 1 neni tfeba pozadovat zdravotni prohlidku uvedenou v bodé 1 pism. a) a priizkum stanoveny
v bodé 1 pism. b), pokud piislusny orgdn na zdkladé posouzeni rizik povazuje riziko ndkazy patogeny Brucella abortus,
B. melitensis a B. suis v daném clenském stdté nebo jeho oblasti za zanedbatelné a jsou splnény tyto podminky:

a) ndkaza patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis nebyla hldsena u chované populace prasat v poslednich péti
letech;

b) ndkaza patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis nebyla hldsena u populace volné Zijicich zvifat druht uvedenych
na seznamu v poslednich péti letech a béhem této doby byla divoka prasata zaclenéna do cilené populace zvitat pro
ucely dozoru v souladu s ¢lankem 4 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689;

¢) clensky stdt nebo jeho oblast jsou prosté nakazy patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u populaci skotu,
ovci a koz.

Pokud byla hldsena ndkaza patogeny Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u prasat chovanych v daném zafizeni, mohou
byt tato zvifata premisténa do jiného ¢lenského statu pouze tehdy, jsou-li viechna prasata chovand v zafizeni dvakrat
podrobena testu s negativnimi vysledky. Prvni test musi byt proveden na vzorcich odebranych ne diive nez 3 mésice
po odstranéni nakazenych zvifat a zvifat, kterd vykdzala pozitivni vysledek s pouzitim jedné z diagnostickych metod
stanovenych v pfiloze I ¢asti 1 bodé 2. Druhy test musi byt proveden na vzorcich odebranych nejdiive 6 mésicti
a nejpozdéji 12 mésicti po prvnim testu.
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PRILOHA IV
VYSETRENI KACHEN A HUS NA VYSOCE PATOGENNI INFLUENZU PTAKU
V prabéhu tydne pied dobou naklddky za déelem odeslani musi byt kachny a husy s negativnimi vysledky podrobeny

virologickému vysetfeni na vysoce patogenni influenzu ptaki, a to bud prostrednictvim testu izolace viru, nebo molekuldrnim
vySetfenim na tirovni, jeZ umoznuje odhalit infekci pii prevalenci 5 % s 95 % spolehlivosti.
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PRILOHA V
POZADAVKY NA VYSETRENI ZASILEK OBSAHUJICICH MENE NEZ 20 KUSU DRUBEZE JINE NEZ PTAKU
NADRADU BEZCI NEBO MENE NEZ 20 NASADOVYCH VAJEC DRUBEZE JINE NEZ PTAKU NADRADU BEZCI

1. Zasilky obsahujici méné nez 20 kust dribeze jiné nez ptdkt nadfadu bézci nebo méné nez 20 ndsadovych vajec driibeze
jiné nez ptakd nadfddu bézci musi byt v souladu s bodem 2 s negativnimi vysledky podrobeny vySetfeni na nésledujici
patogenni pavodce pro piislusné druhy uvedené na seznamu:

a) infekce bakteriemi druhu Salmonella pullorum, S. gallinarum a S. arizonae;

b) mykoplasméza dribeze (Mycoplasma gallisepticum a M. meleagridis).

2. Vysetfent:

a) v piipadé plemenné dribeze, uzitkové driibeze a drubeze urcené k porazce musi byt zvifata s negativnimi vysledky
podrobena sérologickym a/nebo bakteriologickym vy3etfenim na ndkazy podle bodu 1 béhem 21 dnti pted dobou
nakladky za Gcelem odeslani;

b) v pripadé ndsadovych vajec a jednodennich kufat musi byt hejno ptivodu s negativnimi vysledky
podrobeno sérologickym a/nebo bakteriologickym vysetfenim na ndkazy podle bodu 1 béhem 21 dni pfed dobou
nakladky za ucelem odesldni na trovni, jez umoznuje odhalit infekci pfi prevalenci 5 % s 95 % spolehlivosti;

¢) pokud byla zvitata ockovéna proti infekci jakymkoli sérotypem Salmonella nebo Mycoplasma, musi byt pouzito pouze
bakteriologické vy3etieni. Metoda ovéfeni musi byt schopna odliit zivé ockovaci kmeny od terénnich kment.



3.6.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 174207

PRILOHA VI
KRITERIA PRO OCKOVACI LATKY PROTI NAKAZE VIREM NEWCASTLESKE CHOROBY
Oslabené zivé ockovacilatky proti viru newcastleské choroby musi byt pfipraveny z kmene viru uvedené choroby, jehoZ mate¢né
inokulum bylo podrobeno testu, kterym byl zjistén index intracerebralni patogenity (ICPI):

a) niz8f nez 0,4, jestlize bylo kazdému ptaku v ramci testu ICPI poddno minimalné 107 EID,, (50 % infek¢ni davka pro
embrya), nebo

b) niZsi nez 0,5, jestlize bylo kazdému ptdku v rdmci testu ICPI poddno minimdlné 108 EID.,,.
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PRILOHA VII

PLATNOST OCKOVANI PROTI VZTEKLINE A OPATRENI KE ZMIRNENI RIZIK PRO JINE NAKAZY NEZ
VZTEKLINU

Cast 1
Platnost ockovani proti vztekliné pro psy, kocky, fretky a jiné masozravce

Pozadavky na platnost ockovéni proti ndkaze virem vztekliny podle ¢l. 53 pism. b) bodu i), €l. 55 pism. b) bodu i) a ¢l. 58 odst. 1
pism. ¢) jsou stanoveny v pfiloze IIl nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 576/2013 (1).

Pokud neni v ¢lenském staté registrovana Zadna ockovaci latka proti vztekliné pro jiné masozravce nez psy, kocky a fretky, je
tieba povazovat za platné ockovani proti vztekliné provedené v souladu s ¢l. 10 odst. 1 smérnice 2001/82/ES.

Cést 2
Opatfeni ke zmirnéni rizik pro jiné nikazy nez vzteklinu

1. Opatieni ke zmirnéni rizik pro napadeni méchozilem bublinatym (Echinococcus multilocularis) podle ¢l. 53 pism. b) bodu
ii) a ¢l. 55 pism. b) bodu ii) jsou stanovena v nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2018/772 (%) ve spojeni
s provadécim nafizenim Komise (EU) 2018/878 (%).

2. Odchylné od bodu 1 musi byt o3etfeni jinych psovitych nez psti uvedené v ¢l. 58 odst. 1 pism. d) proti napadeni
méchozilem bublinatym (Echinococcus multilocularis) provedeno a zaznamendno nejdifve 48 hodin pied vstupem do
¢lenského statu nebo jeho oblasti uvedenych na seznamu v piiloze nafizeni (EU) 2018/878 nebo do jeho casti.

3. Opatieni ke zmirnéni rizik pro jiné ndkazy nez infekci virem vztekliny a napadeni méchozilem bublinatym (Echinococcus
multilocularis) uvedend v ¢l. 53 pism. b) bod¢ i) a ¢l. 55 pism. b) bodé ii) jsou preventivni zdravotni opatfeni pouzitelnd
na pifslusné druhy masoZravct, kterd byla pfijata v souladu s ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 576/2013.

() Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 ze dne 12. éervna 2013 o neobchodnich pfesunech zvifat v zdjmovém chovu
a o zru$eni nafizeni (ES) ¢. 998/2003 (Uf. vést. L 178, 28.6.2013,s. 1).

(%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/772 ze dne 21. listopadu 2017, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 576/2013, pokud jde o preventivni zdravotni opatieni pro tlument infekce Echinococcus multilocularis u pst, a kterym se
zruuje nafizeni v penesené pravomoci (EU) ¢. 1152/2011 (U, vést. L 130, 28.5.2018, 5. 1).

(}) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/878 ze dne 18. ¢ervna 2018, kterym se piijimd seznam clenskych sttti nebo ¢dstijejich tizem, které
splnuji pravidla pro kategorizaci stanovend v ¢l. 2 odst. 2 a 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018772, pokud jde o uplatiiovani
preventivnich zdravotnich opatieni pro tlumenf infekce Echinococcus multilocularis u psi (Uf. vést. L 155, 19.6.2018, 5. 1).
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PRILOHA VIII

INFORMACE, KTERE MAJI BYT OBSAZENY VE VETERINARNICH OSVEDCENICH A HLASENICH

Cast 1

Informace, které maji byt obsaZeny ve veterindrnim osvédceni pro suchozemskd zvifata a ndsadovd vejce,
kterd jsou pfemistovina do jiného ¢lenského stitu

1. Veterindrni osvédceni uvedené v ¢l. 143 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 a v ¢l. 71 odst. 1 tohoto nafizeni pro chovand
suchozemska zvifata, kterd jsou premistovana do jiného ¢lenského statu, musi obsahovat alespon tyto informace:

a)

b)

ndzev a adresu odesilatele a pifjemce;
nazev a adresu odesilajictho zafizeni a

i) pokud je odesilajici zatizeni schvdlenym zafizenim, jedine¢né &islo schvaleni uvedeného zafizeni nebo
ii) pokud je odesilajici zafizeni registrovanym zafizenim, jedine¢né registraéni ¢islo uvedeného zafizen;
ndzev a adresu zafizeni urceni a

i) pokud je zafizeni urceni schvdlenym zafizenim, jedine¢né ¢islo schvéleni uvedeného zafizeni nebo
ii) pokud je zaf{zeni urceni registrovanym zafizenim, jedine¢né registra¢ni ¢islo uvedeného zafizen;
druh a kategorii zvifat a v pi{padé potieby identifikaci;
informace o zdravotnim stavu zvifat a dal$i zaruky, pokud jde o:

i) clensky stat pavodu nebo jeho oblast;

ii) zaf{zeni a hejno pivodu zvifat, véetné vysledkti vySetteni v piislusnych piipadech;
iii) zvifata, jeZ maji byt odesldna, véetné vysledkd vySetfeni nebo ockovéni v pFislusnych ptipadech;

datum a misto vydani a dobu platnosti veterindrniho osvédceni, jméno, funkci a podpis Gfedniho veterindrntho
lékate a razitko pfislusného organu mista pivodu zasilky.

2. Veterindrni osvédcent, které je uvedeno v ¢l. 161 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/429 a v ¢lanku 72 tohoto nafizeni, pro
ndsadové vejce premistovand do jiného ¢lenského statu, musi obsahovat alespon tyto informace:

a)

b)

nézev a adresu odesilatele a pifjemce;

nazev a adresu odesilajiciho zafizeni a

i) pokud je odesilajici zafizeni schvalenym zafizenim, jedine¢né ¢islo schvaleni uvedeného zafizeni nebo
ii) pokud je odesilajici zafizeni registrovanym zafizenim, jedine¢né registracni ¢islo uvedeného zafizeni;
ndzev a adresu zafizeni urceni a

i) pokud je zafizeni uréeni schvdlenym zafizenim, jedine¢né ¢islo schvéleni uvedeného zaf{zeni nebo

ii) pokud je zaf{zeni uréeni registrovanym zafizenim, jedine¢né registra¢ni &islo uvedeného zafizen;

kategorii ndsadovych vajec;
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¢) informace umoziiujici identifikaci ndsadovych vajec:
i) druh a v pfipadé potieby identifikaci zvifat, od kterych pochdzejt;
ii) oznaceni na nasadovych vejcich, je-li pozadovéano;
iii) misto a datum jejich sbéru;
f)  informace o zdravotnim stavu zvifat a dal$i zaruky, pokud jde o:
i) clensky stat pivodu nebo jeho oblast;
i) zafizeni a hejno pivodu, véetné vysledkt vysetreni v pFislusnych ptipadech;
iii) zvifata, jejichz ndsadova vejce byla sebrdna, véetné vysledka vysetfeni v piislusnych piipadech;
iv) ndsadovd vejce, kterd maji byt odesldna;

g) datum a misto vydani a dobu platnosti veterindrntho osvédéeni a jméno, funkci a podpis tfedniho veterindrniho
lékafe a razitko pFislusného orgdnu mista ptivodu zdsilky.

3. Veterindrni osvédceni pro volné Zijici suchozemskd zvifata uvedend v ¢l. 155 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) 2016/429
pfemistovand do jiného ¢lenského stdtu musi obsahovat alespon tyto informace:

a) ndzev a adresu odesilatele a piijemce,
b) misto, kde byla zvifata odchycena a nalozena za ticelem odesldni,
c) misto urceni a
i) pokud je mistem urceni stanovisté, misto, kde maji byt zvifata vyloZena, nebo
ii) pokud je zafizeni urceni registrovanym zafizenim, jedine¢né registracni ¢islo uvedeného zafizeni;
d) druh a kategorii zvifat,

e) datum a misto vydani a dobu platnosti veterinirniho osvéd¢eni, jméno, funkci a podpis dfedniho veterindrniho
lékate a razitko pfislusného organu mista pavodu zdsilky.

Cést 2

Informace v hldSeni pfemistovini ur¢itych suchozemskych zvifat, pro néz neni poZzadovino veterindrni
osvéd&eni

Hla3eni pfemistovani ¢émeldkti ze schvélenych zatizeni pro produkci oddélenych od okolniho prostiedi do jiného ¢lenského
statu musi obsahovat alespori tyto informace:

a) ndzev a adresu odesilatele a pifjemce;
b) nazev, adresu a jedine¢né ¢islo schvaleni odesilajictho zafizent;
¢) ndzev a adresu zaifzeni uréeni a
i) pokud je zafizeni uréeni schvdlenym zafizenim, jedinecné ¢islo schvéleni uvedeného zafizeni, nebo
ii) pokud je zaf{zeni urceni registrovanym zafizenim, jedine¢né registra¢ni &islo uvedeného zafizen;

d) druh, kategorii a mnozstvi a velikost kolonif;

e) datum odeslani.
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